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Shkrimtari Moikom Zeqo rréfen né Nacional sekretét e laboratorit té tij
krijues, si dhe procesin e klasifikimit té vértete té autoréve, pas vdekjes

Realizmi socialist

ge njé ideologjizim grotesk, doktrinar ge
e demtoi mjerueshém letérsinée shqipe

“Mbarimi shkrimor i librit éshté casti i kompozimit té veté librit. Pra e riorganizoj, caktoj rendin e lévizjes, dhe fiksimit
té teksteve, heq, shtoj, ndjek ritmin (kontrapunktin) e cikleve, harmonizoj, zhvendos, pérziej né ményré gé tekstet e
ndryshme té béjné njé tekst té vetém, gé simbolet té paragesin njé simboliké rendore. Pér mua ky éshté kompozimi, ose
libri. Tekstet e vecanté jané mundési, por nuk jané libri. Té montosh elementet éshté té veprosh si mjeshtri gé ndérton njé
anije. V¢ e ve¢ elementet nuk jané anija. Libri éshté késhtu e pashkruara gé konvencionalizon té shkruarén. Kjo éshté
fugia e pérfytyrimit bashképérfshirés, modelimi térésor i profilit. Libri pérfundohet ashtu si anija qé éshté gati pér
lundrim. Lundrimi i librit éshté leximi i tij né kohé dhe né hapésiré, njé lundrim edhe kur autori nuk éshté mé.”

Bisedoi: FATMIR MINGULI*

Nacional: - Ju shkruani, i nderuar Moikom,
se “subjektet jané midis absurdit dhe té rén-
domtés. Por edhe ¢do filozofi e jodomethénies
(non-signification) fillon si njé kontradikté nga
fakti se ajo shprehet. Té jetosh do té thoté té gjy-
kosh. Shkrimtarét jané shpesh aventurierét e
médhenj té absurdit. Kétu synon kompozimi
mozaikor i librit tim ». Eshté fjala pér librin tuaj
« Vetullat Hyjnore » (Bota shqiptare, 2012).Ju
e quani kété libér té ri si bleun e dyté té « Refu-
zimit té shkrimit » (Dituria, 2011).Kérkoni
hapjen dhe mbushjen e njé kolane té vecanté.
Kam shkruar pér « Refuzimin e Shkrimit » dhe
e kam ¢muar karakterin lévizés, dinamik, hu-
lumtues dhe sintetik té prozave tuaja té shkur-
ta, shpesh té cuditshme dhe si té papérfundu-
ara. Tani kam né duar si té thuash vijimin, ak-
tin e dyté té tyre.l kam paré me vémendje, por
edhe me njé ndjesi skeptike, pra pér njé kriti-
cizém né pérgjithési, pér té gjykuar ndryshimet,
por ndoshta edhe pérséritjet, té€ ngjashmet, gé
nganjéheré jané té pashmangshme.Pérshtypja
e paré éshté se « Vetullat Hyjnore » &shté njé
lib&r i ndryshém dhe vijimésia e stilit nuk ésh-
té ajo e subjekteve. Kjo éshté tashmé njé
kérkesé e pérhershme e trillit tuaj krijues?

M. Zeqo:- S’di té them dicka me saktési pér-
fundimtare. Né art té paramenduarat (eksegjezat)
jané mé tepér intuitive. Ideja bergsoniane e intuités
né art éshté parésore dhe e ftillueshme
pambarimisht.Kur e mbaroj njé libér (cilindo libér)
e konsideroj si substancé gé ende nuk éshté
libri.Mbarimi shkrimor i librit &shté casti i kompo-
zimit t& vet@ librit. Pra e riorganizoj, caktoj rendin
e lévizjes, dhe fiksimit té teksteve, heg, shtoj, ndjek
ritmin (kontrapunktin) e cikleve, harmonizoj, zhv-
endos, pérziej né ményré gé tekstet e ndryshme té
béjné njé tekst té vetém, gé simbolet té paragesin
njé simboliké rendore.Pér mua ky éshté kompozi-
mi, ose libri.Tekstet e vecanté jané mundési, por
nuk jané libri. Té montosh elementet éshté té ve-
prosh si mjeshtri gé ndérton njé anije. g e veg
elementet nuk jané anija.Libri éshté késhtu e pash-
kruara gé konvencionalizon t& shkruarén.Kjo ésh-
té fugia e pérfytyrimit bashképérfshirés, modelimi
térésor i profilit.Libri pérfundohet ashtu si anija gé

&shté gati pér lundrim.Lundrimi i librit &shté lexi-
mi i tij né kohé dhe né hapésiré, njé lundrim edhe
kur autori nuk éshté mé.

Nacional: - Interesante kjo pérqasje e lun-
drimit me leximin.

Pérgjigje: - Njé metaforé.

Nacional: - Po jo e thjeshté. E t& mendosh
se ekuipazhi pérbéhet nga lexuesit. Nga lexues
té ndryshém, nganjéheré pa asnjé lidhje, apo
njohje me njéri-tjetrin. Apo nuk éshté késhtu?

Pérgjigje: Po. Latinét e kishin njé shprehje
proverbiale: “Habent sua fata libelli”” — (“Librat
e kané fatin e vet”).

Nacional: Dua ta vazhdoj shtjellin e
metaforés sé librin si anije. Po kapiteni ku ésh-
t8? Kapiteni i anijes éshté veté autori. Cfaré
béhet me t&?

Pérgjigje: Né njé kuptim mé té pérgjithshém
kapiteni dhe anija jané té njésuar. Anija mbetet
edhe kur kapiteni nuk éshté mé. Kjo éshté specifi-
ka e letérsisé. Nuk éshté autori qé i pérfagéson
librat, jané librat qé e pérfagésojné autorin. Librat
e vdekshém nuk e pavdekésojné autorin. Autori
&shté i vdekshém. Nése librat jané té vdekshém,
ahere nuk mbetet asgjé. Harresa éshté e pan-
dalshme dot.Né kété kuptim jané lexuesit e shek-
ujve gé vendosin fatin e librave. S’ka alternativé
tjetér.Roland Barthes-i flet pér vdekjen e autorit,
dmth leximi i librit &shté pavarésisht faktin
biografik.James Joyce-i thoté se libri mbijeton kur
nuk éshté gjallé mé autori, né raport me libra té
tjeré té médhenj té autoréve gé kané vdekur
gjithashtu.Ka autoré té famshém sa jané gjallé, kané
lidhje té forta me mediat, me politikén, pushtetin,
kané para pér té paguar kritikét klientelisté, mar-
rin gmime, tituj té bujshém akademiké. Kur vdesin
s’i kané mé kéto atribute, ahere fillon procesi i klas-
ifikimit t& vérteté té autoréve dhe librave té tyre,
rrénimi, ose lartésimi, harresa ose lavdia. Késaj
s’i shmanget askush. Pér fat té miré. Apo pér fat té
keg. Optika e dialektikés qé s’ndal. Librat gé i rez-
istojné kohés béhen veté substanca kohore.

Shémbélityra e Migjenit. Migjeni sa ishte
gjallé pa vetém bocat e librit té tij. Censura e ndaloi
botimin e kétij libri. Migjeni vdiq 27 vjec (ndonése
na duket sikur mosha e tij kishte koncentruar téré
shekuijt e Shqipérisé). Sot kryevepra migjeniane,
mé modernia dhe mé konceptualja e letrave sh-
qipe pérjeton njé shkélgim t& paparé.Migjeni i pati
té gjitha rrethanat kundér tij, por jo té ardhmen.E
ardhmja é&shté modus vivendi: i artit pér t¢ mos
gené njé modus moriendi.

Nacional: - Tregimi kryesor “Vetullat
Hyjnore” éshté njé parabolé. Njé njeri krejté-
sisht i paréndésishém, personazhi MXC, i har-
ruar nga té gjithé dhe nga gjith¢cka befas ndjen
se vetullat e tij shndérrohen né brirthe prej
ari.Njé kirurg i famshém i kryeqytetit e bén
operacion, por lemeriset nga ky rast gé e quan
“mutacion enigmatik biologjik.”. Personazhi
MXC nuk pérmendet nga narkoza e operacionit
dhe vdes ndérkohé qgé brirthet rriten e i mbu-

lojné si njé maské ari mikenase téré fytyrén.
Mjeku pérpiget té hulumtojé, kérkon njé
shpjegim pér kété dukuri té pazakonté. I refer-
ohet Biblés, Librit té Danielit, gé flet pér brirét
gé “kishin edhe sy dhe gojé pér té folur”. Dilema
&shté torturuese.Mé né fund kupton se ky njeri
i paréndésishém si miliarda njeréz té varfér e té
paréndésishém té planetit me simbolin e br-
irthéve prej ari dha njé kumt universal.Ai ishte
ndoshta veté Jezu Krishti gé e provoi injorimin,
pérbuzjen dhe krygézimin ekzistencial.A nuk ka
ky tregim digka kafkiane?

Pérgjigje: - Pse kafkiane? Personazhi Grigor
Z. tek “Metamorfoza” né njé kandér, a zvarranik.
Humb formén antropomorfe. Kjo éshté vértet fab-
uleske. Zveténimi i genies njerézore. Tjetérsimi
zoomorfik dhe psikik. Rezignata totale.Personazhi
im me vetullat me brirthe ari shfaq njé rebelizém
ndaj anonimatit té vetvetes. Fabula e tij éshté
sfiduese.Njerézit e vetéquajtur si té réndésishém
tmerrohen prej tij. Kuptojné kotésiné dhe efemi-
rizmin e famés sé kotg.

Jané dy pikéshikime té ndryshme. Kodi artistik
&shté ankthi dhe kuptimshméria ekzistenciale por
Jo me mungesé té pakapércyeshme. Fundi i tregim-
it e ravizon, e skicon njé pérgjigje, apo perspektivé
humane, pértej edhe veté simboleve artistike.

Nacional: - Té njéjtin konceptim ka edhe
tregimi “Sileni i Kurjanit”?

Pérgjigje: - Né kété rast subjekti s’éshté fab-
ulesk, as mitik. Po konceptimi éshté i pérafért.
Ftillézohet njé zbulim arkeologjik: njé skulpturé
antike prej druri e njé Sileni. Shémbélltyra e Silenit
jepet si e shémtuar, por té lashtét besonin se Sileni
zotéronte dituriné. Prandaj dhe filozofin Sokrat e
kané krahasuar me Silenin.Besohej se po té ca-
heshin skulpturat e Silenit brenda tij shfageshin
pamje té mahnitshme, njé pambarimési bukurish
té panjohura dhe t& médha.

Nacional: - Dhe ju e pérfundoni tregimin
duke arsyetuar pér té mjeruarit e botés me
fjalét: “s’duhet harruar se brenda trupave té
sfilitur té kétyre té mjeruarve jané pamjet e
éndérruara té sé ardhmes’.Ju besoni se filozo-
fia e humanizmit nuk vdes?

Pérgjigje: - Po ju si besoni?

Nacional : - Pyetjen jua béra uné.

M.Zeqo:- Pyetja dhe pérgjigjja u takojné té
gjithéve papérjashtim. Mund té koleksionosh téré
doktrinat filozofike dhe politike, por t& gjitha kané
té vérteté fragmentare si dhe shumé mashtrim, gé
shpesh quhet gasje ose perceptim ideologjik.

Humanizmi sipas parimit « uné jam njeri dhe
nuk kam asgjé kundér njeriut » éshté filozofia e
pavdekshme. Pérjashtohet Aushvici dhe bomba
atomike, Gulagu, inxhinieria makabre e krimeve
dhe dehumanizimi nga kulti i pashpirt i Mamonit,
i parasé, gé rrénon vlerat morale, familjen, ndjes-
ité, artin. Kjo éshté dekadenca.Dehumanizimi
&shté dekadencé. Duhet théné qarté.Letérsia dhe
arti jané forma dhe stimulime té pafundme té hu-
manizmit gé s’vdes. Fugia krijuese e fjalés ka
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« guaskat e mendimit », si¢ i quan Remy De Gour-
mont-i, mendimet, gé jané shprehur mé paré, por
gé jané « perlat e shpirtit njerézor » edhe pér até
gé vijné mé pas.

Faik Konica mbante pérheré né bibliotekén e
tij portretin e Remy De Gourmont-it. Jam habitur
kur kam lexuar se edhe Jorge Luis Borgesi e mban-
te portretin e Remy De Gourmont-it, gé e kané
mbiquajtur edhe si « Papén e simbolistéve » Pikér-
isht ky Remy De Gourmont ka shkruar esené mé
té shkélqyer mbi Faik Konicén dhe librin koni-
cian « Esse mbi gjuhét natyrore dhe artificiale »,
gé e botoi fréngjisht né 1902. Humanizmi nuk ka
nevojé té ideologjizohet.

Edhe letérsia kur ideologjizohet kthehet né
katastrofé. Realizmi socialist ge njé ideologjizim
grotesk doktrinar qé e démtoi mjerueshém letérs-
iné shqgipe né shekullin XX. Letérsia e vérteté nuk
éshté asnjéheré klienteliste.Ajo s’ka lidhje as me
klientelizmin komunist, as me klientelizmin
antikomunist. Ta kthesh mbrapsht njé dogmé ash-
tu si dorashkén, né emér té njé dogme tjetér, do té
thoté té bésh tautologjiné e sé njéjtés dorashké.

Nacional : - Duke lexuar kéto dité njé libér
té Ezra Pound-it ndesha edhe kété frazé : « po-
eti vrapon i gmendur né njé pyll pér dashuriné e
pashtershme dhe zgjedh njé pemé si nusen e tij ».
Duke paré tregimin, ose rréfimin ténd « Péllum-
bi mistik », ku ti duke cituar né latinisht Bibla
Sacrom, « Vulgata-n » e Euseb Hierominit—flet
pér tre péllumbat gé Iéshoi Noe nga anija e tij
me njé pérsiatje poetike té tillé si fraza e cudit-
shme e Pound-it.A mendon se metoda poetike i
pérshtatet suksesshém edhe prozés?

Pérgjigje: - Strukturalisti semiotik Roland Borth-
es-i thoté se dallimi grafik midis poezisé dhe prozés
éshté formal. Pra ka njé konceptualitet té stilit.

T’i pérkushtohesh njé personazhi do té thoté
té ndértosh simbolin e tij, pra té zgjedhésh até me
até dashuri si “pemén pér nuse”.Eshté e njéjta
gjé.Mé vjen miré gé e citove Ezra Pound-in. Lewis
Carrol-i né kryeveprén “Liza né Botén e Cudirave”
pérshkruan njé personazh té pazakonté: Macen
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Qeshire, geshja e té cilés mbetej edhe kur i zh-
dukej trupi. Kjo éshté magjia e artit.Edhe person-
azhi im me brirthét e arté té vetullave vdes dhe
zhduket, por brirthét e arté mbeten. Shkrimtari e
njeh kété mjeshtéri, g& ngjan me sekretet e njé
prestixhatori né skené. Skena e shkrimtarit éshté
kujtesa, jo e atij veté, por e té tjeréve.Njé kujtesé
mbi kujtesén e zakonshme dhe rutinore. Njé
kujtesé mé e epérme dhe sublime.Sekreti grish
edhe kur t& huton, ose edhe t& frik&son né shikim
té paré.Letérsia operon me sekrete, ndryshe lex-
uesi s’do té kishte mé asnjé interes jetik dhe in-
telektual ndaj saj.

Nacional: - Por duhet té jeté e kuptueshme?

Pérgjigje: - E kuptueshme seriozisht. Letérsia
krijon kuptimshmériné e saj, gé éshté njé stad i larté
mendor. Letérsia nuk ka té béjé aspak me “keglexime
né letra pokeri” (shprehja éshté e Kenner-it).

Nacional: - Kam véné re, i nderuar
Moikom, se né librat tuaj té fundit shkruani
me fjali dhe fraza té shkurta. Tek libri juaj
“Grishja e Florimontit™ i para 8 viteve fjalité
dhe frazat vijné njéra pas tjetrés si né njé vor-
bull, sipas njé ligjérimi ciklik té pandérpreré.
Njé stil mé i harlisur e deri diku mé abstrakt.
Tani ke “ndryshuar”, duket sikur nuk ke mé
“durim”, sikur “nxiton” té shkruash shkurt,
sa mé shkurt. I shmang mbiemrat, ndajfoljet,
kundrinat. Té vetmjaftojné kryefjala dhe kallé-
zuesi, emri dhe folja.Je béré mé lakonik.Pse ka
ndodhur njé gjé e tillé? Eshté e géllimshme?
Shenjé e pjekurisé?

Pérgjigje: - E thjeshta &shté e madhérishme.
Jo e thjeshtézuara.Ja ¢faré shkruan Borgesi né fund
té jetés: “kuptova akoma mé garté se té shkruash
me njé retoriké dhe me njé fjalor té fryré jo vetém
éshté njé gabim, por, mbi té gjitha éshté njé ga-
bim gé lind nga kotésia.Tashmé jam plotésisht i
bindur se pér té shkruar mirg, lipset té jesh i drejt-
pérdrejté. Né librin “El hacedor” (“‘Bérési’’) tre-
gova historing e njé njeriu gé i vuri vetes si detyré
té pérvijonte botén.Mbas disa vitesh, e kishte
mbushur fagen e murit me imazhe anijesh, kul-
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lash, kuajsh, ushtrish dhe njerézish.

Porse, pak pérpara se té ndérronte jeté, zbu-
loi se kishte béré imazhin e fytyrés sé vet. Kushe-
di, ky mund té jeté rasti i ¢do libri.”” Ky pasazh té
Vé né mendime. Pér té arritur te e thjeshta e fu-
gishme duhet njé konceptim mé universal, kérko-
het njé pérvojé e shumanshme. Pérsosja e stilit ka
gjithmoné dicka gé lidhet me pastrimin nga e pa-
nevojshmja. Stili lakonik nuk e duron dot karak-
terin barok, apo natyramortet e panevojshme. Sh-
krimtari gjaté gjithé jetés sé tij pérleshet, ballafaqo-
het dhe bén lufté t& paméshirshme pikérisht me
stilin e tij. Stili éshté pérballé shkrimtarit dhe njéko-
hésisht brenda tij. Duket se kané njé binjakéri por
edhe njé paradoks midis tyre.Kur stili “e mund
“shkrimtarin atéheré shkrimtari kthehet né njé ar-
tizan té fjaléve dhe té shprehjeve sipas njé rutine
té pérvojés sé méparshme. Kur shkrimtari “e
mund” stilin atéheré ka gjasa gé té krijohet digcka
shumé heré mé e vecanté dhe mé e spikatur.Ky
éshté koncepti im pér kété céshtje.

Nacional: - Té mos i largohemi thelbit t&
bisedés.Libri “Vetullat Hyjnore” ngjan me njé
afresk ku krygézohen disa kompozime té ndry-
shme, mé shumé asimetrike, por gé métojné njé
harmoni dhe njé simetri. Kohérat dhe subjek-
tet pérplasen dhe alternohen.Do té vecoja sé
pari ciklin e tregimeve té miréfillta si “Perpet-
uum mobile”, “Busti”, “Pulébardha”, “Gjumi
né rérén e Currilave”, “Takim me Melina
Mérkurin”, “Vathi prej sermi”, “Pusi i lash-
té”, “Pemét e poetit”, “Koképreri Tomas
Mori”, “Ishulli i zogjve”, “Koka e balsamosur
né Orosh”, “Fémija i pavdekshém”, “Syri i
thellésirave”, sé dyti eseté rréfimore, té subjek-
tuarasi “Transi i shenjté”, “Martesa mistike”,
“Voe Soli”, “Pérbindésha e internetit”, “Kup-
timshmeéria e vdekjes”, “Khazarét”, “Poetikja
si revolucion”, sé treti subjektet me dialogé té
imagjinuar me James Joyce-in, Ezra Pound-
in, Eduard Sapir-in, sé katérti prozat portrete
si “Fémijét e egér t& Whitmanit”, “Vrasja e
Tomsonit”, “Onufri dhe Mikelanxhelo”, “Pol

Elyari pér Shqgipériné”, “Rikthimi i Hamletit”,
“Durrési i Shekspirit”, “Puzanova, Hirushjae
Onufrit”, “Religjioni i vetésakrificés”, “Dant-
ja dhe Luigj Gurakugi”, “, “Ditét e fundit té
Migjenit” dhe sé pesti prozén e gjaté epistolare
“Letérkémbimi me Makabe Zahariné”. Njé
klasifikim virtual ciklik megjithaté. Gjithmoné
e parapélgeni formén mozaikore?

Pérgjigje: - Mozaikore ose kalodeiskopike gé
mbase jané e njéjta gjé. Nuk them se mund ta para-
mendosh pérheré formén e njé libri. Njé arkitekt e
ka mé té thjeshté. Ravizon projektin me té gjitha
detajet.Zbatimi rigoroz i projektit éshté gjithmoné
njé gjé e pérputhéshme dhe e sakté.

Me letérsiné nuk ndodh késhtu. Ka gjithmoné
dicka kaotike dhe amorfe né procesin e té shkru-
arit, ku arsyeja kérkon mé tepér njé gjeometrizim
té fjaléve dhe té fjalive, ndérsa elementi i spon-
tanitetit kérkon mé tepér liri, madje edhe dicka
irracionale, gé lidhet me ndérthurjen instiktive té
autorit. Té menduarit nuk mund té futet né njé
kornizé as nuk mund té ngurtésohet si njé arkitek-
turé. Kjo ndodh me té gjitha zhanret. Emocioni
ngjan se éshté atributi i poezizé, kurse racionali-
teti sikur i afrohet mé tepér prozés.Né rastin e
prozés sé gjaté gé shpesh né ményré konvencio-
nale i quajné “novela” dhe “romane” struktura
vértet shuméfishohet por kjo krijon njé tepri shpesh
té padobishme sipas njé parimi aspak estetik si
“shto miell dhe shto ujé”.

Jané té rralla prozat e gjata gé mund té kené
njé pérkryerje. Edhe kryeveprat botérore si Don
Kishoti” i Servantesit, ose edhe romanet e Balza-
kut vuajné nga dobésia e aspekteve té tepérta, qé
mund té eliminoheshin.Gjithmoné e kam mend-
uar kété gjé dhe jam i bindur se letérsia e madhe
nuk ka nevojé té jeté e skalitur pérfundimisht me
njé pérkryerje pérfundimtare.

Thelbi i letérsisé sé madhe ka té béjé pérheré
me konceptualitetin e ¢do vepre. Pa kété koncep-
tualitet edhe romanet trondités té Dostojevskit do
té ishin tepér té zgjatur dhe né shumé aspekte té
kritikueshém.Né rastin e prozés sé shkurtér ele-
mentet e tepérta nuk mund té justifikohen, ose té
kompilohen si¢ ndodh né ményré té réndomté né
prozén e gjaté. Proza e shkurtér éshté prova mé
serioze, mé e forté dhe mé e véshtira pér shkrim-
tarin ngulmues. Proza e shkurtér e grish mé shumé
lakonizmin dhe njékohésisht mund t& mbarté struk-
tura shumé té médha, nganjéheré edhe mé té
médha sesa kané romanet, trilogjité etj. Proza e
shkurtér kérkon mé tepér ekonomizém té fjaléve
dhe e bén stilin mé té pérkoré. Po pérmend kétu
njé mendim té kritikut té njohur Bahtin-it, i cili e
konsideron tregimin si digcka polifonike. Ai thoté
se tregimi né kété ményré ka njé karakter “menip-
ian”, ose “rableian”. Tregimi e ka késhtu njé tra-
dité shekullore dhe né ditét e sotme ka marré njé
shkélgim té ri. Akrobacité e shkrimit nuk jané dhe
ato té leximit.Cdo tregim e ka njé ide kryesore
pavarésisht fragmentarizmit mbéshtetet né origji-
nalitetin e detajeve.Floberi ka théné se letérsia
éshté organizimi i detajeve. Detajet mbartin kup-
time, gérshetimi i detajeve krijon njé boté. Shumé
shkrimtaré e kané té véshtiré ta shkruajné tregimin
e shkurtér me suksesDisa shkrimtaré e konfon-
dojné tregimin me gjasme njé histori té treguar
me pérshkrimin e njé ngjarjeje. Ky éshté njé vésh-
trim i cekét dhe né té vérteté i jep karakter té rén-
domté dhe té sipérfagshém tregimit.Njé kuptim
mé té thellé ¢cdo tregim mund té pérfagésojé dicka
kozmogonike. Mund té jeté njé sixhade fjalésh e
géndisur nga imagjinata, pér té kuptuar mé tepér
realitetin.Mendoj (besoj) se né konceptimin e
tregimit ka pérheré njé alfabet té éndrrave, njé kod
shifror t& njé realiteti té treté gé éshté midis re-
alesh dhe imagjinares.

Jam i sigurt se asnjé shkencé nuk mund t’i
pércaktojé vlerat e ekzistencés njerézore. Shken-
cat gé bazohen te numrat dhe te ligjet fizike kané
dicka jonjerézore. Formulat matematikore nuk
kané té b&jné fare me emocionet dhe ndjesité e
njeriut.

Ndérsa letérsia dhe pérgjithésisht artet e kané
njé pérparési té pamohueshme.Ekzistenca njeré-
zore, dilemat e saj, fatkeqgésité, shpresa, kérkimi i
ankthshém dhe gjithmoné i éndérruar i lumturisé
té gjitha kéto mund té kuptohen dhe té vihen né
njé rend té shpasosshém té mendimit dhe té nd-
jenjave pikérisht nga letérsia dhe artet.

NEése nuk do té ishte ky funksion specifik dhe

Nacrona L,

ekskluziv letérsia dhe artet nuk do té kishin té drejté
qé té pérfilleshin ose dhe té kultivoheshin. Pran-
daj ato nuk do té zhduken asnjéherg. Ato jané pjesé
e njeriut se pérfagésojné njeriun.Jo njeriun si in-
divid por njeriun si njerézim.

Nacional: Po i rikthehem prozés suaj epis-
tolare “Letérkémbimi me Makabe Zaharing”.
Kjo éshté dhe proza mé e gjaté né librin tuaj
mé té fundit.Mé duket interesante qé té
shfagen mendime népérmjet njé letérkémbi-
mi virtual, pér té lévizur subjektet, pért’i pér-
plasur dhe pér té krijuar njé térési njé
pérgjithési me porta té hapura dhe jo me porta
té mbyllura.Né kété prozé ka gjéra té ska-
jshme né kohé dhe né hapésirg. Aty flitet pér
njé mit pelazg té kozmogonisgé, pérpara mi-
tologjisé klasike greke, pér personazhet e
Homerit dhe té Virgjilit, pér heretikun Jan
Husi, pér gjyqin e tij né vitin 1414 né Koncil-
in e Konstancés ku u dénua me djegie, pér
Gjon Buzukun, gé me aktin e tij mé 1555 i
shndérroi shqiptarét né njé Popull té Librit.

Ka aty dhe njé polemiké pér njé libér té njé
eruditi slloven Jovan Duciq i cili né njé kapitull té
quajtur “Letra nga deti Jon” ka njé perceptim te-
jet negativ pér shqiptarét dhe kulturén e tyre.

Makabe Zaharia dhe ju Moikom polemizoni
me pasion dhe argumente pikérisht ndaj negativi-
tetit perceptues gé né formé paragjykimi mbije-
ton akoma dhe sot ndaj kombit shqiptar. Pastaj
letrat kinse ndérpriten duke béré gé lexuesi té
pérpiget té plotésojé me imagjinaté mungesat, apo
gjérat e pathéna.Krijohet ndjesia se ndérmjet
letérkémbimit mund té ndértohet gjithashtu njé
tregim jashté kufijve té zhanrit té zakonshém.

Kjo gjé éshté e géllimshme nga ana juaj?

Pérgjigje: S’mund té them se éshté e géllim-
shme deri né fund. Né teoring e letérsisé zhanret
letrare kané pércaktime konvencionale.

Ndérkohé njé shkrimtar mund té lévizé ose t’i
shkatérrojé kufijté e zhanreve. Njé gjé té tillé e ka
béré fjala vjen poeti gjenial francez Arthur Rim-
baud-i. Kujtoni veprat e tij “llumination” dhe “Se-
son en enfer”. Kritikét jané grindur pér t’i klas-
ifikuar. Disa i quajné proza, té tjeré i quajné njé
konvertim té poezisé dhe shpalim té saj né formén
grafike té prozés. Mendoj gé kjo dukuri mund té
jeté universale edhe te shkrimtaré té tjeré. Akoma
mé i cuditshém &shté rasti i Deni Didéroit “Zhaku
Fatalist dhe Mjeshtri i tij”, disa e klasifikojné si
roman, té tjeré si vepér filozofike. Por klasifikimi
éshté gjithmoné i lévizshém dhe asnjéherg i
fundém. Njé tendencé e tillé éshté shumé e pran-
ishme dhe e pélleshme né letérsiné moderne t&
ditéve té sotme.Kjo dukuri né Shqipéri éshté mé e
kufizuar.

Nacional: - Po pérmend njé mendim té T.
S. Eliotit “éshté shumé e véshtireé t& lexosh bash-
kékohésit”. Besoj se té pérshtatet kjo gjé.Edhe
ti Moikom nuk je i lehté pér t’u lexuar. Pér té
mbyllur dua t’ju pyes se me ¢faré po merreni
tani?C’keni né duar?

M. Zeqo:- Po lexoj njé libér t& mrekullueshém
né anglisht té Bruno Schulz-it « The street of Croc-
odiles », gé ma solli djali im Epidamni nga Lon-
dra. Shkrimtar i jashtézakonshém. | vizionit kaf-
kian, por edhe migjenian.l vraré si izraelit nga
Gestapo né 1942. 50 vjec.Bruno Schulz-i éshté
edhe piktor i shquar.Dy proza té tij ““Sanatoriumi
nén shenjén e klepsidrés™ dhe ““Republika e En-
drrave” jané kryevepra botérore.Asgjé s’éshté
botuar né shqip nga Bruno Schulz-i. Pér fat shumé
té keg.Mé Kka tronditur ky shkrimtar.

Ndérkohé po shkruaj njé esse té gjata dhe té
liré pér Paul Valery-né. Né 20-29 Kkorrik té kétij
viti mora pjesé né Festivalin poetik mesdhetar né
qgytetin Sete, né Francé. Né Sete ka lindur Valery.
Aty éshté edhe monumenti mbivarror i tij né “Cim-
itaire Marine”.Ndonése nuk e adhuroj si poet
Valery-né, kété dishepull malarmenian, si men-
dimtar mé ka térhequr pér skepticizmin e tij t&
mprehté dhe iluminues.Pres té dalin nga shtypi dy
libra me prozé té shkurtér: *“Libri i Sinopseve™
nga Shtépia Botuese EUGEN dhe ““Papagajté e
Nembrotit” nga Shtépia Botuese ERIK. S’kam ¢’té
them mé tjetér.

- Faleminderit!

Plazhi i Durrésit 19-20 gusht 2012
*Fatmir Minguli, autor i disa librave
me Kkritiké letrare dhe esse
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Fil C. éshté pérpara derés sime i zymté né
fytyré. E ftoj té hyjé brenda dhe ai i hutuar bén
pérpara meje duke mé shtyré lehté me duar.

-Ulu,-i them,-Si éshté puna?

Fili shikon rreth e rrotull shtépiné. Eshté hera
e paré gé vjen brenda.

-E bukur,-thoté.

Uné i buzégesh. Jam né pozité, nuk kemi
gené asnjéheré miq té miré té dy.

-Dua t& mé ndihmosh! Kam réné keq né
borxh. Duan té mé marrin shtépiné!

-Ti jeton né apartament me gera,-i them i
habitur.

-Até té prindérve.

-Sa té duhen?

Fili béri njé gjest me shenja.

-Milioné?!-klitha uné i habitur.

Ai uli kokén i vraré.

-Vetém ti mund t€ mé ndihmosh!

-Megjithaté...Dégjo, Fil...

-E dija,-mé ndérpreu. | zeméruar me veten,
mé dha dorén, e mbajti pak né ajér, pastaj béri
té zhdukej me shpejtési, pér té vraré veten. E
ndalova vetém né dalje, e futa me zor brenda
dhe i thashé:

-Po shikoj sa e kam gjendjen...Pas ca
minutash, u ktheva duke i dorézuar gjithé shumén
né duar. Fili mé pa i fantaksur. Nuk iu besoi syve.
Uné i rraha krahét, e urté e buté e pércolla deri
jashté.Mbylla derén me celés, e quajta veten bu-
dalla, pastaj e fjeta mendjen, mora njé shishe gé
e thava pérgjysmé dhe ia képuta gjumit.

Njé javé mé voné, Fili u paraqit prapé né
shtépiné time. K&té heré ishte si zot né vendin e
tij. U fut brenda, u ul te vendi ku kishte gené
herén e paré e mé tha:

-Ndonjé gjé pér té piré?

Uné u drejtova té mbush gotat. Kur u kthe-
va, pashé gé kishte véné mbi tavoliné njé grum-
bull parash. I shikonte me vémendje, mos i ik-
nin deri sa té vija uné.

-1 kam numéruar,-tha.-Jané té gjitha.

Uné béra “po”, me koké, pastaj i hoga prej
andej dhe u ula afér tij.

-Ke gejf té vish sot me mua?-mé tha papri-
tur. Uné e pashé drejt né sy. E kishte seriozisht.

-Do shkojmé te shtépia e prindérve. T’i
takojmé. Mé ndihmove seriozisht pér ta mbaj-
tur até shtépi...

-Domethéné shtépiné e kishe 1éné peng me
gjithé prindér, brenda?-gesha me z& kurse Fili
vazhdoi té kémbéngulte:.

-Si thua?-pyeti.-Drekojmé andej sot!

Uné, gé s’kisha gjé mé té miré pér té béré,
pranova dhe shkova té vishem.

-Nuk kemi gené ndonjéheré migq té vérteté,-
dégjoja Filin nga dhoma tjetér.

Fili m’u duk edhe mé i shkaré nga rruga e zotit.

-Shkojmé,-i thashé, e vendosém gé rrugén
ta bénim me makinén time.

-Ja ku éshté,-mé tregoi Fili njé shtépi té vogél,
gé i ngjante njé barrake té mbajtur miré. Uné
capleva syté nga habia. Pas dy orésh rrugétimi,
Fili po mé tregonte njé gjé me té vérteté té rrallé.

-Si ka mundési?-e pyeta duke menduar pér
shumén e madhe gé kishte Iéné pér até shtépi. Ai
nuk u pérgjigj. Vetém mé drejtoi ku té parkoja mak-
inén. Ishim jashté qytetit. P&r heré té paré dallova
njé si kopésht té vogél ku rritej bari. E kishin rre-
thuar me njé gardh té lyer me té bardhé. Ngrita su-
pet, dola nga makina dhe vendosa té ndjek Filin.

-Mund té presim aty,-mé tha duke drejtuar
gishtin drejt dy stolave, t& vendosur rreth njé
tavoline.

-Uné po hyj brenda, po pérgatis pér té piré.

I ndoga késhillat e tij. U ula té pres. Fili ishte
brenda. Kur hapi derén, ndjeva njé rrymé ajri qé
u ngrit deri afér meje, pastaj sikur dégjova njé zé
té dobét, gé thoshte té njéjtén frazé: -Erdhe bir...

Nuk e dija pérse, megjithaté s’isha rehat, e

PROZE

SHTEPIA E
CUDITSHME

Tregim nga ERIS RUS

Biografi
Eris Rusi ka lindur né gytetin e Korgés, né
vitin 1983. Ka kryer studimet universitare
pér Letérsi Bashkékohore, Fakulteti i Sh-
kencave Humanve, né Universitetin “La
Sapienza”, t¢ Romés me rezultate té sh-
kélgyera. Ka fituar gmime té ndryshme
kombétare né prozé, ku vlen té pérmen-
det ¢mimi i paré kombétar me véllimin me
tregime “Udhétari i natés”. Né gjuhén sh-
gipe ka publikuar pesé pérmbledhje me
tregime dhe dy romane, ndérsa né Itali ka
botuar véllimin me tregime “La casa mis-
teriosa” (Shtépia misterioze), nga shtépia
botuese Il Filo. Aktualisht éshté duke
mbrojtur doktoraturén prané departa-
mentit té letérsisé, Universiteti i Tiranés.

po kruaja pa kujdes kokén. Kjo shtépi i ngjante
njé barange, uné e thashé, megjithaté... Kopshti
ku u ula kishte njé rrip toke ku rriteshin ca lule
té verdha, té bukura. lu buzégesha me mirésjell-
je, pastaj fluturova né mendime té tjera. Fili kur
mé preku nga prapa mé béri t& hidhem né ajér.

-C’ke? Ke friké?-mé pyeti me djallézi ai, duke
vendosur njé shishe né tavoliné. —-Kjo éshté sh-
tépiaime! Rrii geté, ¢’pret?-dhe e pérplasi gotén
me mua. Njé tingull i garté, shumé mé i forté se
ai z& gé kisha dégjuar pérpara. Sikur Fili mé
thoshte té béja kujdes, mos prekja gjé me doré.

-Shtépi e vecanté,-fola uné. Fili geshi.

-Kjo éshté shtépi gé flet,-mé tha.

E pashé drejt né sy.

-Kur fle kétu, zgjohem natén i skugur me té
puthura né fage. S’té besohet? Po sikur té té
thosha gé jané ca duar qé mé pérkédhelin gjithé
natén. Eshté gjé e rrallé, t&¢ mé besosh.

-Fil, t’i lemé kéto,-i thashé duke i rrahur
shpatullat.

-Kété shtépi e kam ndértuar me shumé
durim.-vazhdoi ai. —Qg ta dish, e kam nisur si
projekt kétu e kur isha akoma fémijé.

-Ti mé thua gé kétu jetojné...

-Pikérisht! Mé kujtohet si sot, ditén kur ven-
dosa gurin e paré.

-Themelet?

-Kisha kaluar njé naté té téré pa gjumé. Vuaja
keq nga bajamet. Afér kokés kisha nénén gé mé
mbante pas vetes e mé puthte gé té merrja frymé.
Qante, vértet, edhe uné kisha dhimbjet e mia,
megjithaté kalova, mund t& them, njé naté té lehté
pupél. Ajo mé shtréngonte pas vetes, e uné mé né
fund iu dorézova lodhjes e fjeta duke buzégeshur.

Té nesérmen, né méngjes, u ngrita mé herét
se gjithé té tjerét. Ndihesha i shéruar. Kisha
veshur, tamam, ashtu é&shté, njé palé
trecerekéshe me xhepa té gjeré. | mbusha sa
munda mé té puthurat e nénés sime, hipa
bicikletén e udhétova e udhétova deri sa erdha

kétu. Njé pjesé e puthjeve Kishin rréné rrugés,
mé ndignin sikur té isha peréndi, uné majé
bicikletés, ato mé kémbé. C’gallaté qgé ishte, pér
até zot! Hapa njé gropé té vogeél, i futa brenda,
e dija gé do rriteshin! Tani, mure mé té forté se
té késaj shtépie, s’gjen né gjithé botén,-dhe Fili
u ngrit mé k&mbé, eci drejt mureve, mbéshteti
fagen e kur u kthye afér meje,pér cudi, kishte
njé skugje té dukshme sikur ta Kishin puthur dy
caste mé paré né fytyré.

Uné u sprapsa pak. Ai geshi. —Shko tha, pro-
voje!

lu afrova murit. | mbylla syté, e preka me duar.

Asgjé. U ktheva nga Fili duke ngritur supet.

-Provo ta pérgafosh,-tha, e uné s’arrita té
kap si duhet até fage muri, kur ndjeva njé afsh
té ngrohté qé depértoi deri né thellési. Isha sku-
qur, kur u ktheva, ndérsa Fili po mé zgjaste njé
shami duke mé shtrénguar té fshija buzékugin.

-Qé té mos habitesh kur té hysh brenda: té
gjithé muret jané ngjyer né njé té verdhé té zbe-
hté. Ditén kur vdiq i ndjeri babai im, uné hoga
fshehurazi fytyrén e tij, gjeta té kap edhe njé drité
shikimi gé s’kishte dhéné shpirt akoma, i mora
me vete e majé bigikletés sime erdha deri kétu.
Nuk isha i gézuar si mé pérpara. Vetém gaja,
bicikletés i jepja me gjithé fuginé, sikur me té
arritur né vend, do mund té gjeja page. Nuk ishte
aspak e vérteté. | béra muret me véshtrimin e
zbehté té tim eti, e kur dola kétu, ku jemi ne,
béra njé gjest té pakuptimté. | shkunda duart nga
pushi gé mé kishte mbetur akoma, e ja ku jané...
Té pélgejné ato lulet e verdha te rripi i tokés atje?
Kané njé aromé shumé té vecanté. Prej tjetér
bote... Eshté késhtu si¢ po té them!

Uné ndjeva t& mé ngjethet mishi. Nuk iu
afrova atyre luleve, ndjehesha né faj gé kisha
buzégeshur pak mé pérpara.

-Mos u mérzit,-tha Fili, uné gjérat nuk i them
sipas rendit té duhur. Eja me mua,-e mé térhoqi
pas dore pérmes barit. Ndalém né njé shelg té
njomé, me gjethe qé féshférinin né ¢do hap tonin.

-K&tu jané recitimet e babait,-tha,-ke gejf té
dégjosh?

C’trishtim,né kété qytet té pushtuar nga

vdekja,

Qé po mé vdes edhe mua pak nga pak!

ME vjen té rrémbej shpirtin

e té zhdukem,

Sa mé larg prej tij, sa mé larg!...

Ai vetém lévizte buzét e poezisé sé mésuar
pérmendésh, kurse shelgjet luanin njé z& burri
gé vinte prej sé pértejmi.

Uné shtanga,kurse Fili priti t& mbaronin
vargjet, ledhatoi gjethet e shkuli njé fidan té
vogél gé ma vendosi né duar.

-Ta dish gé nuk éshté e lehté té marrésh me
vete gjéra té tilla. Pérgjohesh nga ligji, uné e di,
éshté e ndaluar , por s’kam ¢’té béj.

Eshté mé e forté se mua. Kujdes aty...

Dhe uné kérceva i trembur né ajér. Ishte dic-
ka néntokésore, gé lévizte si urith e vende- vende
fryhej derisa pélciste né ajér, né njé gjémim té
bujshém dheu. Sa u tremba herén e paré.

-C’éshté kjo?-i thashé Filit.

-Kisha gejf té merrja me vete zénkat tona.
Ato i groposa thellé, e atyre vetém rrallé iu teket
té dalin jashté. Sa kénagem! E dégjon zhurmén
e tyre?Bukur! E paimagjinueshme, e sa friké
kisha atéhere. Njé njeri me mend nuk duhet té
shpérdorojé asgjé,- vazhdoi Fili.

-Po brenda, brenda do mé futésh,-i thashé
aq kurioz sa kurré ndonjéheré.

-Brenda? Aty éshté aq bukur sa s’e merr dot
me mend!Sa futesh, majtas, gjendet njé skrivani
e mbushur pérsipér me fleté té bardha. Vetém té
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nisesh e té dégjosh historira nga mé té bukurat.
Uné i kisha shumé gejf kur isha fémijé. Néna
ime mé tregonte duke shtrénguar dorén time fort.
Nése kérkon té ecésh, gjen njé neon té fshehur,
gé ndrit né shkrepétima. Uné i kisha friké atéhere.
Kur kacafyteshin njeri me tjetrin, uné mbushja
xhepat me klithmat e tyre, e i fusja me kujdes,
njé nga njé, brenda neonit, qé sot rrokulliset pér
hesap té tij. C’té té them. Edhe uné veté b&j shumé
kujdes té futem brenda. Kam friké mos shkel mbi
tapetin e derés, se pastaj e gjej veten pértoké. |
shmangem kétij rreziku, pastaj dégjoj péshpérit-
jet e nénés gé mé fryn né vesh, kérkon té mé
largojé syrin e lig e té tjera si kéto.

-Si éshté e mundur?-e pyes. —Kur do futemi
brenda?

Fili me merr pas vetes, ne i largohemi ako-
ma mé shumé hyrjes. Gjejmé njé pemé, ku Fili
ngjitet si majmun e mé fton ta ndjek pas. Kétu
sé larti, tha, mund té shohésh tymin e bardhé.
Babai im kishte aq gejf té tymoste. E gjithé sh-
tépia joné ka gené e mbuluar nga njé re e tillé,
se uné s’doja t’i mungonte kjo gjé.

Fili vazhdoi té recitojé:

Ti nuk mé do.

S’ka gjeé.
Té dua uné.

Jam mésuar té jap

dashuri gqé s’mé kthehet!

E shikon sa bukur? Brenda nuk futemi dot!

-Nuk éshté miré aty? - pyeta.

-Jo, nuk mungon gjé. | kam rregulluar té
gjitha. Dhomat jané model. Njé tjetér ve¢ meje
nuk hyn dot. Mé& éshté dashur shumé sakrificé
t’i béj té gjitha.

-Sakrificé?

-Domethéné gé s’i kisha té gjitha gati. Mé
kupton? Nuk éshté se prindérit do t&€ m’i jepnin
té gjitha? Mua mé mungonin edhe gjérat mé
elementare pér té béré njé shtépi té tillé.

-Fil...

-Ishte e domosdoshme ta béja! Prita té japé
shpirt néna dhe mora prej saj ato gé mé nevojiteshin.
Sot jané Kkétu, si¢ e shikon...Té lutem! Mos mé
shiko ashtu! E di gé ka gené jo korrekte nga ana
ime, por tek e fundit bashkova copérat e ja ku jané,
té dy, té tre, bashké me mua, nén njé cati. S’éshté
bukur!?-tha Fili. -Késhtu s’mund t& mbetem asn-
jéheré vetém. Sa shumé i dua!

...M& prit ca kétu,-dhe u largua me vrap,
prapé brenda shtépisé.

Uné ndjeva ethe té ftohta.Fili kishte nxjerré
kokén nga dritarja e po mé bértiste:

-Ej, kavend edhe pér dicka ténden kétu bren-
da. E di, s’kemi gené shoké té vérteté, por gé
sot them se duhet...

Uné ngriva né vend. Fili geshte.

-Ti duhet té japésh shpirt sot! E vendosa. Sa
bukur! Té pélgen?... Mé prit pak,-ia béri. —-Néné,
mé ndihmo pak pér drekén! Baba, nuk vure mend
duke lexuar politikén e gytetit? Kemi miq sot!

-Fil, Fil,-thashé me z& té shuar kurse ai ishte
futur brenda. Kishte shumé gjéra pér té béré.
Kété e mora me mend. U smprapsa e pér dreq
kisha shkelur ca lule gé s’i kisha paré. Edhe Fili
do Kishte harruar té mé fliste pér to. U béra keq.
Né nxitim e sipér kisha rrézuar njé shandan gé
géndronte mé kémbeé bri meje. Né majén e gish-
tave, gjeta rrugén deri tek makina. As veté s’e
di si éshté ndezur ajo makiné. Di vetém qé
s’ktheva dot kokén mbrapa. Mé dukej sikur nén
hundé ndihej njé eré e réndé tymi. Pastaj aroma
e njé gjelle gé mé ftonte té kthehesha pas. Fili
ishte mjeshtér pér kéto.

Kur arrita né shtépiné time isha fundosur né
dyshime té kobshme, frika qé s’mé kishte brakti-
sur asnjé ¢ast mé déboi prej makinés t& mbyllesha
brenda me c¢elés. Né gjithé até nxitim, pa dashje,
kisha shkelur tapetin né hyrje té portés. Ndjeva
ethet né gjithé trupin, u ula né gjunjé e fola me
veten duke kujtuar tek sendet gé kisha brenda
dhomeés, fjalé-l1évizjet e prindérve té mi té gjoré.
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POEZI

Poezi nga

HOMERI NE ITAKE
Cees Nooteboom, 1933

Dita éshté e kthjellét, qifti pérgjon prené.
Eshté hapur
Njé kuti e madhe heshtjeje.

Mbi maskén e ndritshme té detit,
Ai sheh nga lart ishullin tjetér.
Téré dita éshté e porcelantg,

Njé vazo e brishté pérgark nesh.

Kjo ngjau dje.
Sot heroi niset pér né lufté.
Nesér do té kthehet.

Jo, kétu nuk ka ndryshuar gjésend.
| padukshém, nén ulli fle i verbri
Dhe né sy fsheh sekretin e poetit.

Muzég, rréfe!

DAVIDI
Rutger Kopland

Nuk ishte fjala pér t’i béré shtatoret;
Duhej “t’i ¢liroje nga mermeri”,?
Si té kishin gené aty jeté e mot.

(Qershor i geté, njé vend né njé ishull
té bardhé
E té pabanuar, njé det i kaltér né té gjelbér.)

Dhe vértet ai gjeti njé gur madhéshtor;
Nén lékurén e vet, gjeti njé makiné

té pérsosur
Prej truri, muskujsh, zemre.

Pa kurrfaré mundimi, pa kurrfaré vrapi
Nga koha e dikurshme deri tek ardhméria,
Vetém njé géndrim, njé forcé krenare

Prej miliarda kristalesh,
Kopje e pérkryer e riniseé.

1. Davidi : skulptura e Mikelanxhelos
2. Citat i Mikelanxhelos

SENDET
T. Van Deel

Meqé nuk i pérkasin mé askujt, vallg,
cfaré jané

Sendet e braktisura, tryeza, violina?

Ato presin até gé déshiron té rrijé me to,

Po kush déshiron té rrijé me dicka gé e
¢iku vdekja?

Mos i harroni sendet qé mbijetojné,

Té& braktisurat, jo ato,

Por ne pareshtur braktisim veteveten.

KUR BIE SHI...
Bert Schierbeek

Kur bie shi
Uné mendoj :
Le té mos laget ajo

Dhe kur fryn eré e madhe :
Ajo le té mos sémuret nga té ftohtit

Gjithashtu mendoj

Se kéto mendime

Jané fare té kota

Sepse kurré mé ti nuk do té lagesh
As nuk do té sémuresh nga té ftohtit

Sepse kurré mé shiu nuk bie

HOLANDA

Pérktheu: ANTON PAPLEKA

As era nuk fryn mé
Pér ty

+++

Njé re e zezé e zhveshi
Dhe me zi e mbéshtolli
Qershiné e lulézuar e té hareshme.

DARKE E VARFER
Miriam Van Hee

Te tryeza ku bie drita e Ilambés,

Hamé darké né heshtje ; duart tona
-Njolla té bardha- vené e vijné,

Me njé unazé né gisht, sikur argétohen
Me bukén e pérditshme;

Kurrfaré gézimi, asgjé e pazakonté
Né tringéllimén e pirunjve
E té thikave tona.

Dhe sigurisht ne nuk dimé gjésend
Pér lumturiné gé ndiejné udhétarét
N& njé tren gé ecén pérmes mbérmjes.

NJE DITE
Rozalie Hirs, 1965

I
(Pallua i dités, man i bardhé)

Sy fluturues me flatra té Iévizshme,
drita té hedhura

Mbi njé harté té vizatuar midis duarve
flaké e re

Dhe e gatshme e pata quajtur jogulcuese
peshé pupél

Kurora dhe polen lulékugesh té gjalla ara

Té kaltra bar ethesh si koka té celura qgiell

Qorr pare nga ku dalin ca éndrra

Si krimba méndafshi gé endin veten né
njé mijé metra

Gjuhé mbi gjethe mani té hirté né té gjelbér

T& pushta me fije qé zbulohen vijné
té takojné

Njé diell té dashuruar késhtu pa urdhér
pa shi

Antenat e tendosura né njé cast férkimi
Flatrash té shpalosura drejt asaj qé éshté
(njé dite)

II
(Flutura e lakrés)

Nga vijné fluturat kjo dyndje e
fotondjeshmérisé

Pranverore té padurueshme pothuaj
té bardha flatrat

E mbuluara me pika nga njé éndérr nata
e zgjuar kaq herét

Njé doré e mbushur me vesé té piré né
fijet vezulluese

T& barit dhe disa oré gé bien si kambana
té rénda

Né njé fshat té rrethuar nga male té
papércaktuara

Ku banojné njeréz diku né toké me
gjymtyrét e tyre

Mbledhin presh dhe qepé mollé pemétoreje

Dhe ca pemé lulézojné ca kokrra rrushi
shpérthejné

Para se té pigen e té hidhen né fuci inoksi

Dhe sé shpejti do té joshin hundén giellzén

Pastaj rréshgasin mbi gjuhé si améz e asaj
gé sonte

Pér disa oré zé fill pérséri ( njé dité )

III
(Bajza)

Né dritare duket njé vend me bajza

Atéheré lulet e brymés kércasin mbi firomén
e ngrohté

Drejt buzéve lévizin si kujtime flokeé té
I8shuar pérgjaté reve

Rrugé ku nuk kalojné shpesh as fluturat me
pika as era

Njé shtépi kacuba buzé rrugés uji i shiut
i ngriré

Toka zhduket nén njé sipérfage té bardhé
vezulluese

Té& mbéshtjellé me rreze drite vizatojné
po kéto re

Me pak mjegull gé ende ka mbetur pasi kaloi
méngjesi i ftohté

Ca floké bore kércejné né drité me
njé valézim

Horizontesh gisht pas gishti i béjné
té rréshqasin

Ca hije pérgjaté druréve té zgjohet
té pérséritet

Fjalé pas fjale njé frymé (njé dité)

NJEFARE MBRESE ESHTE NJE
IMAZH NE IMAZHIN TIM
Saskia de Jong, 1973

Ata jané ulur aty

Astronauté me njé thes né koké
Guantanamo Ku Klux Klan

Koka e tyre e preré I8kura e tyre e ¢jerré

Syri njé ngadalésim njé inkandeshencé

Dita ngjan njé cast
Na ishte njéheré njé negér

N& ishin njéheré tre negér
Qé kishin zéné vend né njé goshe

Dy koka té véna mbi njé piképrerje
Ndérsa thelbi i njeriut :
Supet dhe koka

Té dégjosh té shohésh e té heshtésh

Me duar pa formé

Dhe ne i shohim késhtu njerézit dhe késhtu
jané njerézit

Ti nuk mund té flasésh pér njé shtréngaté
Pa njé eré shtréngate

C’kostume té ngrira, a mos keni rastésisht
kanavacé?
Nuk ka té sharé me shkélgim té bukur

Corape té bardha! Képucé ngjyré kafe!
Kémishé té verdha!
Béhet fjalé pér té joshur e pér t& zmbrapsur

Né syrin ku pérgjithésisht éshté bunacé
Edhe njé kamera mund té verbohet

Eshté mjaft i gjaté sikur
Né mes té natés njeriu do té donte té shihte
njé imazh

Njé fotografi éshté njé film i téré
Pérjashtimi i asaj qé éshté e tepért

Por njé aparat i téré
Eshté gjithashtu njé kontrast i forté

Dhe njé tension!

PERKULJE
Samuel Vriezen, 1977

Njeriu don té marré frymé . Pastaj hyn bota.
Ka fginjé. Pastaj

Edhe ata kané fginjé. Kjo gjurmé té shpie te
njeriui i padukshém:

Uné jam njeriu i dukshém, shpall frymén,
ajo qé them

Eshté e dukshme. Dhe njé demokraci lind.
Asgjé nga ajo qé vendos

Nuk éshté antinomike me té. T’u gasesh
problemeve si té ishin

Muziké. Ushgim. Té papritura. Até dité
gjithkush e merr pushtetin

Pérlan ajrin. Njeriu i padukshém fillon, njé
sit web, njé muzikeé

Shpérndahet né téré planetin, rasti mé i madh
gé njohim,

Duhet ta dégjojmé sinjalin e prishur gé i sjell
lajme gjithkuijt,

E ndien veten si minoriteti i fundit, i pari qé
ndihet késhtu

Qeni yné do té na kérkojg, bota zé t’i
plotésojé kérkesat.

POEME
Arnoud van Adrichem, 1978

Vértet.

Ne nuk jemi té vetmit fytyra e té ciléve
éshté gdhendur me zjarr,

Pastaj ajo shuhet né dritén e njé makine
fotokopjuese. Por shtrihuni.

Nuk ka drité mé té ftohté : njé drithmé
pérshkon xhamin, njé tjetér,

Dikush nxjerr (¢’natyré keni ?) njé
psherétimé. Si frigoriferi i hapur.

T& imagjinosh njé alaska né kohén gé béhen
dy shuka akulli

Akulli béhet shuk drita nuk ngrin akull.

Askush nuk mund té pérsiaté aq gjaté né veri,
fleté pas flete,

T& zbehesh né kopjen e saj té fundme.



Nacronal.

Nga VYANNE SAMUELS

& shtépiné e Leonit gdhiu méngjesi i
N dités sé Shtuné. Ishte ky njé méngjes i
madh pér até shtépi. Kjo ishte dita kur
martohej Marcia. Marcia ishte motra e Leonit.

Secili né shtépi béhej gati pér méngjesin e
madh té sé Shtunes. Secili pérgatitej pér dasmén
e madhe. Secili gé ishte né shtépi, pérvec Le-
onit, i cili flinte ende gjumé né katin e paré.

“Zgjohu, Leon!” i thirri néna e tij nga kati i
sipérm. Por Leoni as lévizi.

“Zgjohu, Leon!” i thirri motra e tij Marlena
nga kati i sipérm.

Por Leoni as lévizi.

Néna e Leonit dhe motrat e tij, Marlena e
Marcia, ishin aq té zéna me bigudité e médha té
kaltra pér flokét e tyre, sa ato harruan ta thérris-
nin pérséri Leonin té zgjohej.

Ato ishin duke u pérgatitur pér ditén e mad-
he. Ato ishin duke u béré gati pér dasmén e
Marcias. “Zgjohu, Leon,” i tha Gjyshja buté-
sisht né katin e paré.

Dy syté e Leonit u hapén menjéheré.

Leoni u zgjua.

“Dérgoje kété lart te néna jote,” i tha Gjy-
shja, duke ia dorézuar njé lule méndafshi me
ngjyreé té kuge té celét.

Leoni vrapoi né katin e sipérm drejt dhomés
sé gjumit me lulen ngjyré kuge té celét. Por para
se té trokiste né derg, motra e tij Marcia i thirri:

“Prit pakéz,” i tha ajo, dhe ia dorézoi njé
stoli pér kokén. “Dérgoje kété te Gjyshja.”

PROZE

DERGOJE
SHKO SILLE EJA

Pérktheu: ZYMBER ELSHANI
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Késhtu, Leoni e vuri lulen né mes dhémbéve
té tij, stoliné pér kokén né dy duart, dhe zbriti
shkallét té shkonte te Gjyshja.

Kur arriti te dera e saj, ajo e thirri para se ai
té trokiste.

“Prit pakéz,” i tha ajo.

Al priti.

“Dérgoji kéto lart te Marlena,” e urdhéroi

ajo, dhe i dha njé palé sandalesh.

Késhtu, Leoni e vuri stoliné pér koké né
kokén e tij, e mbajti lulen né mes té dhémbéve
dhe i zuri sandalet me té dy duart. Eci me hap té
lehté né katin e sipérm te Marlena.

Por kur u gjend te dera e dhomés sé gjumit,
Marlena i thirri para se té trokiste.

“Prit pakéz,” i tha ajo, dhe ia dha njé palé
doréza (dorashka) té verdha pérmes derés. “Dér-
goji kéto poshté te Gjyshja.”

Keéshtu, Leoni i vuri dorashkat né duart e
tij, sandalet né kémbét e tij, stolité pér koké né
kokén e tij dhe lulen prej méndafshi me ngjyré
té celét mes dhémbeéve té tij. Zbriti shkallét duke
u lékundur té shkonte te Gjyshja, e cila thirri
para se ky té trokiste né derg.

“Prit pakéz,” i tha ajo. Ai priti.

“Dérgoje kété te Marcia,” i tha ajo, dhe i
dha njé shishe té blerté parfumi pérmes derés.

“Hapi syté si shkon,” e porositi.

Késhtu, Leoni ngjiti shkallét duke e mbaj-
tur me kujdes shishen e blerté me parfum, duke
i mbajtur me kujdes dorashkat e verdha, duke i
zvarritur me kujdes sandalet, duke i ekuilibruar
kujdesshém stolité pér koké, duke e z&né me
dhémbeé lulen ngjyré kuge té celét... kur papan-
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dehur nuk mundi té shkojé mé tutje dhe bértiti:

“NDIHME!” thirri nga mesi i shkalléve.

Sa s’e pérbiu lulen.

Néna e tij gé ndodhej lart vrapoi jashté
dhomés, motra e tij Marlena vrapoi jashté
dhomés sé saj né katin e sipérm dhe Gjyshja
nxitoi jashté dhomés sé saj qé ndodhej poshté.
U bé njé heshtje e madhe. Té gjithé shikuan né
Leonin.

“Shihi kémbét e tij!” tha néna e tij.

“Shihi gishtérinjté dhe duart e tij!” tha Mar-
lena.

“Shihe kokén e tij!” tha Gjyshja.

“Shikoje gojen e tij!” tha Marcia.

Dhe ata té gjithé lejuan té shpérthente njé
geshje e madhe. Leoni dukej sikur njé nuse!

Njé nga njé, Néna, Marcia, Marlena dhe
Gjyshja morén me vete lulen prej méndafshi me
ngjyré té kuge té celét, stoliné e bardhé pér koké,
shishen e blerté té parfumit, sandalet e kaltra
dhe dorashkat e verdha.

“E uné kur do té vishem pér dasém?” pyeti
Leoni, i cili i kishte té veshura tani vetém
pizhamet.

“Prit vetém pakéz!” i tha Gjyshja.

Dy syté e Leonit u hapén gjerésisht.

“DONI TE THONI SE UNE DUHET TE
PRES PAKEZ!” sokélliu ai.

Dhe para se ndokush t’i jepte pérgjigjen, ai
zbriti shkallét... u kthye prapa dhe kérceu drejt
e né krevatin e tij, pa pritur asnjé cikéz mé
shumé.

(Nga anglishtja)

Fatmiri té varroset pa asnjé shpenzim!

Tregim nga DHIMITER SHTEMBARI

Fatmiri sapo ishte punésuar né Agjensiné
Funerale “Parajsa”. Presidenti i késaj agjensie,
qé e priste prej disa minutash, pasi e la té ulej,
iu drejtua:

- Pash aty mé tej njé lajmérim pér varrim ...

- Po, - iu pérgjigj Fatmiri. — Ka vdekur njé i
moshuar ...

- I moshuar apo i ri, pak réndési ka pér ne,
po pérse t€ mos ia b&jmé ne shérbimet funerale?!

Fatmiri uli kokén. Nuk dinte se si t’i
pérgjigjej. | kishte ndodhur edhe nja dy heré té
tjera né kété ményré. Tjetri vdiste ngjitur me
zyrén e Agjensisé Funerale “Parajsa” dhe shér-
bimet ia bénte njé tjetér agjensi! Kur kuptoi, se
Presidenti e kérkonte me ¢do kusht njé lloj
pérgjigjeje, tha:

- Nuk di se si té pérgjigjem, por kam pérsh-
typjen se do té keté njohje me zotrinjté e Agjen-
sisé Funerale “Pagja”.

Presidenti e dégjoi me vémendje, pastaj mori
njé copé letér dhe nisi t& shkruante. Vazhdoi
késhtu njé copé heré. Fatmiri i hodhi syté nga
ai dhe pa qé shefi i tij nuk shkruante gérma, por
numra. Erdhi njé cast dhe Presidenti i Funeralit
iu drejtua me térséllimé Fatmirit.

- Epo, késhtu nuk mbahet hapur agjensia.
Duhet kérkuar puna. Nuk duhet té na e marré
tjetri bukén nga dora. Nuk e kuptoj, se ¢’béni
téré ditén! Puna nuk té vjen vet né doré.

Fatmiri vazhdonte ta dégjonte me durim, por
edhe me njé lloj bezdie. Qendroi njé hop ashtu,
i heshtur, pastaj iu drejtua me njé lloj guximi:

- | dimé ata gé jané gati pér té vdekur dhe,
pse té mos e themi, u kemi edhe adresat. Madje
kemi guxuar t’u bé&jmé edhe ftesa té aférméve
té tyre, qé shérbimet funerale t’i béjné te ne ...

Presidenti bisedonte me njé lloj zemérimi,
por edhe vazhdonte té bénte ca llogarira. Mbushi
njé fage, vazhdoi né té dytén, né té tretén ...
Kur mendoi se ia kishte nxjerré fundin atyre, iu
drejtua sérish Fatmirit:

- Kemi pér té laré téré ato taksa, késhtu ¢faré
mbetet pér ne?! Asgjé! Duhet punuar, duhet
punuar, ndryshe ...

“Epo, veté nuk do té vdesim” mendoi Fat-

i

miri. “Cdo gjé po b&jmé; tani na ka mbetur qé
té vdesim veté”.

Me sa duket, Presidenti ia lexoi mendimin,
prandaj iu drejtua sérish:

- Uné s’po them té vdisni ju, se kjo éshté e
pamundur, por vdekjeve gé ndodhin né lagjet
kétu pér rreth duhet t’ia b&jmé ne yzmetin. Shi-
ko se si na ka shpétuar rasti mé i fundit! Do té
kishim marré goxha para!

I prekur né sedér, Fatmiri nuk e zgjati mé
tutje. Sistemoi tavolinén dhe béri nga dera.
Ktheu edhe njé heré kokén mbas, si pér té ver-
ifikuar dicka, dhe doli. Ku té shkonte?! Pa e
ditur as vet se ku do ta conin kémbét, béri tutje.

“Do t& interesohem pér té ndjerin gé pérmén-
di presidenti im” mendoi. Dhe nuk e zgjati.
Vazhdoi pérpara dhe ja ku u gjend prané njé
pallati, ku dukej njé afishe gé njoftonte vde-
kjen e dikujt. Sapo e lexoi, e njohu. I ndjeri ish-
te babai i njé té njohurit té tij. “Paska vdekur

. o

Bahiri!” tha me vete. Dhe nuk ia pértoi t’i afro-
hej hyrjes sé asaj shtépie. Aty ishin mbledhur
disa njeréz. Njohu disa prej tyre. Disa syresh
kthyen kokén nga i porsaardhuri. Njéri prej tyre
thirri:

- Po ti kétu?!

- Jam i Agjensisé Funerale “Parajsa”. Kam
ardhur té interesohem, mbase déshirojné té kené
shérbimet tona ...

Njéri prej atyre gé gjéndej aty iu afrua dhe,
né intimitet, i tha:

- A jeni Agjensia Funerale “Pagja” ju aty
né...

- Jo, aty ku thoni ju éshté Agjensia joné;
“Parajsa”. Kryen shérbime té shpejta,té kultu-
ruara dhe me shpenzime té arsyeshme...

Sakaq aty u gjend dikush tjetér, qé u fut pa-
pritur né bisedg:

- Juve c¢faré kérkoni kétu?!

- Po interesohem gé t’i ...

- Ashtu?! Po uné c¢faré jam duke béré?!

Dhe u prish né fytyré. Pa ia hequr syté, nisi
t’i afrohej ngadalé.

- Pam’u géro nga kétu! — iu hakérrua. — Ik e
té mos ta shoh surratin!

Fatmirit i hipi gjaku né koké. Nuk po pérm-
bahej dot.

- Ngadalg, se jemi njeréz, - i foli me zé té
qgeté, si té donte ta getésonte.

Por i ardhuri nuk higte doré nga e tija.

- More, sikter gé kétu! Spurdhjak! Nuk do
té ndahemi miré bashké...

Kaq desh dhe Fatmiri humbi kontrollin. N&
cast nxori nga xhepi njé thiké, por kishte géné
puné e kot. Tjetri e kishte pasur gati. Sa hap e
mbyll syté ia nguli thikén né kraharor, diku prané
zemrés. Fatmiri béri njé “oh!” té forté dhe ra.
Gjaku e mbuloi té térin. Sakag, té pranishmit
bértitén me z& té larté. Por vetém kag.

Vrasési, menaxheri i Agjensisé Funerale
“Pagja”, filloi té largohej geté-geté.

* k *

Até dité né Agjensiné Funerale “Parajsa”
kishte ardhur njé lajmérim vdekjeje. Duheshin
marré masa pér t’i kryer shérbimet gytetarit
Fatmir Xhelami.

- Ku e kam dégjuar kété emér?! — kishte
pyetur presidenti i Agjensisé.

Njé grua, punonjése né até zyré, tepér e
pikélluar nga vdekja e kolegut té saj, ia kishte
kthyer me z& té ngashéruar:

- Nuk ju kujtohet, zoti President? Eshté Fat-
miri yné!

- Cili Fatmir?! Ky Fati gé kemi kétu?!

— Pikérisht ai ...

Pasi kishte tundur kokén, Presidenti i Fu-
neralit pat vazhduar:

- Atéhere dakort; Fatit le t’ia béjmé cere-
moniné pa asnjé shpenzim. Miré?

Dhe kishte dalé nga zyra, se atje jashté po e
prisnin shokét pér té piré veré.

(Shképutur nga véllimi
me tregime “Plagé té kohés soné”
i Dhimitér Shtémbarit)
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Nga MUSTAFA SPAHIU

ikur moti... — thoté — legjenda: Kishte
Dvrapuar njé njeri... Kishte vrapuar ma
ratoni... (pér fitore)... Jo. Poeti nuk ésh-
té Nxituar si melhem ka stisur vargje briljante
pér ta shpétuar popullin e tij... C’éshté e paduk-
shmja? Emocion me ngjyrat e déshirés sé
dashurisé mé té zjarrté... Atje larg, gacat e gjithé-
Sisé — yjté, shprushen, djegin thekatueshém
kémishén e territ mé té egér bizantin dhe shig-
jetat e urrejtjes sé tyre zhbrehen pér t’i vraré
edhe foshnjet né djepa né ninézat e syrit té mos
e shohin — Dritén! Poeti kéndon pér vatér —
vendlindjen gé si falet askujt né boté! E sheh si
pérplitet, atje né maje té degés mé té larté, njé
gjeth i blerté, i mbetur kércu. Eshté gris e béré
shoshé nga breshéri i plumbave té barbaréve,
por —géndron trimérisht dhe valévitet si flamur
anije né furtuné. Gjaku derdhet currilat e gjakur
gejzerojnél... Muzgu éshté i tejdukshém e sen-
det marrin do trajta té cuditshme, ethnajé né
zemér... Né boté, heu, né boté ndodhin pamje e
imazhe té panumérta shfagen e rishfagen me
ylbere kurré té paparé — jané me ngjyré gjaku?
Gjakon ngjyrén e nénté té lirisé zbritur nga Maja
e Hekurave... Liria nuk do hekura, s’do pranga
do amésimin e zambakéve té bardhé! Poeti...
...kur mé lehté nuk i kané ardhé fjalét e melodia
e tyre ngashénjyese né mendje! Thua penén ia
kishte bekuar Minerva...

Shkélzeni i ka syté e dités sé hareshme, Val-
bona e potershme né valét e hirésimit me qumésh-
tin e saj i njom njomésité... Dhe ge, besa, valét
getésohen e fjalét derdhen né pérroin e mendjes
sé poetit Mujé Bucpapaj: lindin vargjet té kre-
hura, Lindin strofa, vjersha me neshtér t’arté... |
vetmi lumé éshté bashkévuajtés - Rrjedh-
krenare... Lumi Ngjyré njeriu. Nuk ia ka andja:
Lamtumirén pér popullin e fundit né fillim...

* k% %

Pse tronditet zemra e poetit?! Géte, thosh-
te: “Eshté e bukur Té shohésh botén, po sido-
mos Botén e poetéve”. Shpirti human i poetit
me mallin e Atdheut i ka thyer katinarét, ata
packa se gofshin t’arté!... Ai, pra poeti do fitore
té padukshme...

Ajo nuk ndodhet larg, shih ku éshté: Duke i
matur ngjyrat e Arave té Tplanit. Rrénqgethje.
Trishtim. Zemra rénkon. Kélthitjet shpérthejné
herét... Jetal “Kaq pak jeté kishte

Njeriu Pér té béré miré.” Gjithashtu six-
hadohet njé piké cuditése... E verdhé, me zogun
shtegtar Kanjushén... Ama?! Mos m’i lidhni men-
dimet — frymézimet? Zogjté kéngétaré i ndjekin
gjithheré— Po, shenjtéria e shenjté hyjnore — thoté:
“Hurdha t& médha gjaku ka né boté, ku vete gjithé
ky gjak i derdhur, vallé mos toka e pi dhe dehet”.
Dhe sa heré kéndon me afsh e Zjarr poeti, até e
madhéron, e stérmadhéron Shqipériné e tij té
dashur... Kété e shihte ke ngritja mendore e
njerézve. té Malésisé sé Madhe té Gjakovés, Duk-
agjinit, Drenicés, Fushés sé méllenjave, Llap e
Gollak, Shalén e Bajgorés dhe Anamoravén, me
shpirtin e virgjért... Ai jeton me kujtimet e falura
té dashurisé, té dashurisé sé nénés sé tij mé té bukur
né boté! “Letér nénés” Dégjo edhe ti din kéte!
Pérse dhemb Shpirti? Dhemb shpirti mé thellé se
thellésia e shpirtit... sepse... dhembjen thellé e
ndiente Jesenini, ai “klushi” dhe cubardhaku i ru-
Sisé, prej teté vjetésh se kishte paré dhe takuar
nénén e tij né lokalitetin e Kuzminit, Té garkut té
Rjazanit, i magjepsur pas imazheve, méshtekénave
e bukurive té rralla po né gubernén e Rjazanit dhe
kinése né vjershén “Lamtumirése” i masakruar
prej cekistéve né njé hotel!?

* % %

Tropojani mé i talentuar, poeti mé i
sofistikuar i njé arti universal gé jeton thellé-
sisé sé trazuar té poezisé sé tij... Njé z& lire si
prej mallit, dikend e fton prané NENEN.
Poeti M. Bugpapaj me harfé né doré, i Shkru-
an: “Letér nénés”

“E dashura néné, / kalova njé dimér

STUDIM

Nacrona L,

Poezia e Mujé Bugpapajt nje art i sofistikuar 1 nivelit europian

E padukshmja ringrihet nga copézat
e shpirtit té poetit, pa kufinj kohore

“Né kuptimin e miré té fjalés, poeti sivjet éshté gjysméshekullor, né zenit té beharit té jetés. Eshté i urté, mé i urté se
urtia né dukje, por, ama, me tronditési i sistemeve té té shkruarit modern té poezisé bashkékohore ballkanike dhe
europiane, mé i pathyeshmi si njeri i idealeve té medha nacionale, prite, o, i Madhi Zot™!

MYJO BYUITATIAJ

T& zi / mbi varrin e mallkimit / Ku vdekja

Té gjen / Né vetmi / Me rrugé té

mbéshtjellé rreth kohés / Dhe qytetit e

prej fushés sé réndé / Lashé njérén

kémbé / Dhe lotét e vajzés sé vogél.”

Sikur t’i kisha njé palé sy té tillé, pluhurin
do ta ndaja prej gjaku...

“Vargjet e bukura dhe té punuara

miré s’kané asnjé kuptim, po té

mos prekin zemrén” - \olter.

* k *

Aha! Heu!... Po pérse pér shumécka, sém-
bon e dhemb shpirti. Dhembjet kurohen me
Fitore té padukshme... Paksa té ligéshtojné kur
bjen “Nata né Kosové”!? Zbret e ulét e llahtar-
shme shi, kur vjen me gjakatarét (barbarét).
Urretjen e pérndezin me urrejtjen e zjarrit té
luciferit. Ai vajton mes lotésh e flakésh dhe
pérmes tyre Kombi nis té ngrejé zérin e tij” —
nénvizon Laura Boéers. “Popuj dégjoni poet-
in, dégjoeni Endérrimtarin e shenjté” — V. Hugo.

Vjershétarét s’i fshehin té vértetat! Durim
té jemi edhe njé cikéz me Te! Ndoshta do té
lulézojné lotét e mallit ndér sy, si¢ i ngjan
shumékujt ... Talenti shpérthen:

“Muzgu ra / Mbi pemé / Mbi ¢antat

e nxénésve / Kércitja e hirit té

zjarrit / Vjen rreth e gark botés. Pér

té zbukuruar.

Té vdekurti tané

Véllezér té forté

Té ATDHEUT.”

* k *

Q& né vegjéli, herét u zgjua kénga né shpir-
tin e poetit. Pikérisht, kur si fémijé bredhte e
bredhte né fushat, lirishtet dhe pllajat e bukura
té vendlindjes — Tplanit. Malléngjyeshém kén-
don pér bukuriné e fshatit. Pér bukuroshet e
padukshme, si shtojzavalle, té cilat njéheré e
njé kohé té Arté, i ishin éndérr dashurore... Cka
nuk lécisim mé sublimen népér vargjet e M.
Bucgpapajt. Hera-herés ndonése hasim né vargje
kaq pikélluese, t¢ mbushura me fantazma. Tron-
ditése, mé tronditése se tronditja, medet! Kur i
masakruan bijté dhe bijat e kombit. Ai, poeti
stis e stis vargje dhembéshurie, sepse e tillé 1én-
gonte dhe ishte Kosova mbaré. Ekzod! Reté
derdhnin lot té kug! Kush e cili éshté ai poet gé
nuk do té thoshte mé qarté pikérisht késhtu:

“Do té shkojmé né rrénojé té

ringremé LIRINE / E letrave té shkruaura /

nga fundi i baltés. Kur mundém

gjigandét” (Sheshi Demokracia).

Ecco poessia! Shtruar e shtruar... Kjo éshté
poezia e shkruar, asaj Hyjnores poezisg, poezi
e shpirtit, E mbrumur me quméshtin e nénés, E
thekur nén sag e cerep...

“Poezia éshté e nevojshme pér njeriun: ai
gé nuk dashuron poeziné, ka njé shpirt té
zbrazét, sepse vargjet jané muzika e shpirti” —
VOLTER, té ndritté shpirti!

Kjo éshté jeta!... Kjo éshté poezia
mbretéreshé me kuroré diademash. Cfaré
kérkon poeti — lirikén! Sa mékat té ndéshkohet
i drejti?! Puhiza flladitése e Tropojés, geté-geté
miklon fytyrat nurbardha e shpirtkaltérta. Ja giti
z&rin e famén poetesha e mirénjohur amerikane
Laura BOEERS me introdukcionin e saj Dhe
fisniklinduri Gjeké Marinaj, me shkrimet e tij
cilésore pértej shtaté deteve e 77 bjeshkéve,
them me plot gojén MASTERPIECE (kryeve-
pér), e ndértuar me pika gjaku dhe djersét —
sumbulla; i geti, mé i thelli pagéson té Iénduar-
it e Dités. Né kuptimin e miré té fjalés, poeti
sivjet éshté gjysmeéshekullor, né zenit té beharit
té jetés. Eshté i urté, mé i urté se urtia né dukje,
por, ama, me tronditési i sistemeve té té shkru-
arit modern té poezisé bashkékohore ballkani-
ke dhe europiane, mé i pathyeshmi si njeri i ide-
aleve té medha nacionale, prite, o, i Madhi Zot!

Peréndia poetét i ka dérguar si profeté (mis-
ionaré) té kuvendojné dhe té kéndojné pér popul-
lin dhe liring e tij! Syté e poetit kéndojné: né dy
male, né dy lumenj, né dy dete, né dy ligene... “Fi-
torja e padukshme” e ka njé gjerdan me 62 vjersha
—perla, né shikim t& paré t& padukshme!!! Cka thash,
pash Zotin? Jo. Nuk jam gabim! Mua té vogélit me
vete buza né gaz, mé gézohet zemra, mé gézohet
gjiri, oh, sikur t& kisha réné né njé madem floriri...
Butésia e poezive té tij kur thadrohet nga dashuria
shumézohen metaforat, dalin mbi 124 t& tilla, me
téré dekorin stilistik té artit letrar... “Lexuar e kam
dhe e mbaj né mendje nga njé dispencé stilistike
dhe mé éshté ngulitur si gozhdé né tru:

“Figurat artistike nuk jané stoli té jashtme
dhe as stilistika né magaziné bizhuterie ku au-
torét mund té gjejné objekte galanterie pér té
zbukuruar verbin e tyre”. Poeti i miré mbéltohet
né zemrén e gjithkujt. Pérse e lexojmé poetin, e,
pérse, 87 Sepse... dhe e vodhén ylberin nga giel-
li, poeti i gjeti né dy brigjet e Valbonés sé qullur
né buzégeshje. S’ka mé miré po té jesh njeri
(poet) i vendit ku e ke puthur dritén me sy!

(Perifrazim)E korra afroi, duajt e poezive té
reja po lidhen dhe po béhen shtregé, me kokrra
(rima) té arta gruri... Drithi gjithnjé éshté i blerté
né poezi... Poeti tragjik F. G. Lorka né Gada-
Ikuivir té Granadés, kéndonte me kitaré:

“Blerim, sa té dua blerim! Degé bleroshe.
Eré bleroshe.” (Né vend té pérmbylljes sé be-
harit)... “Fitorja éshté e dukshme né faktin se
pérvec vdekjeve, ata mbetén né heshtje, sepse ai
gé mundi té mbijetojé nuk pati mé friké. Ndaj
shumé té tjeré pas meje do té kéndojné lavde pér
punén e madhe té b&ré nga autori. Fitorja e paduk-
shme éshté njé fitore e bukur, pa kufij kohor” e
pérmbyll vlerésimin e vet Laura BOWERS. Ve-
pra e madhe letrare me lirika “Fitorja e paduk-
shme” e poetit t& njohur M. Bugpapaj, dité paré
u botua né magedonishte, pas botimeve té suk-
sesshme gé ky poet ka patur né disa vende nga
Gregia deri né SHBA, duke u konsideruar si njé
poet i nivelit evropian dhe botéror. Libri éshté
aktualisht né proces botimi dhe né gjuhén turke
dhe até kroate. Poeti M. Bugpapaj, pér kombin e
vet té dashur — thérret — me zérin e kreshnikéve
té Jutbinés: “Nén qgiellin e lirisé, Zotyné, ndih-
moe té zgjohet (vetédijésohet) populli im!”

Poeti M. Bugpapaj, u gjegj me shumé dashu-
ri e udhézime né mbaré veprén e vet, me jetén e
vet: “Uné béra até qé mé ka dashur zodiaku i
zemrés. Po kumbon njé liré me jone té kénd-
shme ané e kénd Vatanit. Mémdheut. Atdhe!
Dashuri. Poezi. Liri e arté, liri me “Fitore té
padukshme”, e fshehur nga barbarét! Dritéson...

E marté, e mérkuré
21/22 gusht 2012
Né Shkup
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E DIELA NE MANHATTAN
(Fragment)

Manhattan me avenjuté dhe rrugét bosh: njé fjalékryq i paplotésuar, ende nén vese.
Ngrihem herét, Iéviz né to si fjala e paré e sapogjetur. | freskét méngjesi i sé dielés.
Kalojné minutat fjalékryqi nis plotésohet. Jeta éshté folje.

Te Muzeu Metropolitan fjalét: Qytetérim, Gjeni, Mumje,

Né Parkun Qendror fjalét: Qetési, Zogj (té zérave e ngjyrave té ndryshme)

Pajtoné (me kuaj gjigand qge s’diné té vrapojné, ecin ngadalé sikur ripértypin rrugét)
Ketra, Qené te racave te ndryshme (shétitésit e genve dihasin pas tyre)

Simon Bolivari dhe uné me “Gjeneralin...” e Markezit népér labirinte...

Gjilpéra e Kleopatrés (me fill té kaltér gielli gep kostumet e gratacielave varg).
Géteja né Bryant Park sheh njerézit gé shlodhen mbi bar

(té dashurén Mariana s’e gjen pérgark).

Manhattan: njé fjalékryq i paplotésuar nén njé diell me surpriza verore
Né Manhattan veprojné té gjitha foljet né té gjitha kohét dhe gjuhét.
(Jeta éshté Folje)

Shkélgen lumi Hudson: unazé martese mes gishtérinjve té New York-ut
né anije, tragete, maune, skafe... Parget buzé lumit: péllémba parajse.
Né rrugét 42-57 shijohet “Kuzhina e Ferrit” (Jeta éshté Folje)

Nata, ah, nata! Kodi i dritave shpérthen té gjitha magjité

Te Katrori i Oréve: Madam Tiso, Turisté, Metro (njeréz dhe minj kérkojné njé Hero)
Né Broadway: Teatér, Filma, Show, Aktoré, Seks, ciceroné...

dhe pyetja kristiane: cili nga ju s’gabon?

Né Hard Rock me gindra kitara krijojné njé ujvaré.

Xixéllonjat né parge béjné orgji pér inat té giellcarésve

“Ne dashurohemi, thoné ato, kurse dritat nuk diné té dashurohen...”

“Silll?- ulérasin miliarda drita né kor dhe pér dorashka dueli miliarda hije hedhin

Po xixéllonjat e Manhattan-it, xixé-zonjat e Manhattan-it

Me armé fisnikeérie e fitojné duelin.

Fasadat e natés: pasgyra pa kujtesé

Imitimi i Kullave Binjake: dy késhtjella lufte mbi njé torté dasme
Wall Street kullon mérzi, shurdhuar nga kambana alarmesh.
Manhattan me té gjitha avenjuté dhe rrugét: njé fjalékryq i plotésuar...
Jeta éshté Folje.

LOTI

Kur Zoti te Njeriu krijoi syté, nga syté e Zotit pikoi loti

Dhe Zotit njé mendim né cast i shndrit: té thérrmohej népér pika loti.
Pastaj mendoi: lotét e gézimit t’i bénte rozé apo té kaltér

Dhe lotét e trishtimit té hirté apo té zinj

Po mundet, tha Zoti, gézimi dhe trishtimi té rriné bashké

Si mund té gatuaj lot té rinj...

Njéheré mendoi: lotét Dashurisé t’ia bénte té ngrohté
Dhe té ftohté - lotét e Urrejtjes

Po ngaqé kéto gjendje shpesh ngatérrohen

u térhoq shpikési Zot...

(Thjesht ¢éshtje teknike me kondicionerét e gjendrave...!)

Gjykoi: ca loté té ishin té médhen;j

té buronin nga njeréz té médhenj

dhe me kéto lot té merrej Historia

po prapé u zmbraps nga frika se mbretérit
do burgosnin lotmédhenijté

me mbiemrin LIRIA.

Vendosi: lotét do t’i bgjé té barabarté
Transparente si vesa, té avullueshém si shirat
Kur té rrjedhin fageve té krijojné harta
Qé té mos humbasin shpirtrat...
Brooklyn, gusht 2012

TI ISHE NJE ISHULL I VOGEL...

Ti ishe njé ishull i vogél né formé gruaje:

Njé koké e bukur me njé pyll flokésh gé muzgéronin vjeshté

Me pérrenj té kthjellta fjalésh.

Né dy kodrinéza gjinjsh rrokulliseshin gingjat gazmoré té fantazisé sime

Dhe lart dy faret e thithkave u bénin sinjale anijeve.

Ti ishe njé ishull i vogél né formé gruaje i lindur nga njé vullkan i padukshém:
té zbuluam kur ishe 18 vjec.

I nisém anijet nga drejtime té ndryshme té pushtonim ty
Dhjeté anije me dhjeté kapitené me dhjeté ekuipazhe té ndyshme subkoshience
Dhjeté anije si dhjeté gishtérinj né péllémbét e deteve.

POEZI

Poezi nga
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Nga PETRAQ RISTO

Ti ishe njé ishull i vogél né formé gruaje i pamésuar me fjalén pushtim
Dhe ne si té gjithé pushtuesit éndérronim thesaret gé fshehin dashurité.
Endérronim aromat ekzotike té buzéve, lléréve, kofshéve: pemé té rralla afrodiziake
né gastin ku ti shtriré né detet e pasioneve kujtoje vullkanin me krahét e flakéve...
Dhjeté anije me dhjeté kapitené me gjokset e velave hapur
Shtangém tronditur: ishullin e vogél né formé gruaje
Vullkani na e kish rrémbyer prapé.
Brooklyn, 21 gershor, 2012

MES RRATHEVE NE PASQYRE

Gruan gé desha nuk éshté mé: ma vodhén té tjerét né pasqyré
Gjithnjé késhtu rrinte me mjekrrén mbéshtetur né gjunjé
Me dy gishtat e dorés sé djathté té kthyer né kompas
bénte rrathé né cepin e pasqyrés, rrathé, o Zot, sa rrathé!
Gruan gé desha nuk éshté mé: humbi mes rrathéve
né njé pasqyré té madhe gé disa duan ta quajné Jeté.
Brooklyn, 12 gusht 2012

NJERIU: CANTE LEKURE...

Njeriu genka thjesht njé ¢canté Iékure varur né supin e Absurdit
Dy pasqyréza sysh, njé medaljon zemre dhe guri i ¢gmuar i trurit...
Njeriu genka ¢anté Iékure dhe si ¢cdo ¢anté shitet dhe blihet
Njeriu: canté prej Iékure ndonjéheré grabitet, pas grabitjes: hidhet.
Disa rruaza dhémbésh, njé tréndafil buzésh dhe Celésin e Seksit.
(Seksi: celés né kérkim té vrimés apo vrimé né kérkim té celésit)

Njeriu genka thjesht njé canté I&kure varur né supin e Absurdit.
Dhe si ¢do ¢anté bredh rrugéve, lokaleve, pyjeve, aeroporteve
Nga pakujdesia ose stresi shpesh e harrojné né njé qoshe.
Njeriu: njé canté lékure, e thjeshté apo e gmuar

Me karta krediti, ceqe, para gé dridhen dhe vuajné

né shishka té ndryshme mendimi - fjalé té parfumuara.

Njeriu: canté lékure dhe né fund té cantés: Celési i Seksit.
Shpesh celésin ia kopjojné dhe brenda tij hyn Tjetri.

Dhe pse tradhéton dhe pse i tradhétuar

Njeriu: canté lékure gjithé bizhuté i ndezin: medaljoni i zemrés
Pasqyrat e syve, diamanti i trurit, madje flakélékura...

Njeriu: canté I&kure vritet pér njé Celés...Gra dhe Burra.

Njeriu genka thjesht njé canté Iékure varur né supin e Absurdit.
Brooklyn, 17-18 gershor, 2012
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POEZI

UNE DHE LAURESHAT

U zgjova uné, menjéheré pas meje u zgjuan laureshat né kopshtin pérbri
Ata mé njohin nga drita qé ndez dhe uné nga kénga laré me magji.
Kur shkruaj uné laureshat heshtin...kur hesht uné: ndizen pérséri.
Brooklyn, 18 gershor 2012, ora 04.

LULEKEMBORA
(E shkruar me njé zé pér t’u recituar me dy zéra)

Ah, lule, lule kémbora t’u bé tatuazh te dora, ma zgjate e dot s’e mora,
ah, lule, lulekémbora.

Ndenjém pak, nisi débora, ra mbi lulen fjolla-fjolla ti ge veshur me té holla

Ah, lule, lulekémbora kishe ftohté u vyshk te dora, kaq e brishté lulekémbora,
kaq e trishté lulekémbora.

Ike, ike, u rrézova ¢’tingéllijné lulekémborat, s’di ku ike, s’di ku shkova,
¢’vaj muzike thurr débora

nén déboré lulekémbora vizaton éndrra té njoma, ngrohté, moj si éndrrat tona,
lule, moj, lulekémbora.

Ike, ike s’dihet kthimi - lot i strukur te théllimi, lule moj t’u shurdh kumbimi

Ike, ti e di ku ike, flaké qé brenda vetes fikesh, det prej shpirti e prej frike
S’mban mbi valé asnjé kaike, njé fener jep shenja drite, po ti, jo, ti nuk avitesh ...
Po ¢’u bé lulekémbora: tatuazhi, moj, te dora, me kujtesé botén e zgjova

Zgjohu moj lulekémboré, tingéllo né gjurmé té saj, celna prapé si dje né maj
Celu prapé, moj shpirt nazike, kupézé e gji muzike, giellit i béhesh mike...

Kumbo moj lulekémboré, rreze e drité béji dasmoré, syté e mi béji kuroré
Ta falé lotin né ¢do oré té zgjoj lulezén né doré, shfaqu prapé lulekémboré
Shfaqu, shfagesh, ja u shfage, o bobo kumbuan parget, ylberét u béné harge
Violinave kénagen, kur zgjohen lulekémborat... té vdekurit thoné “page”
Kur zgjohen lulekémborat, flené té vdekurit né page.

RROBAQEPESI I PADUKSHEM NE NEW YORK...

Rrobagepési i padukshém mu shfaq ditén e paré me metrin - ylber té breré nga mola
New York-u: njé dollap gjigand

né kremastarét e vjetér

kostumet e gratagielave varur.
Rrobagepési me pamje té réndomté né tragete, autobusé, metro, shétitore e stola
Merr masa pér dhénduré, pér nuse, pér pasaniké e té varfér
Njé rrobagepés i padukshém s’mund té jeté pa vleré me coha té gatshme si banknota

dollarésh.

Dikur ka preré rrobe pér Mbretin Lakuriq tani bén kostume smogu mbi mish né eliksir
Damave té plakura — méndafsh e pjalm shkriré

Aktoréve té médhenj - nga Garderoba Shekspir

Gjysmé té vdekurve — mermer me epitaf té ngriré

Gérshéré - Luciferri, gjilpéra - njé ferr me biré

| frikshém Rrobagepési e natyrisht...i miré.

Vjen e na troket muzgjeve me pamje Hallowini né dyert e mpiksura si plagé
a doni kostume verore, kostume dimri,

t’ju presé nga ajri i freskét njé velé té fryré pér varkén?...

Ne geshim, trishtohemi, frikésohemi nga rrobagepési me flatra Gabrieli
Disa shtrihen natyrshém té marrin masén...

me metra shtretérish, me metra rrugésh, me metra ylberi

aromé mole, aromé funeralesh, aromé kloroformi... afrohet Rrobagepési...

FSHEHTAS

Fshehtas, gjithnjé fshehtas mendoj pér ty, madje dhe fshehtas vetes
késhtu mendojné lulet e malit pér burimin e vetém kur kané etje.

TI LUAJE NE VIOLINE NE MES TE DETIT

Ti luaje né violiné né mes té detit, kuajt e detit u hutuan nga bishti i violinés
kuajt e detit nuk e dinin se violina nxirrte tinguj nga jelet e kuajve tokésoré

ti luaje né violiné né mes té detit dhe kuajt e detit njohén Zotin e tyre.

Ti luaje né violiné né mes té detit dhe kuajt e detit né thellési ndjeheshin violina.
Ishte ai ¢cast magjik kur dallgét dhe stérkalat ngrijné si miliona kuaj.

Vini re: deti ka ngjyrén e telave té violinés

dhe violinat formén e kuajve té detit.

AJO U PICKUA NGA N]E G]ARPER I DASHURUAR...
Ajo u pickua nga njé gjarpér i dashuruar fiks né ora 12

Kur dy akrepat pérgafuar kryenin ritualin e vet
Fiks né 12.

E shtriré né shtrat me 1€kuré té verdhé: pergamen ku ge shkruar fjala VVdekje
Mjekét mbledhin buzét si guaskat né brigjet e Habisé

uné lutem pér té

si¢ lutet pér rené e vockeél toka gé ka etje.

Ora: 13.

Uné lutesha, lutej néna dhe babai i saj,
pér té luteshin té gjithé

né ora 14 i téré spitali

ge kthyer né kishé.

Né ora 15

filloi té flasé pércart

né buzét e cara pérplaseshin eréra

sérish mjekét mbledhin buzét si guacka kérnace, pa perla.

Ish koha kur uné nisa té qajé

Qirinj lotmédhenj mé kishin mbushur zemrén, mushkérité...
Mos gaj, thonin néna, babai i saj

Dhe spitali i kthyer né kishé...

Fiks né 16
Tha Zoti i z&né né faj:
Helmi i gjarpérit té dashuruar
U mund nga loti i dashurisé.
Né ora 16
Fiks.
Brooklyn, 22 gusht 2012

PYETJA (?)

Pyetja (?) éshté ¢engel ku varet (.) koka e njé dyshimi
Pyetja (?) trasté gryképoshté nga derdhet drithi i mendimit
Pyetja (?) njé shtatézéné gé pjell pérgjigje déshpérimi.

Shpesh pyetjet (???) jané sita té shpirtit,
jané loté pikuar (???) mbi fage rebelimi

Kur pyetja pjell heshtje (...) pérgjigjet kané mantel mallkimi.
Brooklyn, 3 korrik 2012

NJE PLAK I VETMUAR

Uné dhe njé mashé né qoshe té oxhakut té ndezur
Uné dhe njé mashé: plaké kémbéhapur dhe flakét floképakrehur.
Uné dhe njé mashé te kéndi i oxhakut té ndezur.

Bie boré tej dritares, brenda me frymén e oxhakut jetoj uné dhe njé mashé
Fus mashén né prush, drunjté kércasin si eshtra, xixérojné si zogj té nxehur
Dhe masha: plaké kémbéhapur shkul flakét floképakrehur.

Jam i vetém: plak me hi té ngrohté te témthat
né oxhakun e kafkés ca mendime rriné ndezur
ngrihem ngadalé marré xhezven e kafesé.

Kafené e pi té hidhur né njé filxhan argjendi
Nuk shtie fall, po hartén e llumit e shoh: zakon i vjetér
Dhe gjithnjé tronditem, l&viz nga vendi
Ajo ecén né udhét e kafejta, mé shmanget... kalon né udhén tjetér.
Biblioteka “Barnes & Noble”, Union Squere, 14 Street, 30 gershor 2012

LARASKAT E NEW YORK-UT

New York-u nén déboré dhe laraskat e New York-ut: re té zeza me déboré né gji
té zezén lené peng te syté mi.

Laraskat e New York-ut — té bukura me mburrjen hedhur: mantel té zi
Ah, manteli: peng te syté e mi!

ANKIMI I NJE GRUAJE

Té vjellat e mbrémjes né méngjes do t’i pastroj, po nuk pastroj dot fyerjet, fyerjet
Me shishet bosh té verés s’do té riciklohen fjalét e ndyra si gota né thyerje.

Késhtu ishe ti: i egér, brutal, si krisma fatale kur pérgjak njé vals
S’té mbiu pak nga bari “Mé fal”, vec fjalét-plumba: té vras, té vras!

Méngjes i zymté: sy i énjtur grushtimi, pastaj té vjellat dhe shishet bosh té verés
E di: njé krahé fluture né cast pércéllimi éshté pér ty ankimi né njé dhomé pa njeréz...

Brooklyn, 22 gusht, 2012
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li Podrimja bashké me Azem Shkrelin, Din
ASAehmetin, Rrahman Dedajn, pa harruar
rijetarin Esad Mekuli, pérbén , né vetve-

te njé yllési té veganté, né kété radhé poetésh té
shkélqyer. Ai éshté poeti gé u rrit me ta, u vecua
prej tyre, sic edhe ata jané té mévetésishém e maja
té larta. Poeté té tillé vijné né kohén e duhur, e
ikin atéhere kur e mendon se nuk duhet té ikin,
por gjithésesi ata 1éné prapa njé vazhdé té ndritur
me shpirtin e tyre fatos, si¢ thoté Lasgushi. Né
kohén kur Kosova ishte e pushtuar , vetém disa
kufij ishin té papushtuar, e kéto ishin kufijté e shpir-
tit, qéi ngritén kéta poeté té médhenj té fjalés sh-
gipe. Me njé zé profetik Esad Mekuli do té shqip-
tonte duke iu drejtuar popullit: “Deshta , shumé
kam dashté dishrue, /ty me kangé tétrimnoj, / kén-
dova edhe kur mé ishte ndalue. . ” Ishte radha e
poetéve trima, jo e poetéve té kafeneve, té thash-
ethemeve, po e poetéve misionarg, té cilét nuk e
kryen detyrén prej shérbimit té porositur, po prej
shpirti. Ndér kéta, padyshim, ai, Podrimja, éshté
njé univers i vecanté, njé kredo e lart& morale dhe
estetike, njé poet gé preku me verbin e tij té fu-
gishém telat e fshehura té zemrés sécdo shqiptari.
Poeté té tillé binjakézohen me kohén, marrin prej
saj dhurata té pafundme, sepse koha si finoke
gééshts, duke ndjeré talentin e tyre, ka nevojé té
identifikohet, dhe ata béhen bartés té géllimeve t&
saj, duke marré barrén e saj pér ta shpéné né des-
tinacionin e duhur. Podrimja, ashtu si Fishta ishte
dhe mbetet njé poet i Etnisé, ai i thirri muzat ilire
—dardane shqiptare, dhe i ftoi té kéndojné né lirén
e vet, i zgjoi nga gjumi mitet e fshehura duke u
dhéné flatra né pérshtatje me realitetet e reja dra-
matike, gjithnjéduke i tejcuar né njé ndérlidhje
filozofike qé rrallékush e ka béré, duke u ndodhur
njékohésisht nécdo sofér té shqiptarisé, trim, i gux-
imshém , njé bard eposik, lirik, e ag modern. Mé&
kujtohet, njé heré, né Elbasan, né njé festival t&
poezisé, kur recitova njé vjershé, me titull: “Plumbi
qgorr”. Teksti ishte késhtu: “Plumbi po té kishte sy,
/lufta sa té ndizej do shuhej, /plumbi do shkonte
atje ku duhej/po ai éshté qorr, /horr. . ” Ali Po-
drimja g& ma kishte pélgyer vjershén, nuk mé tha
pér kété, vecse mé pyeti nga isha, dhe kur iu gjeg-
jase jam nga Cermenika e Librazhdit, ai mé pyeti
si i kishim punét me shkaun. Voné e kuptova kété
pyetje, me sa duketai dinte mbi informacionet e
vrasjes té sa e sa djeméve librazhdas né kufinga
policia magedonase, sepse poeti, si¢ thoté Las-
gushi, mban pérgjegjési pér cdo gjé. Kisha déshiré
té flisja mé gjaté me té& po nuk té linin té tjerét.
Kur Podrimja vinte né takime, grumbulli i poet-
éve bénte njé hapje instiktive dhe ndihej njé shen-
jé pérgjegjésie, njé vetéfrenim i lumtur, sikur po
vinte fati veté pér té sjellé ndonjé mbarési. Sepse
ai ge njé Autoritet i Larté, pa pasur asnjé post,
asnjé detyré. Sepse autoriteti shpirtéror éshté mé i
larti autoritet. Po né kété takim ne vajtém té
drekonim tek Kisha e Shijonit, po Ali Podrimja sa
erdhi aty iku, ai Kishte théné se nuk mund té hynte
né njé kishé ku kishte véné doré Janullatosi. Edhe
sot kam ndjesiné se ai u ngjit népér re si njé fajkua
pér té takuar zotin e pér t*iu lutur atij gé t€ mbrojé
kishat shqiptare. Ai ishte poeti dhe njeriu gé nuk
pranonte gjéra gé binin ndesh me imazhin e tij pér
kombin dhe imazhet e tij ishin té drejta, pavaré-
sisht nga preferencat globaliste e teorité e ndry-
shme. N& kété piképamje nuk ishte ekstremist, por
i drejté dhe virtuoz ashtu si¢éshtécdo poet i madh,
ashtu sic ishte ai. Podrimja éshté njé poet i pér-
masave té pakapshme, e nje trandeshence , gati
biblike, si rrallékush ai diti ta gjurmojé shpirtin e
popullit té vet, ta nxjerré nga memecéria e t'i japé,
duke e cuar deri né foltoret e artit europian. Sepse
ai ishte i pércaktuar nga hyjnia, me fuqi té jash-
tézakonshme talenti dhe vullneti, dhe Ai as diti, as
e ¢oi ndérmend ta braktiste kété dhuraté. Duke
lexuar veprén e tij, mé bén pérshtypje té thellé ky
univers, sistemi i tij i fjaléve t& vecanta, sistemi i

ESSE

Ali Podrimja njé poet universal

Do ngrejné padyshim

nje

bust mbi varrin tend

“Kur Podrimja vinte né takime, grumbulli i poetéve bénte njé hapje instiktive dhe
ndihej njé shenjé pérgjegjésie, njé vetéfrenim i lumtur, sikur po vinte fati veté pér
té sjellé ndonjé mbarési. Sepse ai ge njé Autoritet i Larté, pa pasur asnjé post,
asnjé detyré. Sepse autoriteti shpirtéror éshté mé i larti autoritet. Po né kété takim
ne vajtém té drekonim tek Kisha e Shijonit, po Ali Podrimja sa erdhi aty iku, ai
kishte théné se nuk mund té hynte né njé kishé ku kishte véné doré Janullatosi.
Edhe sot kam ndjesiné se ai u ngjit népér re si njé fajkua pér té takuar zotin e pér
t'iu lutur atij gé té mbrojé kishat shqgiptare. Ai ishte poeti dhe njeriu gé nuk
pranonte gjéra gé binin ndesh me imazhin e tij pér kombin dhe imazhet e tij ishin
té drejta, pavarésisht nga preferencat globaliste e teorité e ndryshme. ”

figurave metaforike, simboli, shtresat e néntek-
steve té pjekura me sacin pérvélues té ndjenjés
kombétare. Mbi té gjitha mé bén pérshtypje thy-
erja estetike e vargut, tepér e veganté, origjinale e
pakapshme, njé thyerje gé pérbéhet nga asosacione
té largéta, né dukje té pakapshme, po nése heto-
hen hollé hollg, ato jané aq té thjeshta. Ai shkélgen
né njé energji té posagme té vargut gé té ngulet
térésisht né kujtesé dhe té trondit. Nuk éshté poet
i narrativés klasike dhe i pérshkrimeve té gjata qé
s‘thoné gjé, éshté poet i sintezés dhe detajit befa-
sues, kushtrues, jashtécdo britme patetike, mobi-
lizues jashtécdo urdhéri, rivendikues, sic thoté pér
té poeti grek Dino Kubatis. Poezia e tij godet, té
trondit tej mase e sidomos kur e lexon me kujdes
kupton se shijimi i parééshté vetém njé hutim,
ndérsa mé voné ky univers fjalésh té pérthith si né
njé humbellé duke t& mbytur me ndjenja e men-
dime humane plot dramacitet e lirizém t& ngrohtg,
plot dashuri pér njeriun. Ne nuk e dimé se ¢*do ge
ky poet po té kishte lindur né Kosovén e liré, ¢cdo
paramendim ka nevojé té korrektohet, por ne dimé
se vargje té tilla:”Zgjohu Kosové, zgjohu néna ime
e dashur, balli dhe emri im i shkelur”’nuk mund t‘i
shkruante poet tjetér vecse Ali Podrimja. Né kété
kuptim, Kosova dhe Ali Podrimja e gjetén njéri
tjetrin si¢ gjen néna té birin né furtuné dhe duke
ukapur fort ia arrijné té dalin né breg. Ndaj ai
mbetet njé sinonim i lavdisé, duke marré pér an-
tonomazi emrin poeti, ashtu sic flitet pér Naimin
dhe Fishtén. Po Ali Podrimja nuk éshté vetém poet
i Kosovés, Camérisé, Dibrés, Shkodrés, Ulginit ,
Rozafés, etj, ai éshtépoet i Njeriut, poet i ndjen-
jave té holla liriko -dramatike, i jetés dhe dhe vde-
kjes géi sheh té pérgafuar, ashtu sici shihte Las-
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gushi. Ai éshté poet i peizazheve té metroleve té
Europés, poet i ndjesive té holla e té prekshme,
poet lirik, epik, gé sillte njé dashuri t& madhe pér
jetén, pikérisht atéhere kur jeta kércénohej nga
shfarosja. | gjallé, i fugishém, enigmatik dhe i
qarté, térésisht shqiptar, larg cdo mode apo imiti-
mi, i vérteté si veté natyra, dhe i dobishém si veté
njeriu gé jep gajret e nuk té I& né balté, késhtu
ishte baca Ali, i cili nuk mund té ishte tjetér vecse
Poet i shénuar nga geni i rracés pér té genéi tillé.
Poeti francez Leo Largie thoté:”Do ngrejné pady-
shim njé bust mbi varrin ténd, /A ndén njé lar té
bukur, aty né ndonjé park/po s‘éshté gjé ky nder
po ge se nuk pérmend, /Njeri nga vepra jote, pas
shekujsh ndonjé varg”. Historia ka déshmuar se
shumé poeté gé né kohén e tyre ishin té pérkédhe-
lurit e kohés, morén medalje e dekorata, cmime e
stérgcmime, sot nuk kujtohen, ndérsa té tjeréve u
mbahen mend pérmendsh vargjet, ata pérmenden
pér sentencat e ¢muara poetike . E ndér kéta té
fundit, ashtu sici pérmenden vargjet Naimit, De
Radés, Serembes, Gavril Darés, Lasgushit, Nolit,
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Migjenit, Azem Shkrelit, Fishtés, Kadaresé, Ag-
ollit, ashtu do ti pérmenden vargjet e Ali Podrimes,
kétij poeti té shkélgyer té rracés soné, qé kurré
nuk e tradhtoi poeziné dhe Kosovén, duke e mbar-
tur até si¢ thoté njé poet tjetér:”’si njé plagé me
vete”, plagé té cilin u mundua ta shéronte me
freskun e nxehté té vargjeve té veta brilante. Jo
mé kot ikja e tij ka zgjuar njé drithérimé té habit-
shme né gjithé botén shqiptare dne mé gjéré, pér
asnjé poet nuk éshté folur kaq shumé sa ¢*po flitet
kéto dité pér té. Eshté njérespekt gé vjen nga ko-
det e lashta zakonore té shqiptarit, respekti pér
burrat e fjalés. Dhe Ali Podrimja ishte njé burré i
fjalés sé vecanté e té mencur géi shtoi yje té tjera
artit shqgiptar duke na drithéruar té gjithéve. Dhe
né fjalét pér té s‘ka asnjé tepérim, sepse ai éshté
lavdia e merituar...Duke lexuar tekstet e Podrimes,
bindesh se ajo éshté njé poezi gé ka kaluar népér
kohé duke bartur pezmin dufin , rravgimet e fatit
té individit shqiptar t& Kosovés, i cili edhe kur
jetoi né njé page té rreme, e bartéte dramén e fillim-
it t& masakrés si njé shenjé gé ndihej e vinte né
ajér, si njé gaz helmues gé mjaftonte dikush t‘i
vinte flakén...Ndaj poeti do t‘i dedikonte kéto
vargje Anton Pashkut:"Vras, mé vrasin/askush pla-
goset”. Nuk ka vargje mé té bukura pér té pércak-
tuar até gjendje t& mashtrimit té lirisé sé lejuar ,
mbushur gjithé urrejtje e vringéllima né heshtje té
mllefeve uléritése gé nuk bénin z&. Podrimja varg-
jetetij dot‘i mprihte si heshta pér té shpuar rrum-
bullakésiné e pérshtatjes, vargjet e tij do té flutur-
onin qgiellit t& Kosovés pér té ndezur reté e
zemérimit, do t€ zbrisnin né shtresat e dheut pér
técaktivizuar vulllkanet e fjetura, sepse:”toké me
da nuk kam/hasmit né pi. . té sémés, /vdekja si do
gé té vijé/gence nuk jetohet ma”’Duket se kéto jané
vargjet e fundit, g& nxisin natyrshém pér njé fillim
té ri. Ato vendosin njé kufi heroik. Ky ishte dhe
éshté Podrimja, sintezé e gjallé e forcés, dashu-
risé, urrejtjes, gézimit, shpresés. Ai ndryshon nga
eleganti Azem Shkreli, latues i fjalé, sepse Podrim-
jaiderdh fjalét si né shtratin e njé llave, ose t& njé
lumi furnizuar nga shirat né malet e géndresés.
Ndaj né vargjet e tij si¢ feks agimi, e Rrafshi e
shpin trupin né madhésiné e vet, ashtu vjen e pér-
flak vetétima e bubullojné mitet e lashta. Librat e
tij jané libra gé s‘mund t‘i hegésh nga dora, sepse
ato dora dorés zbulojné realitete tronditése dhe u
japin njé doréshpresave té vakta, dobésive técas-
tit pér t“i ngritur né kémbé. Ai mobilizon e shkund
harresén, kujton dhe rikujton, e bén gjithnjé kété
me njé energji té jashtézakonshme, sepse nuk do
asnjécast té shképutet nga populli i tij, dhe vargjet
e tij béhen paradigma té fugishme té ngritura né
nivelin e njé mencurie t& re. Kjo mencuri nuk e
harron asnjéheré arsyetimin se poeti i kalibrit té
tij, e ka pér detyré t‘i rreshtojé vargjet si ushtarét
né njé front té pérditshém , né lufté me vrastarét e
lirisé. Cdo poet sjell né poeziné e tij vetveten, e
réndésishme éshté se sa vargjet e tij béhen pér-
fagésuese dhe mékojné e mbushin me ngazéllim
kraharorét e ginda mijéra njerézve. Dhe Podrimja
pati fat se diti ta béjé kété pér mrekulli, pérderisa
poezité e tijudhétonin né mendjet e njerézve, pér-
derisa ai udhétoi pa u lodhur drejt kulmeve té poez-
isé shgipeduke u béré njé kulm edhe veté, sicdo e
pércaktonte Hashim Thagi. Duke e kundruar ve-
prén e tij né térési e duke e lexuar né vecanti, nuk
mund t& mos kuptosh kalimin e saj népér fazat
kohore si njé sprové e vetvetes duke jetuar si poet
gé vazhdimisht zbulon motive e jep ide intersante
népér shpalosje té fletéve té kohés. Né kété reliev
té saj kemi njé konfiguracion téguditshém me
dritéhije té theksuara nga del né pah njé shpirt gé
vuan, gé kérkon e s‘gjen getési, Brenda universi-
ty té vet drithérues gé gjeneron ndjen;jé estetike té
larté, finesé té jashtézakonshme fargu e shpérthime
impulsive tronditése. Vargu e flak tutje ¢do tep-
rim, dhe poeti thoté:Shqipéri, /xhuxhe je, /xhuxhe
je ti, moj, /pa mua/Shqipéri/piké uji né péllém-
bén e té eturit”Eshté njé poezi gé daton dy vitet e
fundit, gé mbart né vetvete njé mbresé té thellé
pérmes njé simbolike dhe nénteksti té hollé. Poeti
nuk e sheh té vetémjaftueshme Shqipériné pa
Kosovén dhe anasjelltas, ato nuk jané vecse dy
pjesé té vogla t& njé té té tére t& madhe. Sepse
poeti , jashté logjikés sécdo politikani apo feudali
té provincés, mban gjithnjé njé kod tjetér té
gjykuari né shpirtin dhe mendjen e vet. Ai éshté
mé i pangjashém né kété, iepérm si njé zot.
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Vrasésit e zemrés ishin te pathyeshem...

...njeritu toné té shtren;jté ...

Striptize e shpirtit tim,

1 Familja te pagetesuar deri ne agim,
Klithma ¢au giellin, ngasherim pas lotit tim.
grrrrereer........ Réndesén nuk e ndjejné, Shkruaje giellin,
grak............... Réndesén e njé shtépie té bardhé muzgu ra.
Grilat u hapén, apo me ngjyra. Gervishte detin,
gri, Ata jané daltoniké, pulbardha u vra.
ngrirje... Teorité jané pa vlera pér ta , Ndersa... gjurmet ne token e lagur,
Shpirtrat u ngurosén, jané real apo irealé , vorbulluan zemren e plasur.
grishje, jané éngjéll apo djall.
gracké...... ABSURDITET i laboratorit njerézor. 12
gramafoni ngulcoi, Kitarat u struken ne cepin e asgjese,
grahmé. 7 ato rane papushuar,
Agoni apo Grotesk i jetés. Atje pértej ylberit, nje melodi,

Pas ngjyrave té tij, nje ze,
2 Reminishence..... nje fjale.

Era e vjetér

ledhatoi shkémbin e Prometeut té lidhur,
njerézit e sé djeshmes rilindén,

u kthyen né tokén e té gjalléve,
hapésirat e blerta mbuluan dhimbjen,
krijesat tronditén getésing,

mjegulla mbi kokat tona bénte sehir,
ndérsa ne krenaré té pamposhtur,
pérgjonim historité e pérjetuara.

Thith ajrin e mbretérve dhe mbretéreshave,
Gjurmét jané ende té dukshme,

Lémi i kohés i zbuloi.

Vrasésit e zemrés ishin té pathyeshém...
Laokontét e thané té vertetén,

E cila mbeti aty,

Aty strukur skutave mé té erréta té génies.
Monstra, gjarpérinj, pérbindésha,

E mbuluan tokén....

Ndérsa uné mbijetoj........

Asgjeja u cenua.
Kitarat rane serish dhe mbuluan heshtjen.
Heshtja u plagos.

13
A e di se lulet u zbardhen?
A e di se drita u zbeh?
A e di se koha u vrenjt?
Agimi i nje pranvere te thyer nuk po ndihet me.
Dhe qgielli po vajton

3 dhe hena po firon.
Fjalékryget e jetés u plotésuan, 8 Aedi?
minareja e cau qgiellin, Jetojme mes disa tragjedish Shekspiriane,
rrugét e gjera,té pafundme nuk arritén té Ku jeta nuk eshte gje tjeter vecse nje fasade, 14
fshihnin iluzionet .... Nje fasade e se shkuares, Shkretani,

iluzionet e njé bote,

té madhe,té vogél.

Njé retrospektivé e fushave té egra,
Aty ku kuajt e bardhé vrapuan,

me hapin e jetés.

Troku si vetétimé u ndje larg,

Si njé jehoné e fjaléve té pathéna.

4
Fluturoj me erén,
Zhytur né botén e shikimit,
Eci né rrugén e errésirés,
mbart té pavetédijshmen e sé shkuarés.
Fantazmat u kacafytén pa skrupuj.
Rrethi u mbyll.
U shemb e shkuara,
E tashmja u zbraz,
Viti pérhumbur.

jetojme mes se sotmes dhe se ardhmes,
jemi te pergafuar nga heshtja...
Ku eshte Desdemona.....?!
Nje shelg i zi po gan.
Ku eshte Zhulieta....?!
Montaget, Kapuletet ku jane?
Nuk ka as Mbret Lir, as Tregetar
te Venetikut,
as Hamlet, as Makbeth.
S’ka mbetur asnje gje vecse hiri i nje Feniksi.

9
Vejusha e zeze kundroi murin e bardhe,
levizi antenat
padenjesisht,
kokrrizat nuk e penguan té realizonte dicka
gellimisht,
Helmi vrastar garkulloi né venat e saj té zeza
deliresisht,

shi nuk bie me,
shiu na harroi,
iku, iku.

Shkretania pushtoi token,
vetem zvarraniket mbeten,
zvarriteshin ne token e thate,
te krisur, te care.

Ja, aty nje bime,
Perpiget ne mbijetoje,
ngre koken e tulatur,
si ne faj.

Me tutje nje oaz,

ku kafshet shuajten etjen,
ndersa dunat e reres
fshehen akullsine.

5 i kapérceu njollat mbi mur, 15
Uné té prita, i shpérfilli te carat, Po dridhem e tera,
né sfond violina e shurdhét, e sigurt ne vetevete, Perendesha Athina ishte atje,
nuk po dégjohet mé. paturpesisht. per tu a marre shpirtin nga kraharori atyre,

Trishtimi mé kaploi.
Drité nuk ka mé ,

nuk ka as fishekzjarre,
por vetém mjegull,

né malin me déborg.

10
P rita nen kullen Eifel,
A gimin e njé dite blu,
R ikujtova kohen tone,

indiferenteve, frikacakeve,
per tu treguar se ekziston,
e pamposhtur,

ne akropolin e hershem,

i tronditi themelet e polisit,

Sa ftohté! | ngjita rete me nje fryme, me hapat hijerende,
Sena me lagu... germadhat e vjetra u drodhen ashtu si dhe une,
6 U zgjova. te neshtruara me frike.
Kohé irracionale,
jeté e braktisur, P asioni nuk eshte shuar, 16
gjendje e dyfishté, A fshi pershkoi trupin tim, Pashe me syte e tu

ujérat e kujtimeve turbullohen,

histori njerézore té skalitura né Had,

njé vajzé qé nuséron,

njé djalé gé dhéndéron .

Mbi trupin e tyre mbajné gurét, granilin,
mermerin, emrin.

ndoshta ndonjé dedikim...

R igjeta Graalin e shenjté.
| pashe syt e tu...
S yte e fshehur pas nje Harku Triumfi.

11
Me mungon kthjelltesia,
Fjale te pathena ndonjehere,

Dhimbjen,

nje dhimbje ge s’kalon,

sirenat ende degjohen atje larg,

sirena alarmi,

sirena dhimbjeje,

nje dhimbje ge s’perendon,

nje ujvare dhimbjeje rrodhi ne fytyren time.
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NEé nje nga parget mé té¢ madha té Athines, éshté vendosur monumenti
“Rrémbimi 1 Europes”, i skulptorit té talentuar shqiptar Besim Caushi

Njeé artist shqgiptar rikrijon

“Mitin e Europes” ne Athi

e

“Vepra paraprakisht paragiste dy rrezige pér autorin e saj. Até té njé fryme natyraliste dhe té pamundésisé pér té gené i sakté né anatoming, sé paku té demit, pér
oganizimin e elementéve pérbérés té saj né ato pérmasa aq té médha qé i kérkojné monumentet. Té dyja kéto jané kapércyer me sukses nga skulptori yné i ““Europés™.
Ajo ka frymén moderne té konceptimit né raportet e masave arkitektonike dhe njé modelim plastik té njé artisti qé vizaton fugishém dhe interpreton me frymén e
monumentalitetit. Askush si skulptori yné Besim Caushi nuk do ti kapércente véshtirésité e jashtzakonshme gé paraqiste para tij realizimi i késaj fabule t& stérnjohur
dhe pér cka mé tepér té stérbéré nga autorét e shumté té sipér pérmendur gé nga lashtésia e gjer tek gjigandét e sotém, si Fernando Botero.”

Nga Ilir MBORJA

shohin shpesh, sidomos europjanét gé e
pérdorin kété monedhé, tek ajo metalik

ja me prerje 2 euro, né njérén ané té saj -
njé figuré demi né vrapim e sipér,.. g& mban mbi
shpiné njé vajzé té bukur, shumé té bukaur... Kjo,
vajza shumé e bukur paskésh gené quajtur Eu-
ropa,.. dhe emrin e késaj vajze mori dhe konti-
nenti ku e solli dhe e vendosi Zeusi (i shndérruar
né dem) ngaAzia, hop e me njé galop né Kreté,..
e drejt e kétu né kontinentin toné hallemadh...

Dhe megenése ishulli i Kretés i pérket Gre-
qisé, grekét e sotém menduan se me gjithé hal-
let e médha gé kané, mbase njé monument né
bronz rreth mitit qé pérjetésoi Europén, jo qé
nuk ka asgjé té kege por mbase i kujton kredi-
toréve té huaj se kané edhe njé arsye mé tepér
pér té mos i zbuar aq lehté nga eurozona...
Gregia éshté vendi gé mban mbi supe vec
té tjerash edhe mitin e emértimit té
kontinentit,..gjithnjé sipas grekéve...

Né fakt miti pér Europén éshté ky:
“EUROPA - ¢ bija e Agenorit, mbretit t&
Sidonit dhe bashkéshortes sé tij Telefasés,
dashnores sé Zeusit, zotit suprem, ishte e
bukur si hyjneshé dhe jetonte si e tillé né
pallatin e babait té vet, né mesin e
Véllezérve té vet, Feniksit, Kiksit, Kadim-
it, Fineut dhe Tasit derisa éndrra e ¢udit-
shme ia turbulloi getésing. Endérroi se pér
té po luftonin dy gra. Njéra paragiste
Aziné, atdheun e saj, ndérsa tjetra tokén
pértej detit, e cila ende nuk kishte emér.
Azia né kété betejé e mposht dhe iu desh
gé t’ia dorézojé kundérshtares ngadhén-
jimtare. Nuk vonoi shumé dhe Europa e
kuptoi dométhénien e éndrrés.” Dhe mé
tej historia e mitit vazhdon: “...Njéheré
duke shétitur me shoget e veta népér liva-
dhin e lulézuar, u duk para saj demi i arté
me briré té ndritur, u gjunjézua pérvua-
jténisht para saj dhe me shikim e ftoi gé té
ulet né shpinén e tij. Posa veproi késhtu
vajza me emrin Europa, demi kérceu dhe
u turr kah deti, u hudh né valé dhe me shpe-
jtésiné e delfinit u nis kah peréndimi. Eu-
ropa e trishtuar nuk u besonte syve té vet.
Para demit doli karroca e arté me zotin
Poseidon dhe me valét ia hapte rrugén.
Prané tyre notonin Nereidet, hyjneshat e detit
dhe hyjnité e tjera té detit si né njé pércjellje
madhéshtore martesore. Né largési u duk toka.
Ishte ujédhesa Kreta. Mu kétu Europa mésoi
se rrémbyesi i saj ishte veté Zeusi, zoti suprem,
i cili ushndérrua né dem pér té depértuar késh-
tu deri tek ajo pa friké se do ta vérejé Mera,
gruaja e tij xheloze. Né Kreté Europa lindi tre
djem... K&té emér e fitoi kontinenti i ri - Euro-
pa dhe me kété mit shpjegohet emri i saj.”

Ky mit pér Europén duke gené intere-
sant dhe shumé i lashté, ka gjithashtu mé se
njézet e pesé shekuj gé i frymézon piktorét
dhe skulptorét me fabulén e tij. Nga Gortina
dhe Festi né Kreté dimé pér monedhén e farké-
tuar me figurén e Europés gé nga shek.V para

CM /K

e.s. Pikturat né vazo me pamje nga ky mit jané
shumé mé té lashta (mé e lashta mbase ¢shté aty
nga vitet 540-520 para e.s., pikturuar né vazon
nga Etruria, gé sot gjendet né Villa Giulia (Xhulia)
né Romé. Veprave té shumta antike u shtojmé edhe
pikturén murale pompeane “Rrémbimin e Eu-
ropés” té vitit 10 té e.s. Prej veprave té Renesan-
sés pikturén “Rrémbimi i Europés” té Ticianit té
vitit 1559, gé sot gjendet né Muzeun e Gardnerit
né Boston dhe té Paulo Veronese (Paulo \eron-
eze) pas vitit 1555 dhe gé gjenden né Pallatin e
Dukés né Venecia, né Galeriné moderne né Londer
dhe né Muzeun e Kapitolit né Romé. Prej veprave
té barokut pikturén me té njéjtin emér té Claude
Lorraineit (Klod Lorenit) té vitit 1667,e cila sot
gjendet né Pallatin e Buckmgshamit né Londér.
Prej atyre té kohés sé rokoko-kut “Rrémbimin e
Europés” e Francois Boucherit (Fransua Busher-

it), péraférsisht e vitit 1740 dhe sot gjendet né
koleksionin e Eallaceit né Londgr. Por piktura mé
e vlefshme me tematiké “Rrémbimi i Europés”
kosiderohet ajo e Rembrandtit, e vitit 1632, e cila
sot gjendet né Berlin. Pér t’jua sjellé ndérmend
imazhin e fabulés, éshté ajo e relievit qé paragitet
né monedhén 2-euroshe gé pérdoret sot. Ndérsa
nga skulpturat moderne mé e padiskutueshmja né
vlera éshté padyshim Europa e skulptorit bash-
kékohor Fernando Botero e gé njé kopje e saj né
bronz ndodhet kétu né Athingé, né hyrjen e Bankés
Kombétare Greke, né rrugén Bukurestiu gé lidh
dy bulevardet e médha Stadhiu dhe E. \enizellos.
Kjo besojmé se éshté njé nga skulpturat mé té
bukura té interjerit gé ka sot Athina. | pérmendém
té gjitha kéto mé lart, pér té treguar se sa e gjeré

&shté pérfshirja e artistéve figurativé né kété temé
té lashté gé prej mitologjisé.

Por qéllimi i kétyre radhéve ishte té tre-
gojmeé se para pak ditésh né njé nga parget mé
té madha té Athinés, (né zonén e
Peristerit) éshté vendosur edhe njé monument
tjetér né bronz po me kété temé - “Rrémbimi i
Europés”, né pérmasa té konsiderueshme
(2.700X3.600X1.200m) vepér e skulptorit toné
té talentuar Besim Caushi. Ky né fakt nuk éshté
monumenti i paré i kétij skulptori kétu né Athiné.
Mé 2006 né parkun prané Katrakio Theatér
(t€ zonés sé Nikias), vendoset njé tjetér vepér e
po kétij autori, kété heré gdhendur né njé kub gur
- mermeri (1.300X1.300X1.300m) ku jané formé-
suar népérmijet njé dalte té sigurté, njé sy i pérlo-
tur dhe gjurmé njerézish né ikje, e gjithé kjo né
funksion té njé teme qé ishte titulluar nga organi-

zatorét si “Dhimbja e té shpérngulurve”. Kjo ve-
pér e Besim Caushit gé ka vite tashmé gé rri né
natyré, diku né njé kodriné t& lehté té parkut gé
pérmendém, éshté e tillé gé abstragon me gjuhén
e formés sé iterpretuar brenda njé mase shumé té
gjetur arkitektonike... Kush ia njeh punimet e
shumta gé ka béré ky skulptor kéto njézet vite kétu
né Greqi, gjithmoné anonime (ato shiten nén fir-
mat e pronaréve greké), e gmon padyshim si njé
vizatues dhe modelues virtuoz, sidomos tek njé
cikél shumé i sukseshém figurinash me kafshé. Me
njé grotesk edhe skulptural veg atij gé pérmbajné
fabulat e kompozimeve, ato kané gené edhe mé té
kérkuarat né tregun grek e jashté saj. Po le té kthe-
hemi te vepra e kohéve té fundit e kétij autori, te
Europa... Q& né fillim thuhet me plot gojén se éshté
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fjala pér njé vepér madhore si¢ éshté monu-
menti. Skulptura éshté njé puné dinjitoze, re-
aliste né konceptimin gé éshté i njohur nga
subjekti qé na vjen nga mitologjia e lashté. Dhe
si e tillé ajo paraprakisht paragiste dy rrezige
pér autorin e saj. Até té njé fryme natyraliste
dhe t& pamundésisé pér té gené i sakté né
anatominé, sé paku té demit, pér oganizimin e
elementéve pérbérés té saj né ato pérmasa aq
té médha qé i kérkojné monumentet. Té dyja
kéto jané kapércyer me sukses nga skulptori
yné i “Europés”. Ajo ka frymén moderne té
konceptimit né raportet e masave arkitektoni-
ke dhe njé modelim plastik té njé artisti gé viza-
ton fugishém dhe interpreton me frymén e mon-
umentalitetit. Askush si skulptori yné Besim
Caushi nuk do ti kapércente véshtirésité e jas-
htzakonshme gé paraqgiste para tij realizimi i
késaj fabule té stérnjohur dhe pér ¢cka
mé tepér té stérbéré nga autorét e
shumté té sipér pérmendur gé nga lash-
tésia e gjer tek gjigandét e sotém, si
Fernando Botero. Te moumenti i
Caushit me mjete vetém realiste, duke
ruajtur edhe njé frymé mitike (sido-
mos tek figura e vajzés, Europés), me
meényrén se si ka vepruar me to, ka
ditur t& ruajé mordenitetin,..Njé sy i
zgjuar e ndjen modernitetin,.. e kup-
ton gé skulptura éshté e shijeve té fun-
dit,.. éshté e vitit 2012... Koherenca né
trajtimin e pérgjithshém é&shté njé
mencuri mé vete e autorit tek ky mon-
ument. Nuk bé&jmé asnjé egzagjerim
po té themi se pér kété koh&, monu-
menti i Europés éshté nga mé té arr-
irét, né mos mé i miri gé ka gjithé ajo
zongé né kété gjini madhore, e pse jo
edhe Athina, duke e nderuar autorin e
saj Besim Caushi, dhe shkollén sh-
giptare té skulpturés. Poeti i njohur
grek Kristo Tumanidhi, kur shkruan
pér kété monument, pa e njohur au-
torin e saj shprehet késhtu: ”Cfaré
force! Cfaré levizjeje! Cfaré poezie!
Skulpturé e mrekullushme! Europa
dhe demi. Bukuria e bronzté gé pér-
shkruan té ardhmen e pasigurté, té
popujve té Europés dhe té gjithé
njerézimit,.. té paktén ngelet bukuria.
Kush éshté krijuesi i skulpturés? Do té doja
t’i puthja duart. Pérulem para talentin té tij.
Si¢ duket vetém bukuria e artit mund té shpé-
tojé njerézimin, dhe shpirtrat tané...” dhe ky
poet i njohur edhe tek ne prej pérkthimeve jo
té pakta né shqgip, e mbyll shkrimin e tij:
“Rrémbimi i Europés. Nga veprat mé té buku-
ra qé kam paré. Kush éshté autori? ...Emri i
autorit éshté i shkruar né pjesén e pasme té
bazamentit t& madh prej mermeri gé mban
monumentin, sébashku me emraté tjeré, até té
kryebashkiakut, té prefektit,.. nuk mungon as
emri i fonditorit, madje as i saldatorit... Diku
aty nga mesi éshté edhe emri i autorit té ve-
prés: Besim Caushi.

Athiné 26 gusht 2012
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PROJEKT ~ MUZEU I FILMIT

IDEJA THEMELORE

Muzeu i Filmit do té jeté njé gershetim mes artit si funk~ Muzeu i Filmit bazohet né arkivat dhe né trashgiminé e pasur té ish Kinostudios "“Shgipéria e Re". Sot

sion komunikimi, por dhe ekspozitave, katalogjeve, fleté pal - Albafilm-i ndodhet né té njejten ndertese historike e dinjitoze té Korpusit Qendror, njé akitekture gé

té gjithé. Do té jeté njé ndermjetesim komunikimi i njé po- thurja né doza shkencore ndérmjet arshives dhe kulturés sé kohés!

tenciali kulturor té trasheguar né vite. Mesazhet e kultures Muzeu i Filmit, i pari i kétij lloji né Shgiperi, do té keté njé pérmbaijtje sa artistike ag edhe shkencore.

gé do té pergojé Muzeu i Filmit do te jene atraktive per te Né gender té projektit do té jete krijimi i njé Muzeumi-Identitet ~Krenari-Dialog Brezash-Teori-Prak-

tike~Zhvillim projektesh kulturore shkencore.
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o osjeve, kritikave profesionale. Do t& jeté njé auditor artipér ©  &shté njé muze né vete. Tilminé Vite', Rrugetim né historine e Artit té Shtate',"Arti dhe Diktatura". Nder-
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Sistemi 1 administrimit kolektiv té té drejtés sé autorit dhe té drejtave té tjera té lidhura me té

fare jané agjensite e administrimit kolektiv?

“E drejta e autorit dhe administrimi kolektiv i kétyre té drejtave daton né 1847 né Paris me kazusin e famshém té ngritur né gjykaté nga kompozitorét Paul
Henrion, Victor Parizot dhe shkrimtari Ernest Bourget, ku ata e quajtén jo té drejté gé né restorantin e famshém *Ambassadeur” ata paguanin pér karriget
dhe ushgimin e tyre, ndérkohé gé askush nuk paguante né até ambjent pér muzikén e tyre qé luhej nga orkestra. Sigurisht ky rast u vlerésua drejt nga gjykata

duke u njohur té drejtén pér shpérmblim pér veprat e tyre, sa heré dhe kudo gé ato pérdoreshin. Kjo hapi mundesi té médha pér autoét e veprave muzikore

duke cuar késhtu né vitin 1850 né krijimin e shogérisé sé paré té administrimit kolektiv té té drejtave té Francé SACEM.”

Nga MIRLINDA COLLAKU

gjensité e Administrimit Kolektiv té
ADrejtave té Autorit dhe t& Drejtave té

Tjera té lidhura jané kryesisht t& krijua-
ra si ndérmjetése midis autoréve dhe titullaréve
té té té drejtave té lidhura dhe pérdoruesve té
produktit intelektual. Parimi i pérgjithshém ésh-
té: Autorét dhe mbajtésit e té drejtave té lidhu-
ra kané té drejtén ekskluzive té autorizojné
ose ndalojné pérdorimin e veprave té tyre. E
drejta e autorit dhe administrimi kolektiv i kéty-
re té drejtave daton né 1847 né Paris me kazusin
e famshém té ngritur né gjykaté nga kompozi-
torét Paul Henrion, Victor Parizot dhe shkrim-
tari Ernest Bourget, ku ata e quajtén jo té drejté
gé né restorantin e famshém ‘Ambassadeur” ata
paguanin pér karriget dhe ushgimin e tyre,
ndérkohé gé askush nuk paguante né até amb-
jent pér muzikén e tyre gé luhej nga orkestra.
Sigurisht ky rast u vlerésua drejt nga gjykata duke
u njohur té drejtén pér shpérmblim pér veprat e
tyre, sa heré dhe kudo gé ato pérdoreshin. Kjo
hapi mundesi t¢ médha pér autoét e veprave
muzikore duke cuar késhtu né vitin 1850 né kr-
ijimin e shoggrisé sé paré té administrimit kole-
ktiv té té drejtave té Francé SACEM. Organiz-
imet e brendshme té komuniteteve té autoréve e
artistéve sollén nevojén e organizimit e té
normimit ligjor ndérkombétar té kétyre té
drejtave té 1886 me Konventén e bernés “Pér
mbrojtjen e autoréve té veprave muzikore dhe
letrare” dhe né 1961 Konventa e Romés ‘Pér
mbrojtjen e artistéve interpretues, prodhuesve
té fonogramit dhe organizatave transmetuese”,
té cilat u pasuruan né 1996 me té ashtuquajtura
‘Traktatet e Internetit” gé jané Traktatet e
OBPI1.Duke géné njé sistem i domosdoshém, si
dhe duke géné de facto né pozita “monopol”,
sistemi i administrimit kolektiv duhet
normuar.Késaj céshtje i kushton njé vémendje
té vecanté Organizata Botérore e Pronésisé In-
telektuale dhe Byroja Ndérkombétare e saj ka
pércaktuar dhe kriteret bazike té miréfunksion-
imit té kétyre agjensive, té cilat jané*:

1- Organizatat e Administrimit Kolektiv
duhet té garantojné té njéjtén mbrotje si pér rep-
ertorin vendas ashtu edhe pér até té huaj

2- Organet shtetérore nuk duhet té ndérhyjné
né pércaktimin e tarifave té pérdormit té reper-
torit té kétyre agjensive, pérvec se né rast té njé
rreziku té hapur té abuzimit me pozitén monopol
qé ato kané.

3- Organizata e Administrimit Kolektiv du-
het té mbajné aq pérqindje sa &shté e nevojshme
pér mbulimin e kostove té administrimit. Cdo
pérgindje shtesé e mbajtur nga té ardhurat e tyre
nuk mund té mbahen nga organet drejtuese té
kétyre organizmave pa miratimin e anétarésisé
sé tyre dhe organeve vendim-marrése.

4- Organizata e Administrimit Kolektiv duhet
té shpérndajné té ardhurat e mbledhura tek titullarét
e té drejtave sipas pérdorimit té tyre dhe né propor-
cion té drejté me shpeshtésiné e pérdorimit.

5- Vendet anétare t€ OBPI duhet t& marrin
masa e té parashikojné né legjislacionet vndase
ngritjen e kétij sistemi té administrimit kolek-
tiv si dhe ato té drejta té cilat béhen té ekzeku-
tueshme vetém népérmjet kétij sistemi sic jané
(transmetimi satelitor dhe ritransmetimi kabllor,
reprografia, e drejta e rishitjes etj).

Kéto jané elemnté t& domosdoshém pér té
patur njé sistem efikas dhe té miréorganizuar té
administrimit kolektiv.

Sigurisht gé administrimi kolektiv dhe or-
ganizatat e licensuara pér té kryer kété aktivitet
kané pérgjegjési pér ta kuptuar garté dhe mé
pas pér ta zbatuar kété sistem. Eshté mé se e

detyrueshme qé ato té ngrené isntitucione té afta
pér té pérmbushur kété detyré. Po kaq e
nevojshme éshté qé kéto organizata té jené pjesé
e sistemi ndérkombétar té administrimit kolek-
tiv. Jo mé kot legjislatori shqgiptar ka parash-
ikuar né nenin 111 dhe nenin 134 t€ LDA nr.
9380 daté 28.04.2005 réndésiné e pérfagésimit
ndérkombétar me shogérité simotra té huaja me
géllim garantimin e té njétés mbrotje dhe pér-
fagésim si pér repertorin shqiptar ashtu edhe pér
até té huaj. Ngritja e njé sistemi efikas dhe funk-
sional sipas parametrave ndérkombétar né kété
fushé éshté garancia qé ¢do vend ofron pér
produktin e huaj gé pércillet né territorin res-
pektiv dhe anasjelltas.

Pse éshté domosdoshmeéri sistemi i admin-
istrimit kolektiv né fushén e muzikés dhe au-
diovizualit?

Cdo pérdorues, psh njé radio, né aktivitetin
e saj vjetor pérdor me mijéra e gindra mijéra
minuta muzikore dhe veprash té tjera té mbroj-
tura, té cilat kané me mijéra autoré dhe titullaré
té tjeré mbajtés té kétyre té drejtave. Né njé stu-
dim té Organizatés Botérore té pronésisé Intele-
ktuale éshté pércaktuar njé numér prej aférsisht
60 000 vepra (muzikore dhe audivizuale) té
pérdorura né njé vit kalendarik nga njé Organi-
zaté Transmetuese (pra TV ose Radio). Duke
marré si shembull rastin mé té thjeshte até
té muzikés rezulton se njé vepér muzikore
prej 3 minutash ka té pérfshiré autorin e
muzikés, autorin e tekstit, orkestruesin,
kengetarin kryesor, orkestren prej minimum
5 orkestrantésh si dhe prodhuesin e fono-
gramit, pra njé numér total i titullaréve té té
drejtave prej 10 personash. Né& ményré
logjike éshté e pamundur qé pérdoruesi té marré
né ményré individuale lejen nga secili autor,
artist e prodhues, pér té transmetuar produktin
e tyre, pasi do duhej pér njé vepér muzikore
prej 3 minutash por me 10 titullaré té drejtash
té merrte autorizim nga té 10-té titullarét, kurse

bikps
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né njé vit kalendarik me 60 000 vepra té merrte
autorizim nga 600 000 titullaré té drejtash. Sig-
urisht kjo éshté logjikisht dhe praktikisht e pa-
mundur. Né vend té kétyre 600 000 mijé kon-
tratave pérdoruesi ka lehtésiné té pajiset me 3
autorizime né rastin e muzikés, gé né rastin e
Shqipérisé do té ishin autorizimet e agjensive
‘ALBAUTOR” “ADKIE” dhe “AMP”, ndérsa
né rastin e njé vepre audiovizuale do té duhej
dhe autorizimi i agjensisé “FMAA”Sigurisht gé
njé autor éshté i liré t& ushtrojé né ményré té
mévetsishme té gjitha té drejtat e tij dhe kjo
ndodh gjithmoné sa i takon marrédhénieve in-
dividuale té punés dhe té porosisé kur béhet fjalé
pér njé krijim té ri. Por kur béhet fjalé pér pér-
dorim masiv té té kétyre té drejtave, éshté e
pamundur gé njé autor, artist apo prodhues té
kontaktojé me dhjetra TV dhe radio, me gindra
géndra internet e me mijra e gindra mijéra bare
restorante e hotele pér té autorizuar e mbledhur
shpérblimin pérkatés pér cdo rast dhe ményré
shfrytézimi té veprave té tyre muzikore dhe
audiovizuale. Pér kété géllim éshté ngritur ai
gé quhet Sistemi i Administrimit Kolektiv i té

Drejtave té Autoréve e té Drejtave té lidhura
me té, sistem Ky i cili funksionon né ményré té
pérpikté dhe shumé té sukseshme gé prej 100
vjetésh né té gjitha vendet e zhvilluara té
Evropés.Né kété ményré cdo hiznes i cili né
aktivitetin e tij do té pérdoré duke transmetuar,
ritransmetuar, pércjellur né publik apo riprodhur
produkte té cilat jané t& mbrojtura nga e drejta
e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me té,
duhet té autorizohet/ licensohet pér kété pér-
dorim. Lejen pér té pérdorur kéto produkte aie
merr nga kéto agjensi, té cilat jané té krijuara
pér secilén degé té artit e kategori té drejtash.
Agjenisté i l&shojné subjetkete t& ndryshme
tregétare njé autorizim/licensé kundrejt tarifave
gé ato kané té miratuara me vendim té organ-
eve té tyre drejtuese. Agjensité e menaxhimit
Kolektiv jané njé uré lidhése e réndésishme
midis krijuesve dhe pérdoruesve té veprave té
mbrojtura (si psh. Tv, radio, hotele etj) sepse
ato sigurojné gé pronarét e té drejtave e Kkri-
juesit marrin shpérblimin e duhur pér pér-
dorimin e veprave té tyre.

Si duhet té funksionojé ky sistem?

Cdo operatoré tregtar gé do pérdoré né ak-
tivitetin e tij vepra artistike, muzikore e audio-
vizuale duhet té paragitet prané agjensive té
menaxhimit kolektiv dhe té pajiset me autor-
izmin/licensén pérkatése, pérpara fillimit té ak-
tivtetit. Ky autorizim léshohet kundrejt pag-
esés (tarifés). Cdo subjekt ka detyrimin té dek-
larojé se cilin operatoré radio-televiziv apo
transmetues tjetér pérdor. Cdo operatoré radio-
televizive apo transmetues tjetér ka detyrimin
té identifikojé listén e veprave té pérdorura duke
identifikuar né kété formé edhe titullarét e
mbajtésit e te drejtave pér to. Agjensia e Ad-
ministrimit Kolektiv mbledh kété informacion
dhe identifikon té gjithé autorét e artistét apo
prodhues veprave e té cilave shté pérdorur né
njé vit kalendarik dhe identifikon dhe sasiné e
pérdorimit pér secilin prej tyre.Né varési té
shpeshtésisé sé pérdorimit ajo bén né fund té
viti shpérndarjen e té ardhurave gé subjektet
tregétare kané paguar tek autorét, krijues e
artisté, veprat e té ciléve jané pérdorur.

Si éshté situata né Shqipéri?

Agjencité e Administrimit Kolektiv (AAK)
jané organizata jofitimprurése dhe licensohen nga
Ministri i Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, me pro-
pozimin e Zyrés Shqiptare pér té Drejtat e Au-
torit. Forma e organizimit dhe funksionimi i tyre
béhen né pérputhje me dispozitat e Ligjit Pér té
Drejtén e Autorit dhe té Drejtat e tjera gé lidhen
me té si dhe dispozitat ligjore né fuqi pér organi-
zatat jofitimprurése. Agjencité e ushtrojné vep-
rimtariné brenda kufijve té tagreve, té cilat u
vijné ose nga titullarét e té drejtave ose nga ligji
dhe Licensa pérkatése né pérputhje me dispozi-
tat ligjore né fugi. Agjencité e administrimit kole-
ktiv krijohen sipas degéve té artit, por jo mé
shumé se njé agjenci pér degé arti.

Né Shqipéri ushtrojné aktivitetin prej 4 agjen-
ci té administrimit kolektiv, detyrimi i té cilave
éshté administrimi i kategorive té ndryshme té té
drejtave, pérfagésimi i anétaréve té degés sé ar-
tit qé ata pérfagésojné dhe mbledhja dhe shpérn-
darja e té ardhurave gé vijné si rezultat i admin-
istrimit té té drejtave té besuara nga titullarét
pérkatés dhe né pérputhje me Licensén e dhéné
pér kategoriné pérkatése nga ministri i TKRS.
Sot sa i takon muzikés dhe veprave audiovizuale
jané organizuar kéto agjensi ‘ALBAUTOR?”,
“FMAA”, “AKDIE” dhe “AMP”.

(Footnotes)
t Mihaly Ficsor, Administrimi Kolektiv i te Drejtave
te Autorit dhe te Drejtave te tjera te lidhura me te
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Shkruan: SHAHBAZE VISHA]J

Ai rrjedh nga njé familje me tradita letrare. Me

krijimtari letrare éshté marré gé nga bankat e
shkollés, duke botuar né organet e shtypit té kohés
fibula, poezi, ( pér té rritur dhe pér fémijé), epi-
grame, tregime, ( pér té rritur dhe pér fémijé), tre-
gime satirike- humoristike dhe publicistiké. Boton
né organe té ndryshme té shtypit brenda dhe jashté
vendit. Krijimtaria e tij éshté pérfshiré né disa
antologji poetike, Njé pjesé té réndésishme té
krijimtarisé sé tij e z&né pérkthimet. Ka pérk-
thyer né shqip veprén e ploté té Ezopit (fabu-
la), tregime, poezi, (pér té rritur dhe pér fém-
ij€), tregime satirike dhe publicistiké nga autoré
t& ndryshém botéror. Eshté fitues i disa gmimeve
letrare brenda dhe jashté vendit. Librat e autorit:
“Doradhe fagja” — (fabula). “Dhelpra dhe gjyg-
tari” — (fabula). “Jetén e pres si té vijé” — (poezi). |
“Legjendae Syrit té Kaltér: - (legjendé pér fém- |
ijé). “501 fjalé té urta” — (fjalé té urta). “Mollae
sherrit” — (fabula). “Tregu i fjalés”- (epigrame).
“Dino Buzzati ndalohet né dogané”- (tregime
satirike). “777 fjalé té urta” — (fjalé té urta). “Tes-
tamenti i bukurisé”.

Né mesin e krijuesve gé lexuesin di ta béj
pér vete, éshté padyshim edhe poeti, Bobaj, me
penén e tij té hollé dhe té pjekur, gé né librin e
tij me titull”Testamenti i bukurisé”, i sjell lir-
ikat e bukura té artit poetik, e & déshmojné tal- |
entin e tij me vlera té larta artistike. Hapérimi i
tij né artin poetik éshté shumé i fugishém, i sig-
urt dhe i ploté, gé e vérteton rrugén e tij té pasur
poetike. Libri “Testamenti i bukurisé”, gé u vleré-
sua me Cmimin e Mirénjohjes, pér kontribut né
pasurimin e letérsisé shqipe, né konkursin letrar
té artit, organizuar nga Lidhja e Botuesve Sh-
giptaré dhe Klubi i Shkrimtaréve Shqiptaré “Dri-

I liaz Bobaj éshté emér i njohur né letrat shqipe.

ta”, ngérthen né vete 123 poezi, ku secilané vetve- |

te ka emocionin, mesazhin dhe artin e bukur po-
etik. Q& né poeziné e paré t& kétij v&llimi, vihet
né pah se kemi té béjmé me njé krijues gé di t’i
kéndojé cdo gjéje; asaj qé e rrethon, e ndjen , e
imagjinon, revolton etj. Shihet garté se poeti
Bobaj, me pérvojén krijuese gé ka, sjell lirika kup-
timplota, té cilat edhe getésojné edhe trazojné
ndjenjén e lexuesit, zgjojné ndérgjegjen e tij dhe
1éné vend edhe pér gjykim, si né vargjet e mé-

LIBRI | RI

Per librin “Testamenti i bukurisé”, e Iliaz Bobajt
Lirika dhimbje,
malli e dashurie

“Pérse mé shkrove letér/ kur koha joné flinte né hi? E di ¢’ mé béré?
Mé ké ndezur/ pér té mé djegur pérgjithnjé...”” llaz Bobaj

ILIAZ BOBA]

poshtme: “E
lané té gjithé/ pa piké méshire/ pa piké pendim/
kénga, madhéshtia, zogjté/ u ngritén e ikén pa
kthim...”’(te poezia Pema e rrézuar). Ilaz Bobaj
né pérzgjedhjen e temave dhe motiveve éshté
universal.” Testamenti i bukurisé”, &shté libér me

lirika té pérjetuara thellé brenda vetés, ku vihen
né pah momentet e ndryshme jetésore, si né varg-
jet e poezisé ““Zéri i saj””, ku poeti vargézon:
““Tani nuk éshté mé/ vdekja pa kalendarin, e mori
me vete/ po z&ri me trupin e ajérti nuk e ndogi
pas/ ndenji i patundur si roje porte/ mé té njéjtén
dihatje té buté prej jete, frymon né veshét e
mi...””. Vargjet e kétyre poezive jané té gdhen-
dura me mjeshtri té hollé. Ato rrjedhin lirshém,
tingéllojné bukur e geté. K&té lirizém po e cekim
vecan te poezia “Casti”, né vargjet si: “Kjo
mbrémije le té jeté pafund/ hareja le té vazhdojé
gjaté/ né vitet ku koha humb/ té tilla gaste kemi
pak...”. Emigracioni edhe pér Bobajn éshté njé
nga plagét gé nuk shérohet dot, ngase edhe tek
ai kjo plagé éshté gjurmé e pashlyeshme né
zemrén dhe mendjen e tij, i cili nga viti 1997,
emigroi sé bashku me familje né Greqi, ku je-
ton edhe sot. Ai me pak vargje thoté shumé, si
né kéto té radhés: ““Té lodhur, heshtur, t¢ mun-
duar/ pas shpresés rendim népér boté/ ¢’ i
marrim vetes shpirtérisht/ ia kthejmé vetes né
robot”, ( t& poezia Né emigracion). Si shumé
poeté té tjeré edhe |. Bobaj i kéndoi atdheut,
luftétaréve, kohés sé lavdishme té tyre, si té
poezia:’Luftétaréve té Lazaratit”, ku poeti
shprehet: “U shuat njé nga njé té gjithé/ si
meteoré né getési/ vértet né libra vend nuk
zuté/ por vendin e zuté né histori...”, gé éshté

=8 njé mesazh i garté pér lexuesin. Po ashtu Bobaj

shkruan me afsh pér cungimin gé i béhet bot-
imit té ploté té veprave té€ Naim Frashérit, ku

thuhet: ““Shénonin:”’Me géndrim kritik/ té shihet

nga brezat e tjeré”’! ““Ai lartohej mbi té gjithé:”
Ti Shqipéri , mé ep nder...! Pra, poeti ngre zérin
kundér atyre gé pa méshiré dhe barbarisht po zh-
duknin ¢do fleté té veprave Dhiatave dhe
“Qerbelasé”.Syri vrojtues i poetit Bobaj kap frag-

Nacrona L,

mente té shumta nga jeta, ku me njé lirizém té
ploté shprehet pér éndrrat dhe dashuriné e ciltér
ndaj asaj gé e ndjen brenda vetés. Né shumé poezi
pérshkohet me nota intime ndjenja e dashurisé,
né caste t& ndryshme té jetés. Jasi e shpreh poeti
até ndjenjé né poeziné: Pérse mé shkrove letér?
“Pérse mé shkrove letér/ kur koha joné flinte né
hi? E di ¢’ mé béré? Mé ké ndezur/ pér té mé dje-
gur pérgjithnjé...””.Agonia mé e madhe e poetit
béhet kur poetizon: ““Se ti ke paré, pas dashurisé,
si rend njé djalé tek té njézetat/ por nuk e di gé
prek cmending, njé burré tek té pesédhjetat...”.
Si¢ shihet vargjet intime te poetit pasqyrojné fatin
e tij dhe shumé té tjeréve, té cilét pérballen mé té
papritura né jeté, gé uasjell fati. Kété e déshmojné
edhe vargjet e poezisé:”” Né lojén ténde™, “Uné
s’isha vegse njé qygar/ né lojén ténde té pasosur,
sa heré ké dashur mé ké vraré/mé ke shéruar e
mé ke plagosur. Dhe, vargjet e poezisé “Pas
ndarjes”, ku vargézohet: * | lodhi rruga bashké/
si bashkéshort& u ndané njé dité/ gjithgka me ngut
né mes e ndané/ né mes edhe fotografité. Duke i
lexuar poezité e kétij véllimin poetik, vérejmé se
né shumé vargje dominon ndjenja e dhembjes.
Ndjenjé kjo gé e ndjen ¢do lexues dhe reflekton
tek ai. Té tilla jané poezité: ““ Pas ikjes”,”Gjethja
e képutur’, “Lotét *, ““Shétitja né karrocé”,”Vendi
bosh™, etj. Né kété libér, njé vend té vecanté z&né
edhe disa poezi pérkushtuese, e né vecanti ato
kushtuar figurave té shquara té kobit si: Nénés
Terezé dhe Fehmi Aganit, vargjet pér ta pasqy-
rojné té té gjithé lexuesit realitetin e kohés. Jasi e
poetizon Bobaj ardhjen e Gonxhe Bojaxhiut né
Shqipéri: ** Avioni nisej daléngadalé, mesazh giel-
lor/ nisu drejt tokés, i sillte truallit amtar/ bijén e
tij, nénén e botés...””; kurse “Kujtimit té F. Agan-
it” i kéndon me kété dialog:- Ndahemi, bir, po
shkoj te mé thérrasin!-

-Baba, drejt vdekjes té vetém s’ té 18!

- Biri im, ti vdis pér Atdhené, po mé paré
duhet té luftosh pér tél,( té poezia (Késhilla e
babait). Vlen té theksojmé se poeti Bobaj varg-
jete kétij libri i vesh me figura stilistike, té cilat
i japin veprés nivelin e duhur artistik. Né kéto
poezi dominon katrena e rimuar. Nuk mungon
tercina, distiku dhe vargu i liré. Pra, té gjitha
kéto e béjné kété véllim t& kompletuar dhe, kup-
tojmé se kemi té béjmé me penén e njérit nga
poetét e gmuar té letérsisé shqipe.

Mendime pér librin “Kujtimet e njé kirurqu” té Prof. Dr. Arqile Andreas

Fisnikeria eéshte sinteza e virtyteve me te mira

“Libri “Kujtime té njé kirurgu’ éshté veté jeta e Prof. Dr. Argile Andreas né té cilin shpalosen mesazhe dhe vlera té médha
njerézore , jo vetém pér kolegét dhe punonjésit e tjeré té mjekésisé , por edhe pér shtresat e tjera té shogérisé.”

Nga Dr. MYZAFER BERBERI

E kam njohur prej shumé vitesh mé paré Prof.
Dr. Argile Andrean , madje edhe mé afér gjaté njé
specializimi gé bémé né R. P. t& Kinés né vitin
1971. Megjithaté kjo njohje nuk do té ishte e mjaf-
tueshme pa lexuar librin e tij “Kujtimet e njé
kirurgu”.Le ta themi qysh né fillim se gjithkush
gé e lexon kété libér e kupton dhe bindet gé Prof.
Dr. Argile Andrea éshté njé pedagog dhe sh-
kencétar cilésor né fushén e mjekésisé i rrethuar
me aureolén e virtyteve té larta njerézore.

Ai ka botuar mbi gjashtédhjeté punime shken-
core brenda dhe jashté vendit si dhe gjashté libra
pér studentét dhe mjekét e rinj. Libri “Kujtimet e
njé Kirurgu” éshté veté jeta e tij e pastér , e sin-
gerté , i pérkushtuar plot sakrifica me té gjitha
ndjesité pér plotésimin e misionit t& mjekut.
Népérmijet ngjarjeve dhe kujtimeve té tij gjithkush
do ta kuptojé sesa e véshtiré éshté detyra e mjekut
, do té njihet me pérkushtimin e madh e plot sakri-
fica, ku dhimbja e t& sémurit apo jeta e rrezikuar
béhen pjesé e jetés sé tij. Ai e pérndjeson té sémurin
né vetvete , vuan bashké me té dhe sé fundi i gé-
zohet aq shumé rikthimit té jetés , madje me njé
gézim té dyfishté , pér shpétimin e té sémurit, por
edhe pér suksesin gé ka arritur né misionin e tij ,

pra edhe pér vlerén e vetvetes.

Qé né faget e para té librit lexuesi pérballet
me ndjenjén e larté njerézore té mjekut , pérndje-
simine dhembjen, gé jané pjesé e pandaré e jetés
né punén e tij , me njé gjendje psiko — mendore qé
mjeku e vuan bashké me t& sémurin , té cilat Prof.
Dr. Argile Andrea i jep me njé pérshkrim brilant
plot ndjenjé dhe emocion.”Shiheshin né fytyrén e
saj njé ngjyré mavi , gé endej si cergé vdekjeje
nén lekuré ....... Veté pragu i vdekjes , mesa shihej
, sapo ia kishte behur” — pérjeton ai gjendjen tepér
té réndé té njé vajze té re duke i béré frymémarrje
artificiale me oksigjenin e mushkérive té tija. “Mé
duhej té vija gjithé fuqité e mia mendore , té gjitha
njohurité mjekésore qé kisha pér t& mos e 1éné até
genie té brishté ende , té bukur , ta hante dheu” -
shkruan ai mé tej. Né shkrimet e tij Prof. Dr. Ar-
gile Andrea me raste té shumta e konkrete té pér-
V0jés sé vet bén evident shgetésimin sesa shumé
mund té béjé mjekésia pér t’u kthyer njerézve
shpresén , buzégeshjen dhe gézimin. Pér té arritur
kété géllim libri éshté i pasur me mesazhe urtésie
, hdjenjash dhe detyrash pér koleggét.

Né kété libér ka mjaft episode ku bie né sy
profesionalizmi i larté dhe burréria e autorit né
ruajtjen e pastértisé sé ndérgjegjes, e cila veganér-
isht tek mjeku duhet té jeté e brishté. Népérmjet

episodeve shpalosen vlerat edukative jo vetém pér
punonjésit e mjekésisé , por pér té gjitha nivelet e
shoqgérisé. Lexuesi do té gjejé né té motive
mbresélénése té jetés sé thjeshté té njé shkencé-
tari té vérteté. Kérshéria episodike e béjné kété
libér mjaft térheqés pér té mos e léshuar nga dora
derisa ta pérfundosh sé lexuari.

Prof. Dr. Argile Andrea ka pérfagésuar ven-
din toné né nivele té larta shkencore , né simpozi-
ume ndérkombétare , ku krahas autoréve té huaj
ka paragitur denjésisht arritjet e kirurgjisé plas-
tike shqiptare gjé qé ka térhequr vémendjen dhe
ka shtuar interesimin e studiuesve té tjeré té
vendeve mé té zhvilluara.

NE kéto ngjarje té réndésishme ai nuk harron-
te té shfagte ndjesité e tija atdhetare dhe té ndihej
krenar né valévitjen e flamurit kombétar , gé né
ato ngjarje i ndodhej prané. Madje né disa raste té
tilla ai nuk ka pranuar ofertat pér t’u punésuar né
klinika me famé té vendeve té tjera, ku shkenca e
thérriste né risi té reja me shpresé dhe i bindur se
kéto vlera i pérkisnin atdheut té vet.

Né kété libér njihemi me pérpjekjet dhe stér-
mundimin e madh té Prof. Dr. Argile Andreas pér
krijimin e gendrés sé paré té kirurgjisé shkencore
pér djegie — plastikén né Tirané.

NE kété libér autori shkruan pér punén , sakri-

ficat, véshtirésité dhe synimet pér té mirén e sh-
kencés mjekésore né shérbim té njeriut , pér mar-
rédhéniet me kolegét , personelin mjekésor dhe
njerézit e thjeshté , gjaté té cilave shfaget karak-
teri i tij fisnik dhe virtytet dalluese. Lexuesi do té
pérzgjedhé vlerat e vecanta dhe vetishém pérbal-
let me adhurimin dhe respektin ndaj tij.

Prof. Dr. Argile Andrea la gjurmé té thella né
krijimtariné shkencore té kirurgjisé plastike dhe
té Kkrijimit té Qendrés Spitalore pér Djegiet , té
cilat i mbetén trashégim tradités sé mjekésisé sh-
qgiptare. Falé erudicionit dhe pérvojés sé tij libri
éshté shkruar me njé gjuhé té pastér , me njé le-
ksik t& pasur dhe té zgjedhur , me fjalé gé tingél-
lojné bukur dhe Embél tek lexuesi , té duket sikur
lexon njé vepér letrare , por gé né té vérteté nuk
ka trill , gjithcka éshté e pérjetuar realisht dhe e
théné bukur. Né libér té térheqin vémendjen mjaft
thénie té urta té popullit, madje disa edhe té veté
autorit , té gjetura dhe té vendosura atje ku duhet
, 0jé gé e bén librin edhe mé térhegés.

Libri “Kujtime té njé kirurgu” éshté veté jeta
e Prof. Dr. Argile Andreas né té cilin shpalosen
mesazhe dhe vlera té médha njerézore , jo vetém
pér kolegét dhe punonjésit e tjeré t& mjekésisé ,
por edhe pér shtresat e tjera té shogérisé.

Tirané , 27 korrik 2012
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Nacronal, POEZI

DEGJOJ HESHTJEN E GJELBER

I BIRI I “DJALLIT”
Vijet, véllai im,
emigrant né Greqi,
solli bashké me
¢malljen véllazérishte,
djalin shtatévjecar
té lindur aty,
njé krijesé té njomé
té urrejtjes raciste.

Kur desha ta puth,

ai vrenjti ballin,

dhe si kélysh egérsire,
mé shkau nga duart:
-Mos prek mua ti,
“shqiptar i djallit!”’,
uné ’grek levend!”-
tha duke u larguar.

Qimet e kokés

mu béné gjemba té zi,
nga ato krisma fjale

si kapsolla urrejtje.
VEéllai ia ngjeshi turinjve:
-Kujt i thua ashtu ti,
brumé i thartuar

Desha t’ia kthej véllait

né cast aty pér aty,

shpullén gé para vetes,

ia ngjeshi djalit,

derisa kish pranuar

té gatuante brumin e tij,

né tavat e furrés

qé ushgen birin e “djallit”...

Duke gené veté ky

i keq - etiketuar “Djalli”
njé shqiponjé kokulur,

né folené fginje nga halli...

GJELI ME PULEN E TIJ
Kur kam gené gjeli i paré né gymez,
kéndoja me lafshén ngritur pérpjeté.
Pula ime binte kllocké pérmbi vezé
dhe thosh: -Kéndo sa té vejé zéri te reté!

Né até kohé ajo kishte vetém njé merak,
té mos shkoja té shkelja pula té tjera
dhe i bénte syté katér rreth e gark,

gé sa binte muzgu té mé kish te dera.

Pasi mbushi furrikun plot me zogj,

dhe kish rreth vetes pula e gjela té tjeré,
mé tha: -Ul zérin, mos u ¢irr kot mé kot,
té dégjohen dhe zérat tané né kété deré!

Por uné harroj e nis té lajméroj méngjesin,
njésoj si¢ kikiroja fort disa vite mé paré.
Ajo mé qorton: -Po e deshe tani qymezin,
béhu pulé se s’na duhesh mbi koké kryetar.

Dua, s’dua, béhem pulé e heshtur me zor,
dhe nuk e mbaj mé lafshén time ngrehur,
ndryshe, zogjté kakarisin me pulén né kor,
dhe mé cukitin té mé béjné gjel qaférrjepur.

Atéheré i them vetes: harroje o kéndez,
kohén kur ti ishe kétu vetém gjeli i farés,

mé miré béhu pulé e mirékuptuar né qymez,
t& mos i biesh né thonj ndonjé dhelpre té natés!

JETIMORET E FAJIT
C’éshté késhtu, ky mohim pa skrupull,
tha faji me vete, duke u kollitur i ftohur,
s’mé afron askush strehén e tij pér té bujtur,

Nga VULLNET MATO

mé kané pjellé e nuk mé japin té njohurl...

Nuk them, té béjné pér mua sot si dikur,
kritika dhe autokritika té hapura formale,
té stivojné népér dosjet e rafteve né mur,
fajet e shkruara né karakteristika personale;

Por té paktén burrat gé tradhtojné graté,
t& mé japin atésiné né njé faré ményre,
dhe anasjelltas graté gé e dredhin pérnaté,
té mé mbajné né njé cep té buzés sé tyre.

Sepse mé hedhin e pércjellin te njéri-tjetri,
mé mohojné identitetin qysh kur mé lindin,
mé braktisin té gjithé, si té rinjté dhe té vjetrit,
dhe s’ka peréndi gé i bind té pastrojné shpirtin.

Dikur i késhillonin edhe fémijé shkollaré:
“Pranoni fajin té penduar thellé né ndérgjegje,
se e Vérteta ju bén né jeté njeréz té mbaré !”
kurse tani, je mé i miri, po ge bir génjeshtre...

Krimi shkreh plumbin mizor né mes té dités,
dhe shpesh faji i gjakderdhjes i lihet viktimés,
se arma rréshget si rrufeja nga vendi i prités
dhe quhet plumb qorr i shkrepur prej vetétimés.

Bén korrupsion ashigare ministri autoritar,
dhe kur mé ka lakurig mes letrave pelena,
thoté: “Nuk ia njoh fytyrén kétij faji zuzar,
gjejeni kush mé ka I&né kopilin e tij te dera!”

Nése klinikat masive t& mamive gjyqgésore,

nuk ndalin lindjet e paligjshme gé béjné sot,
do mbushin vendin né ¢do skaj me jetimore,
kopilét e fajit gé nuk u del askush pér zot!...

GJARPRI I SHTEPISE
Gjarpri i shtépisé
bashkéjeton me njerézit
dhe i ka friké ata,
mé shumé nga sa e kané.
Por nuk i pickon
kur s’i prekin brezin,
gé zgjat natén té gllabérojé
minj né ndonjé ané.

Kohét tregojné se edhe
njerézve té shtépisé,

u fle brenda vetes kutullag
njé gjarpér i zi.

Ndryshe nuk shpjegohet
kur né familje apo né fis,
dikujt i zgjohet gjarpri

té vrasé njeriun e tij?

E tmerrshme té mendosh

se néna rrit gjarpér né gji

dhe véllai puth e pérgafon
gjarprin e vet binjak.

S’ka humneré mé té thellé

e mé té errét, ku bie ai njeri,
qé béhet gjarpér,

pasi ka dalé nga i njéjti bark!...

DEGJOJ HESHTJEN E GJELBER
Mes pyllit té freskét,

te heshtja e gjelbér,

ndjek késhillat e saj

pér shérimin e vapés.

Dielli 1émshin e arté

né zenit ka shpleksur,

pér té vonuar vrapin

drejt muzgut té natés.

Dhe i nxehur gé hyra
né skafandrin e hijes,

vértitet rreth degéve
me foleté e vezéve,

té gjej ndonjé té caré,
té mé zbrazé mbi krye,
markugin e presionit
pérvélues té rrezeve.

Njé laraské llafazane
cirret:”Ca-ka-ra-ka-gak!,
thojuni, moj laramane,

té gjitha motrave tona,

té vijné shpejt kétu

té shohin ¢’bén njé tuhaf,
qé né carcafét e letrave
shkon varg milingonat!™...

Njé bleté po zukat

té shuaj flakét e zjarrit,
mbi lulet kugaloshe

té njé shege té egér,
teksa zhapiu i gjelbér
can dallgét e barit,

i frikésuar nga luhatjet
e akrobatit ketér.

Orkestrina e bilbilave
po akordon violinat,

né tonalitetin gucurités
qé shpirtrat shéron,
merimanga te shilarési
me thurjen e imét,
kércen aerobi nén ritmin
gé e shogéron.

Njé trung i preré,
mbuluar me hithra,
vajton gé s’ka degé

té kéndojné zogjté,

po né zgavrat e tij
shpojné kandrat brima,
té shkarkojné farézat
pér dimérimin e ftohté.

Teksa pylli drithéron,

nga shushuritja e freskét,

uné dégjoj heshtjen e gjelbér,
mikeshén time té vjetér...

VELLAI I DETIT JON
Thoné, se me ndjesiné e zmadhuar,
cdo poet ka brenda shpirtit njé det,
heré krejt té qeté, heré té trazuar,
ku i gjallon furishém njé tjetér jeté.

Uné jam véllai i vogél i detit Jon,
kushéri i paré i lumit té Bistricés,
ngjizur te barku blu né limjon,
ku anijet flené mes ngushticés.

Gjaku im me léng agrumesh,
gjendet pemishteve té bregdetit.
Vitet e mi me dallgé shkulmesh,
ditét i kané te kaltérsia dhe peshgit.

Kush mé do me pasion té vérteté,
Bregdeti e pret né pushime vere,
t’i ngyros trupin me ultraviolet,
t’ia gostité ditét me freski ere.

Joni, sic dihet, ka grua legjitime,
bijén e dyzet shenjtoréve té lashté,
qé té pagézon si mik, apo mike,
me ujin e bekuar té Syrit té Kaltér.

Uné jam véllai i vogél i detit Jon,
por dallgézoj larg né njé treveé tjetér,
qé té jetoj kurdoherg i pérmalluar,
pér kushérinj, motra dhe véllezér...
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INTERVISTE

Nacrona L,

Prof. dr. Mahmud Hysa, flet per librin e tij “Polifonia e tekstit letrar, fiksioni né romanet e [brahim Kadriut”

Intertekstualiteti né romanet e 1. Kadriut

“Ibrahim Kadriu mbetet njé figuré e madhe e letérsisé bashkékohore, e kulturés bashkékohore, e gazetarisé bashkékohore dhe pse jo edhe e studimeve
monografike me tipologji mé bashkékohore. Pér mua ishte nder dhe kénaqgési té merrem me njé personalitet dhe me njé krijues si Ibrahim Kadriu.”

Nga NAILE DEMIRI

N. Demiri: Profesor, libri juaj mé i ri:
“Polifonia e tekstit letrar, Fiksioni né romanet
e Ibrahim Kadriut” botuar nga Libri Shkol-
lor, Prishting, 2012, éshté njé tipologji e rrallé
né studimet tona monografike. Ju sigurisht jeni
nisur me njé paramendim pér njé tipologji t&
tillé, prandaj ¢cka mund té na thoni pér kété?

Mahmud Hysa: Kété tipologji monografike,
gé uné kam aplikuar né kété studim, mund ta
quajné paksa mé moderne, bashkékohore, psiko-
analitike, fenomenologjike pse uné kétu merrem
ekskluzivisht me artizmin, me poetikén letrare,
me vlerat ideore-estetike té veprave té Ibrahim
Kadriut, me gjuhén poetike, fenomenet dinamike
e statike, strukturén kompozicionale, me shumés-
iné e temave, me aftésiné fiksionale pér té tran-
sponuar realitetin objektiv historik né vepér
letrare dhe shumé e shumé fenomene tjera gé uné
kam hetuar gjaté studimit mé se njévjecar. Né
kété tipologji nuk mund té gjejé lexuesi asnjé
fjalé pér biografiné e romancierit, pér biografiné
e veprave, pér biografiné e veprimtarisé sé tij
kulturore, letrare, politike, kombétare si¢ prefer-
ohet té kené monografité e ashtuquajtura
biografike, tradicionale gé, pos studimit té ve-
prés letrare té njé autori, si t& Asdrenit, Cajupit,
Petro Markos e tjeré, zéné njé vend té dukshém
né studimin monografik. Kété e kam béré me
paramendim, jo vetém pse autori éshté i gjallé
dhe do té jetojé edhe shumé kohé pas pér té na
dhéné vepra edhe mé té reja e mé té arrira, kété
vit, pas késaj monografie, ka botuar dhe dy ro-
mane, biografia e romancierit duhet té shtreso-
het edhe mé tutje pér té sjellé mendime dhe
vlerésime mé té géndrueshme.

N. Demiri: Veprés romanore té Ibrahim
Kadriut, kam pérshtypjen personale, se i jeni
pérkushtuar me njé disponim té jashtézakon-
shém gé duken né rezultatet e saj. Natyrisht, si-
pas mendimit tim, kjo e ka arsyen e vet gé né
mesin e shumé krijuesve cilésoré, e keni zgjedhur
Ibrahim Kadriun. Pse? Cili ishte motivi?

Mahmud Hysa: Vepra romanore e Ibrahim
Kadriut i ka vegorité dalluese e fluorencente gé
nuk e 1€né té geté cdo studiues é i qaset veprés
Sé tij me paradispozita studiuese. Né e paré, né
romanet e Kadriut ekziston njé kontinuitet né
pasqyrimin e realitet objektiv historik té té kalu-
arés sé shkélqyer té feudalizmit shqiptar dhe té
periudhave makabre té popullit toné. Romani
Cuni i kohés sé Lekés transponon kohén his-
torike t& madhérishme té feudalizmit shqiptar,
até té Leké Dukagjinit, romani Ethet e njé dim-
ri, até té gjenocidit té shgiptaréve nga trojet et-
nike té Nishit, Prokupljes, Vrajés drejt Jugut
enigmatik, Qyteza buzé ligenit, transponon trau-
mat e shqgiptaréve nén okupimin italian dhe bull-
gar, romani Né Vajhall I dhe 11 transponon seg-
regaticonin e shqiptaréve né Kosové né kohén
e komunizmit infantil jugosllav, e késhtu me
radhé. Po ka edhe tema nga pérditshméria, si-
domos romanet pér fémijé ku né ményré shumé
vetjake depérton, pa asfare didaktizmi, né
djallézité e fémijéve duke arritur té pérbirohet
né psikologjiné e tyre introverte mjaft té ko-
mpleksuar. Jané edhe shumé tema “dytésore”
gé autori i trajton né ményré té barabarté me
até “parésore” apo e shlyen kufirin né mes tyre
ose dalin si tema implicite.+++

N. Demiri: Né fillim té librit tuaj keni
théné se synimi i c¢cdo krijuesi éshté
té arrijé njé vecori dalluese nga té gjithé au-
torét tjeré té zhanreve letrare me té cilat mer-
ret edhe ai, té krijojé, sipas poetikés letrare,
individualitetin krijues, vecoriné gé jo vepra,
por edhe detajet e saj, té dallojné nga shk-
rimet e té gjithé autoréve tjeré. Cfaré e béjné
dalluese veprén e Kadriut nga autoré té tjeré?

Mahmud Hysa: Cdo shkrimtar, i cilésdo

Prof. dr. Mahmud Hysa

gjini letrare, kérkon té arrijé njé kérkesé fonda-
mentale té poetikés letrare: té krijojé individu-
alitetin e vet krijues. Natyrisht kjo nuk arrihet
me sasiné e veprave, por me cilésiné e tyre, me
strukturén kompozicionale, me vecorité stilis-
tike, me sintaksén poetike, me pérbirimet
psikologjike, me detajet narrative té padal-
lueshme nga té tjerét, me aftésiné vrojtuese in-
dividuale té fenomeneve shogérore e natyrore,
me metodologjiné transponuese té realitetit, me
ndértimin e njé sistemi figurativ té metaforave,
iluzioneve, alegorive, krahasimeve, epiteteve,
me ekspliciten dhe mé shumé me impliciten né
vepér gé ndryshe quhet teksti dhe nénteksti, kur
nénteksti del mé i fugishém se teksti té cilin lex-
uesi duhet ta dijé ta nxjerré. Né romanin Loja e
fundit si individualitet e kemi polifoniné ko-
mpozicionale, né romanin Qerrja e drités, Cuni
i kohés sé Lekés dhe né té gjitha romanet e tij
zgjedhjen e titullit t& romanit gé na del njé
bérthamé embrionale tepér e fugishme pér até
gé béhet fjalé né roman aq sa titulli té con ta
kuptosh dhe ta zbérthesh temén e romanit.

N. Demiri: Te shumé romane té kétij au-
tori, si¢ thoni ju, zhvillohen tema nga poetika
letrare, por zbérthehen edhe teori té reja. Cka
mund té na thoni pér kété fenomen letrar?

Mahmud Hysa: Intertekstualiteti dhe ci-
tatésia jané fenomene té romanit postmodern
gé te romanet e Ibrahim Kadriut jané té inte-
gruara absolutisht né té gjitha romanet e tij.
Gjeturia mé e madhe e romancierit géndron aty,
qé éshté tipar i individualitetit té tij letrar, té
gjejé momentin dhe ményrén mé té pérshtat-
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shme pér t’i integruar tekstet suplementare bren-
da tekstit primar né ményrén mé natyrore dhe
fare té padukshme, madje si pjesé integrale té
romanit aq sa, té duket, se po té higen “kulla”
romanore mund té pésojé ose té ndjehet
hendikepi ose boshésia e tyre. Pérséri vegoria
individuale géndron edhe né faktin se Ibrahim
Kadriu nuk merr tekste dhe citate sa pér té théng,
apo pér té plotésuar njé kusht postmoder,
por pse ato jané pjesé e profesionit, e vrojtimit
dhe e kreativitetit té tyre. Pér kété rast do té
kisha vecuar romanin Ethet e njé dimri ku per-
sonazh mjaft i réndésishém na paragitet Zonzoli,
njé kryesues i njé grupe teatrore té huaj gé ka
ardhur né kohén mé té kege psikologjike dhe
metereologjike né njé fshat gé jeton nén ethet e
shpérnguljes. Autori e integron kété trupé pér
t’i dhéné jetés sé fshatit njé optimizém, njé
frymé ekzistence, por edhe pér t’u treguar té
huajve pér psikologjiné dhe shpirtin artistik té
fshataréve té varfér, té shtypur dhe té [&né né
mjerin, se ata e kané trashégim artin, teatrin pér
té cilén gjé befasohet edhe i huaji.

N. Demiri: N& njérén nga romanet (te Glo-
ria né mes) Ibrahim Kadriu éshté marré edhe
me psikologjiné e personazheve. Kujtoj se ky
roman éshté njé nga veprat mé té arrira té
kétij autori, megé edhe veté jam marré me
vlerésimin e tij. Edhe ju e keni vlerésuar se,
me kété roman, autori ka béré njé kthesé né
tipologjiné e romaneve. A mund té thuhet se
kjo vepér paraqget provén e autorit gé té eks-
perimentojé né fushén e psikologjisé?

Mahmud Hysa: Dakordohem me ju ploté-

sisht se romani Gloria né mes éshté roman
psikologjik dhe se éshté njé nga veprat mé té
arrira té kétij shkrimtari, natyrisht deri né mo-
mentin e tanishém se romani gé éshté né botim
do té béjé kthesé edhe mé t& madhe, por nuk
dakordohem se ky roman “paraget provén e
autorit gé té eksperimentojé né fushén e
psikologjisé” pikérisht pér faktin se njé vecorité
e individualitetit t& kétij shkrimtari éshté edhe
gasje psikologjike, motivimi psikologjik i sh-
kak-pasojés sé veprimeve té personazheve qé
éshté i rrallé né letérsiné toné. Madje romanin
Shtépia e fantazmave, vegcmas kryepersonazhin
Petrit Gjoni, mund ta konsiderojmé si person-
azh té studiuar miré né aspektin psikologjik. Te
ai kemi edhe ngarkesén traumatike, kompleksin
introvert, inhibicionin, largimi nga kompleksi
introvert, rishdalja e pérfytyrimeve e tjera gé
jané momente té njohura nga psikologjia té cilat
né roman, né ményrén mé té pérsosur, me njé
empirizém frapant gé té bie né sy, zhvillohen
né ményré tejet psikologjike.

N. Demiri: Nga opusi i pérgjithshém i
kétij autori (qé deri tash ka botuar mbi
pesédhjeté libra té zhanreve té ndryshme)
keni marré né shqyrtim edhe katér vepra
diskursive: monografiné mbi figurén his-
torike Ramiz Cernica, monografiné tjetér
(trevélliméshe) mbi figurén e heroit té Ko-
shares, Agim Ramadani, librin me reflekse
biografish té personaliteteve té njohur té
artit, kulturés dhe shkencés té dekadave té
shkuara si dhe librin me udhépérshkrime nga
vise té& ndryshme té botés. C’ju nxiti t’iu
pérkushtoheni edhe kétyre formave shkrimi
té kétij autori?

Mahmud Hysa: Katér veprat e fundit jané
botuar brenda vitit 2011 dhe kam pasur fatin
edhe t’i shfletoj dhe kéto mé kané ndihmuar
pér tri arsye: t’i profilizoj dimensionet e an-
gazhimeve té Ibrahim Kadriut edhe jashté ve-
prave letrare, si studiues personalitetesh e pérpi-
lues monografish, si gazetar gé ka ditur té ko-
munikojé me njeréz té kulturés, té japé sekuen-
ca té panjohura dhe shumé domethénése dhe té
shprehé aftésité dhe njohurité pér vendet e viz-
ituara si njé gazetar i réndomté me véshtrime
shumé profesionale e me dozé letrare. Person-
alitetet e monografive té térheqin sa me tiparet,
mendimet dhe ideté e tyre, Ramiz Cérnica me
burréring, trimériné, guximin e pashembullt, do
ta isha shérbyer me fjalorin poetik té Nolit “trim
tribun i vegjélisé”, ndérsa Agim Ramadani si
njérin nga figurat mé komplete gé kam njohur
gjer mé tani, figuré poliedrike, talent i jashtéza-
konshém pér arte, erudicion frapant, po edhe
guxim, sakrificé, prometeizém i papérséritshém,
mjeré Kosova dhe shqiptaria gé e humbi, pér
sot, sidomos pér sot, edhe mé i dobishém,
Udhépérshkrimet jané njé shkollé pér artin, his-
toriné, gjeografingé e shumé vendeve té botés,
njé kustos i shumé meridianéve té artit botéror,
ndérsa intervistat me personaliteteve interesante
dhe kruciale té kulturés soné ku jepen shénime
gé nuk mund t’i gjejé studiuesi né manualet
tjera, po ag edhe me tipologjiné e monografive
dhe té shkrimeve tjera.

Ibrahim Kadriu mbetet njé figuré e madhe e
letérsisé bashkékohore, e kulturés bashkéko-
hore, e gazetarisé bashkékohore dhe pse jo edhe
e studimeve monografike me tipologji mé bash-
kékohore. Pér mua ishte nder dhe kénagési té
merrem me njé personalitet dhe me njé krijues
si Ibrahim Kadriu.

Njé mirénjohje meriton edhe gazetarja gé,
me pyetjet gé ka shtruar, tregon se nuk éshté
vetém gazetare, por edhe studiuese dhe ky ésh-
té njé gérshetim i mrekullueshém.

* Naile Demiri, gazetare pér sektorin
e kulturés né agjenciné e lajmeve

www.infoglobi.com
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Nga TEODOR KEKO

KRYQEZIM

Katér krahé né krygézim.
Médyshja né mes.
Pérballé semaforét
e shpirtit psherétijné.
Rrotullohet bota
si njé baleriné.
Shpirti strabon
Syté.
Té dehur horizontet
vjellin né rrugé.
Katér krahé.
Médyshja
si kryqi i paré.

1995

FATKEQESIA
Nuk kishte drita dhe ishte naté
dhe dhoma ishte gjithaq e ftohté,
vec syté e tu mbushur me flaké
dhe trupi yt tmerrésisht i ngrohté.
Njé dashuri té verbérish ge
asgjé nuk pashé, as gjinj, as hije.
Pastaj ti ike dhe atje
mbeti njé varr, varr dashurie.
Tani qé erdhén dritat prapé
ti s’mé pérfill, ti nuk mé njeh.
Dhe uné si mashkull gjysmé i marré
né éndrra vec té vesh e zhvesh.
Sot gjinj e hije shoh, por s’prek,
as ngrohtésia s’mé vjen né gjoks.
Pa drita keq, me drita keq,
dicka na ishte, gé kurré nuk ndodh.

1995

LARG. AFER
Larg syve mbetén buzégeshjet
dhe dashurité nga zemrat larg.
Ve¢ vdekja afér, fare afér
me dorén ngritur géndron né prag.
Dégjoj trokitjen, puthjen ia ndiej,
shprishje gjymtyrésh né trupin tim.
I dashuruar pas dashurisé. Mbeta
i veshur me gefin.
Sot s’éshté cudi né prag té jeté
duke trokitur veté dashuria.
Por uné s’e njoh. Kam friké. S’hap derén.
Drejt vdekjes shkoj, sic njé jeté ika.

1995

DASHURI
E PERJETSHME
- Xhulit -
Nga dashuria gé kam pér ty
mund té té shquaj edhe né mjegull.
Nga dashuria u ktheva sy,
i urté, xhind, bohem, i rregullt.
Nga dashuria, ditét e gjata
né buke i ktheva, kokrra tespihe.
Me to té gjallé ndjenjén e mbajta,
me to sfidova ankthin né pritje.
Nga dashuria, né giell u shtriva,
me koké né diell fjeta gjaté.
Dhe s’u pendova qé té desha,
ndér mend kam té té dua prapé.
1995

POEZI
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Kur e di se do te vdesésh...

TE KLUBI I FIDELIT

Te klubi i Fidelit njé sy magjepsés
ndricon nén mjegullnajén e tymit

té duhanit.
Mbush ajrin e réndé me parfumin

e jetés,
limontiné e harxhimit té pafund té

kohés
e kthen né njé fage magjepsése romani...
Lexoni... Te klubi i Fidelit
dy drita pérthyhen né gelget e médha.
Né mes kamerierét kriminelé,
pak xhelozi, pak dashuri péranash...
Te klubi i Fidelit...

1996

FATI
Kjo jeté me mua s’ish mizore,
dhe aq pa fat pér mua s’qe.
Né krah& mé mbaijti si njé foshnje,
thua, profet isha mbi dhe.
Né kazino pa fat nuk isha,
né poker kapa jo rrallé me blof,
girinjté i ndeza népér kisha
dhe vdekja mé trajtoi si shok.
Djathtas me fat, majtas me fat,
dollaré né toké, né giell gejf,
pa ditur shah dhe Spaskin mat
mundet ta kapja, ashtu, pér dreq.
\ec ty, vec ty dot s’t’u afrova,
megjithése fala e dhashé gjithcka.
Dhe pikérisht atéheré kuptova
se safi fat né boté nuk ka!
Me gjumeé té prishur e shgeva fatin,
flokét e tu m’u béné gefin.
Shgisat e mia tani dihasin
té masakruara pér njé véshtrim.
Ky fati im monedhé e forté,
ve¢ s’konvertohet né asnjé banké.
Uné vetém fal ¢’pata né boté,
ti vetém tallesh, hyjni e mbrapshté.

1996

FTOHTE
Mbi ne ra ndarja si njé déboré,
mbuloi gjithcka: puthje e fjalé.
TE DUA.... NESER... - gjithcka nén toké
u asfiksua nga boré e bardhé.
Késhtu njé muaj, dy dhe tre,
pastaj pranvera mbi vdekjen ra.
Débora shkriu dhe atje
lumenjté i mbushi me ujéra.
Askush s’kuptoi se gjithé ky ujé
vajtimi im ge, madhéshtor.
TE DUA thané ujérat me zhurmé,
po kush dégjoi dhe kush dégjon?
Tani i vetém shoh i trishtuar
ujéra té ndotur, lumenj té tharg.
Qé ndahen prapé - s’do diskutuar,
vec sot pértojné njerézit té qajné.

1996

DASHURIA

IME ZESHKANE
Dashuria ime -
flokeé té zinj,
I8kura e zeshkét,
numri i kémbés 37,
si pér té mé kujtuar né butikét e
Evropés
se uné i vdekur jam
dhe té gjallé té tjerét jané.
Dashuria ime,
zeshkane...

1996

HIJA IME
Me hijen time ik’ né rrugé.

Ajo e sheshté, gjithaq e zezé.

E di saktésisht se ¢’mendoj uné,
pjerrtas mé sheh si njé té mjeré.
Uné hijen time nuk e njoh,

s’ia di mirésité e as tradhtité.

Nuk di se kur do mé Iéshojé,

kur do t& mé ngarkojé né shpiné.
Njé Zot i madh hija mé duket

tek pret me shpirtin tim té ngjallet,
por pritja éshté e pafundme, -

me kohé shpirtin ma morén hallet.
Dhe lané né zgavrén e kraharorit
ve¢ mosbesimin dhe egérsiné.
Nga hija ime, pér fat té keq,

sot diktatori mund té lindé.

1996

VDEKJA E TURPIT

ABSURD
Tani mbaroi gjithcka dhe trupi
si kafshé e lodhur po pushon.
Mes kofshéve tulatet turpi,
mes gjinjve klithma gé klithéron.
Me buléza uji mbuluar trupi,
nga dashuria i vesuar.
Ngadalé u zhyt, u mbyt dhe turpi
né njé harbim té harbuar.
Forcohen gjinjté, gjymtyrét cohen,
shpérthejné dallgé nga gjinjté e vegjél.
Pérfundimisht turpi dorézohet
né ndarje, kur té thuash: nesér...

1996

MESNATE
Dikushi ishe, askushi je,
njé vjeshté ikén, njé dimér vjen,
né gjinj e shtriré kujtesa fle,
éndrrat e tua - mitér né mend.
Por bota dhe uné dhe uné dhe bota
jemi njé hic - mediokér té gjallé!
O Zot, ne falém. Kjo jeté ¢’kérkoka,
qé edhe shpirtin synon té na marré.

1996

SOT
Ku shkuan lulet? Poshté tyre éndrra
té shpartalluara si Kartagjena.
Po dashuria? Poshté saj hiri
dhe ca urithé majmur nga dhembja.
Tani asgjé, vec njé korale
qé zbret magjishém nga gimiteri.
Njé plug térhiget zvarré né zemra,

nga mbrapa kripa, pérpara tmerri.
1996

TE KAM DASHUR
Té kam dashur, t& kam dashur,
zemra ime zog i brishté
népér eréra té kérkon.
Fishkéllen motiv’n e hershém,
njé pérgjigje merr té trishté,
heshtje varri gqé heshton.
Té kam dashur, t& kam dashur,
m’u lodh zemra né kérkim,
krahéképutur ra mbi breg.
Peshkatari gé e gjeti
veté u mbyt né njé trishtim,
gjakspérkatur si njé shegé.
Té kam dashur, t& kam dashur,
me aromé té ndogi zemra,
népér eréra e murlane.
Era fryu jug - veri,
nga té shkoj, klithi e shkreta,
uné pa zemér jam késaj ane.
Té kam dashur, t& kam dashur,
i vetmuar zemrén pres,
mal trishtimi né kété glob.
Era fryn, aroma bie,
zemra ime nuk po vjen,
oh, ka ngriré né njé pol.
Té kam dashur, t& kam dashur,
miré, mos eja, nése s’do,
vec njé diell ngri né skaj.
T& clirohet zemra ime,
lidhur akujsh népér lot,
zemra ime e pafaj...

1996

PERRALLE E TREGUAR

ME ZE TE ULET
Kur linda uné ishte vjeshté,
kur linde ti ishte pranveré.
Kish gjelbérim dhe shira kish,
bollék i madh, por prapé fatkeq.
T& vegjél jemi, o Martin,
askush né boté s’na véshtroi gjaté.
Me pérkédhelje dhe fodullék
na vuné njé emér: REFUGJATE!
Ti asnjeriu mos i thuaj
gé je fatkeq, gé je jetim.
Bé&j gati cantén, pak buké, pak ujé,
gjithé fati yné éshté udhétim.
Dhe kur té lodhesh mos kérko ndihmé,
né toké shtrihu me giell mbi sup.
Kur Zoti I& njé komb fatkeq,
éshté miré té skuget e té keté turp!
1996

KUR E DI SE DO TE

VDESESH
Kur e di se do té vdesésh,
pemét kané mé shumé lule dhe mé
shumeé yje gielli ka.
Mé té miré dhe mé té cuditshém
jané njerézit,
gé nuk e kuptojné se hija e trupit
té tyre éshté veté vdekja.
Kur e di se do té vdesésh,
toka éshté pjellore si grua
dhe qgielli ta shuan pérjetésisht
etjen me shirat e tij
dhe avionét nuk fluturojné pér t’u rrézuar
dhe njerézit nuk lindin pér t’u béré
nesér té lig.
Mé miré ta dish se do té vdesésh!
Lulet lule do té jené dhe nuk do té
kundérmojné mé trishtim
dhe njerézit do kthehen mé shpesh
te distributori i harruar
té furnizohen falas me besim...

Selanik 26.5.2002
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Forcimi i faktorit shqiptar duhet paré jo si kércenim, por thjesht si garanci pér pagen dhe siguriné né rajon

Kosova do té jete kryefjala e aktivitetit tim

“Republika e Shqipérisé dhe Republika e Kosovés, bazuar né njé vullnet té forté politik dhe gytetar, po zhvillojné njé bashképunim té ngushté
véllazéror. Ne kemi ndertuar kryesisht njé infrastrukturé moderne dhe njé bazé ligjore té shéndoshé, gé garanton lévizjen e liré té njerézve dhe
mallrave, unifikimin e tregut dne bashképunimin né té gjitha fushat. Mbetet té jemi mé efektivé né shfrytézimin praktik té kétyre aseteve.”

Nga BUJAR NISHANI

ak kush ka nderin dhe privilegjin té flasé
nga njé foltore kag e nderuar. Uné jam

njéri prej tyre, vecanérisht me fat edhe
pér disa arsye té tjera: né ditét e para t€ man-
datit tim si President i Republikés sé Shqipérisé,
né vizitén time té paré né kété post shumé té
nderuar dhe né kété moment fatlum, kur Koso-
va éshté plotésisht sovrane dhe e pavaruar, kam
mundésiné e madhe té marr fjalén né Parlamen-
tin e nderuar té Republikés sé Kosovés dhe t‘i
drejtohem popullit té Kosovés me urimet mé té
pérzemérta pér begati dhe prosperitet.

Ju falenderoj ju, té nderuar deputeté, dhe
Kryetarin Krasniqi, qé ma bété kété nderim, gé
pérbén njé moment kulmor, nga mé emociona-
18t né jetén time.Pérfitoj nga rasti, té falenderoj
gjithashtu Presidenten e Republikés sé Kosovés
znj. Atifete Jahjaga pér ftesén e saj gé ta vizitoj
Kosovén dhe pér pritjen e mrekullueshme gé
na éshté rezervuar.

Sé pari, mé lejoni gé té pérulem me nderim
dhe respekt té vecanté pér té gjithé ato gjenera-
ta burrash dhe grash gé me pushké e pené kon-
tribuan né rilindjen e kombit shqiptar, lindjen e
shtetit shqiptar, gé sot mbush 100 vjet, mbajtjen
gjallé té déshirés pér liri né
Kosové dhe ¢lirimin e saj.

Sot nderojmé plot krenari,
njé nga burrat mé t& médhenj
té kombit shqiptar, Presidentin
Rugova, njeriun gé politikén
pagésore e ktheu nga utopi né
njé mjet t& fugishém pér ar-
tikulimin e aspiratave té njé
populli pér liri.

Sot pérkulemi me mirénjo-
hje té thellé dhe nderim té
madh pér Komandantin frymé-
zues Adem Jashari dhe pér té
gjithé luftétarét dhe martirét,
gé, me sakrificén mé sublime
inspiruan njé popull, dhe botés
i treguan se pér liri shqiptarét
nuk njohin kufirin e flijimit.

Mirénjohje pa kufi pér
SHBA-té, BE-né dhe vendet aleate t&é NATO-
S, &, bazuar né parimet e humanizmit dhe vler-
at demokratike, vepruan pa hezitim dhe me
forcé pér té shpétuar njé popull pagedashés dhe
liridashés nga kércénimi i spastrimit etnik. Ven-
dimi i fundit i Grupit Drejtues Ndérkombétar
pér Kosovén gé i dha fund mbikéqyrjes sé pa-
varésisé, certifikoi arritjet e médha té Kosovés
brenda njé periudhe kohore té shkurtér né kon-
solidimin e demokracisé, bazuar né ekonom-
iné e tregut, ndértimin e shtetit té sé drejtés
dhe respektimit té té drejtave té njeriut,
ndértimin e njé shogérie multietnike dhe
shndérrimit nga njé kércénim né njé faktor
pageje dhe stabiliteti né rajon.

Tashmé hapet njé kapitull i ri i funksionimit
té Republikés sé Kosovés si shtet plotésisht sov-
ran dhe i pavarur, i cili ka té drejté legale dhe
morale pér té kérkuar njohjen nga ato vende,
gé ende nuk e kané béré njé gjé té tillé dhe meri-
ton té z&ré vendin e saj t& merituar né familjen
evropiane dhe institucionet ndérkombétare.

Angazhohem solemnisht, para jush dhe pop-
ullit té Kosovés se gjaté mandatit tim presiden-
cial, Kosova do té jeté kryefjala e aktivitetit
tim, né pérpjekjet pér shtimin e njohjeve
ndérkombétare, pjesémarrjen né nismat dhe fo-

rumet rajonale, mbéshtetjen e saj né rrugén e
integrimit euroatlantik.

Ju, deputetét e Kuvendit té Kosovés, insti-
tucionet, shogéria civile né Kosové keni mer-
itén &, Kosova ndonése e re né moshé té mos
konsiderohet e tillé falé pjekurisé sé institucion-
eve té saj. Por, éshté koha, kur pérgjegjésia e té
gjithé faktoréve t& mésipérm te Kosovés éshté
shumé mé e madhe.

Né njé demokraci parlamentare, Parlamenti
éshté zemra e demokracisé, kuvendi ku prod-
hohen ligjet, gé vihen né themel t& demokra-
cisé dhe shtetit ligjor.

Mbetem thellesisht i bindur se ju do té vazh-
doni té gjeni kurajon qytetare pér tu ngritur mbi
motivet politike dhe do té gjeni konsensusin e
nevojshém pér ¢éshtje me interes kombétar dhe
né interes té qytetaréve té Kosovés. Me punén
tuaj serioze dhe me pérkushtim, ju do t‘i shér-
beni qytetaréve té Kosovés té ¢do etnije dhe
pérkatésie fetare dhe do té shpérbleni bujaring,
ndihmén dhe perkrahjen e demonstruar nga,
SHBA-té&, BE dhe gjithé miqté, e cila besoj se
nuk do té mungojé as né té ardhmen.

Asnjéheré, nuk do té harrojmé t& respektojmé
sakrificat, vuajtjet, momentet e mbijetesés. Ata
gé u flijuan pér liri dhe dinjitet. Pérmes késaj

kujtese ne shikojmé drejt sé
ardhmes.Virtyti i shqgiptaréve ka
gené dialogu, gasja pér komu-
nikim. Ai mbetet mjeti mé efek-
=1 tiv pér zgjidhjen e problemeve
mes fginjéve dhe projektimit té
sé ardhmes sé pérbashkét eu-
3 roatlantike.

Bazuar mbi kété filozofi,
Shqipéria mbéshtet bisedimet
Kosové-Serbi pér ¢éshtje prak-
tike, si dy shtete t& pavarura
dhe sovrane, mbéshtet vijat e
kuge té Qeverisé sé Kosoveés.

Marréveshjet e arritura du-
het té zbatohen garté, pa ekui-
voke, sa mé shpejt, me garan-
ci ndérkombétare, gé té sig-
urojné pjesémarrjen e Kosovés
né forumet rajonale e mé gjeré.

MEé lejoni té rikonfirmoj edhe njé heré gén-
drimin e palékundur té Shqipérisé se ¢éshtja e
statusit té Kosovés dhe kufijve té saj éshté njé
céshtje e mbyllur.Shqipéria mbéshtet plotésisht
térésiné territoriale té Kosovés né kufijté e saj
aktualé té njohur ndérkombétarisht.

Fati i qytetaréve té Kosovés éshté i lidhur
ngushté me forcimin e demokracisé dhe konso-
lidimin e shtetit t& s& drejtés, zhvillimin ekonomik
dhe prosperitetin e Kosovés. Duke fugizuar sh-
tetin e Kosovés gytetarét e saj garantojné té ardh-
men e tyre dhe té fémijéve te tyre.

Ne Shqiptarét kemi treguar se dimé té je-
tojmé né harmoni me fqinjét dhe kemi pasur
njé bashkeéjetesé fetare historikisht harmonike.
Pér kéto arsye, forcimi i faktorit shgiptar duhet
paré jo si kércénim, por thjesht si garanci pér
pagen dhe siguriné né rajon.Shqiptarét do té jené
sé bashku né Bashkimin Europian.

Ne Shqgiptarét, ndonése té ndaré né disa sh-
tete, kemi njé rrugétim té pérbashkét, té vésh-
tiré, por vetem me njé alternativé, integrimin
evropian.Ne jemi sé bashku né njé betejé pér té
fituar kohén.Kosova ka mundésing té shfryté-
z0jé eksperiencén e Shqipérisé né procesin e
liberalizimit té vizave, pérafrimin ligjor me sta-
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dardet evropiane, komunikimin me institucio-
net e BE-sé, bashké&punimin me NATO-n, etj.

Por, ajo mund té mésojé jo vetém nga his-
torité e shumta té suksesit té Shqipérisé né pro-
cesin e integrimit euroatlantik, por edhe té mos
pérsérisé gabimet e saj.

Republika e Shqipérisé dhe Republika e Ko-
Sovés, bazuar né njé vullnet té forté politik dhe
qgytetar, po zhvillojné njé bashképunim té ngushté
véllazéror.Ne kemi ndertuar kryesisht njé infras-
trukturé moderne dhe njé bazé ligjore té shén-
doshé, gé garanton lévizjen e liré té njerézve dhe
mallrave, unifikimin e tregut dhe bashképunimin
né té gjitha fushat.Mbetet té jemi mé efektivé né
shfrytézimin praktik té kétyre aseteve.

Té nderuar Deputeté,

Ne po festojmé 100-vjetorin e themelimit t&
shtetit Shqiptar, njé ngjarje g& na mbush me
emocione dhe na bén té béjmé njé bilanc his-
torik. Pavarésia e Kosovés, Antarésimi i Sh-
qipérisé né NATO, lévizja e liré e qytetaréve né
Shqiperi, arritjet né procesin e integrimit euro-
pian, fillimi i procesit t& integrimit euroatlantik
té Kosovés jané guré té réndésishém kilometrazhi
jo vetém gjaté njéqind viteve té fundit por né té
gjithé rrugétimin mijéravjecar t& kombit shqiptar.

Ne kemi potencialet e nevojshme dhe mbésh-
tetjen e duhur nga aleatét tané pér té shpejtuar ko-
hén. Por, gjithcka bazohet né merita, pra né perfor-
mancé. Jemi ne ata gé kemi né doré fatin toné.

Té nderuar zonja dhe zotérinj,

Jam i bindur, se ju udhéhegésit e Kosovés,
institucionet e vendit, intelektualét dhe té gjithé
qytetarét e saj, pa dallim etnie apo besimi fetar
do ta béjné kété vend mé té liré, mé demokratik
dhe mé té begaté ekonomikisht.Do ta béni kété
vend njé nga kontribuesit e réndésishém té
pages, stabilitetit, bashképunimit dhe hapésir-
ave té lira pér 18vizje dhe zhvillim.

Zoti e bekofté Kosovén dhe qytetarét e saj.

Ju faleminderit!

(Fjala e Presidentit té Shqipérisé
Bujar Nishani né Kuvendin e Kosovés)



Nacronal, OPI

Nga MUJE BUGPAPA]

riza gé éshté duke pérjetuar koalicioni

Kcieveritar mes VMRO-DPMNE dhe part

erit té saj shqiptar BDI, éshté njé parala-

jmérim pér pérkegésim té besueshmerisé mes

tyre, ¢faré mund té sjellé pasoja pér bashkéqgever-
isjen e ardhshme dhe stabilitetin né kété vend.

Kércenimi i partisé sé zotit Gruevski se do
té votojé né Parlament projekt -ligjin me
té cilin u jepen pérfitime “branitella-ve,
apo” pjesetareve té policisé dhe ushtrisé
magedonase té cilet né konfliktin e vitit
2001 luftuan kunder ish-pjesetareve té
Ushtrisé Clirimtare Kombétare, duke in-
joruar shqiptarét dhe luftén e tyre, éshté [
njé kércénim pér té ardhmen e veté Mage-
donisé. Ai paralajmérim ka Iéné njé shije
té kege ndér shqiptarét né Shqipéri dhe
rajon, té cilét sido gé jané té prirur pér t’i
kontribuar pages dhe stabilitetit, nuk mund
té durojné mé tej shtypje apo pérsekutime
té reja, aq mé pak spastrime etnike né dém
té tyre. Cdo pendesé e Gruevskit, pér
“leshimet” ndaj shqiptaréve, apo lexim té
njéanshém té Marréveshjes sé Ohrit, mund
té keté njé ¢mim pér kété vend, me njé
demokraci té brishté dhe maredhéjne |
ndértenike gjithnjé konfliktuale.

Dihet se bazat e funksionimit normal té
kétij shteti jané hedhur né Marréveshjen e
Ohrit té 12 gushtit 2001, por dyshimet qé fak-
tori politik magedon ka ndaj shqiptaréve si
dhe stopimi i implementimit té ploté té saj,
do ta béjé té pavleshme kété marréveshje.
Kjo do té conte pashmangshmérisht né thir-
rjen e njé konference tjetér nderkombétare,
ku né tavoliné do té shqyrtoheshin tezat e ndertimit
federativ t& Magedonisé, sipas modelit t& feder-
atés serbo-kroato-boshnjake.

sé koa
geveritar n

A8

Arsimi shqip né Magedoni

Nxénesit shqiptare né Maqgedoni
pa abetare dhe me tekste fyese

Komisioni multi-etnik i formuar para gjashté muajve pér rishikimin e
teksteve shkollore, akoma nuk ka gjetur njé zgjidhje pér problemet
ekzistuese, ndérsa premtimet e zévendés kryeministrit té Magedonisé se
edhe nxénésit shqiptaré té klasés sé paré do té mésojné nga Abetarja
mbarékombétare mbetén vetém premtime, e asgjé mé shumé.

dhe kété shtator filloristét shgiptar do t€ mésojné nga tekstet me pérmbajtje fyese dhe

nga abetaret e pérkthyera nga magedonishtja. Komisioni - i formuar para gjashté mua-
jve pér rishikimin e teksteve shkollore, akoma nuk ka gjetur njé zgjidhje pér problemet
ekzistuese, ndérsa premtimet e zévendés kryeministrit t¢ Magedonisé Musa Xhaferri se
edhe nxénésit shqiptaré té klasés sé paré do té€ mésojné nga Abetarja mbarékombétare mbetén
vetém premtime, e asgjé mé shumé.

Z&vendés ministri i Arsimit, Safet Neziri thoté se e réndésishme éshté se ka vullnet nga
na e komisionit té teksteve. “Para gjashté muajve me iniciativén time éshté formuar komi-
sioni gé shqyrton tekstet shkollore. Nuk éshté njé proces i lehté éshté proces mjafté i vésh-
tirg, ka rezistencé, né ¢do palé ka rezistencé, mirépo me mundimin tim éshté formuar komi-
sion multi - etnik me pérfagésues nga USHT-ja dhe nga Universiteti ‘Shén Kirili e Metodi’
dhe kané punuar gjashté muaj pa ndérpreré, kané béré vérejtjet dhe sugjerimet e tyre. Raporti
i tyre éshté nga fundi dhe ne do ti shqyrtojmé se ¢ka na ofrojné ata neve né raportin e
pérbashkét pér tejkalimin e kétyre problemeve” tha Neziri. Zévendés ministri sqaroi se
éshté formuar komision edhe pér librat e muzikés. “Gjithashtu éshté formuar komisioni pér
I8ndén e muzikés, pér arsim fillor dhe t€ mesém pér ti pérmirésuar gabimet né muziké. Né
kété periudhé kohore jané béré disa lévizje né kété drejtim dhe ne nuk do té ndalemi kétu,
vazhdojmé edhe mé tutje edhe pér librat tjera gé jané problematike” tha Neziri.

Probleme ka edhe né tekstet e artit figurative, ku kultura shqgiptare nuk paragitet aspak.
Ndérkag, mé problematiké vazhdojné gé té mbeten tekstet e historisé dhe té gjeografisé, ku
shqiptarét paragiten njéjté si né Enciklopediné magedonase, si njeréz té zbritur nga mali.
Ndérsa né hartat e gjeografisé, Magedonia akoma nuk kufizohet me Kosovén.Nga Abetarja
Mbarékombétare do té mésojné té gjithé nxénésit shgiptaré nga Shqipéria, Kosova, Lugina
e Preshevés dhe Diaspora. Ndérkag, vetém Magedonia mbeti jashté kétij integrimi. Edhe
pse zyrtarét premtuan se si dhuraté e 100 vjetorit té Pavarésisé do té jeté Abetarja mbaréko-
mbétare, ky premtim nuk u realizua.

Pasojat e krizeés
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Pavarésisht njé faré térhegeje nga faktori
magedon, prej deklaratave té para, démi qé
éshté béré ka géné i madh. Mendoj se né rast se
pasohet nga provokime té tjera ndaj shqiptaréve,
mund té shohim njé shpérbérje té geverisé ak-
tuale dhe zgjedhje té parakohshme, ku shqiptarét
do té dilnin si njé faktor mé i bashkuar dhe mé
imponues né kérkesat e tyre legjitime.

Eshté jo demokratike ményra se si zoti
Gruevski pérpiget té ringjallé bazat e page-
' naté magedonisé antike (dhe sllavo-mage-
donase), nderkohé gé nuk lejon gé shkol-
lat e femijéve shqiptaré né lagjen Caire té
Shkupit t¢ mbajné emrat e heronjve sh-
giptaré si Hasan Prishtina i cili ka luftuar
gjaté kundér pushtimit osman té Shqipérisé
dhe pér ndertimin e njé shteti shqiptar, pro-
perendimor né Ballkan. Anashkalimi i prob-
lemve té vérteta ndéretnike gé ekzistojné né
Magedoni me faktin se shqiptarét jané
sistematikisht pjesémarrés né gevering e
Shkupit, tashmé éshté njé akuzé e forté pér
faktorin politik shqiptar né kété vend. Bash-
kéqgevrisja e shqiptaréve atje ka qéné njé zh-
villim domethénés, por kjo nuk i ka zgjidhur
problemet, biles nuk i ka nxjerré ato né drité
té diellit pér t’i shqyrtuar me guxim dhe
pérmbajtjte me faktorin politik magedon dhe
até ndérkombétar.

Ka shumé réndési gé faktori shqiptar né
Magedoni té jeté i bashkuar, pér gjéra me
interes kombétar duke dalé mbi pérfitimet
partiake dhe klanore. Ai duhet té kordinojé
mé miré géndrimet me Tiranén, Prishtinén,
Uashingtonin dhe Brukselin, né ményré gé
té rriten presionet ndérkombétare ndaj gever-
isé sé& magedonisé pér zbatimin me themele
té marréveshjes sé Ohrit dhe orientimin ndaj aty-
re politikave gé i sigurojné kétij vendi njé té
ardhme né integrimet euro-atlantike.

licionit

¢ Magedoni

Magedonia dhe Shqipeéria dy
vjet pa marréveshje né arsim

Zévendés Ministri i Arsimit, Safet Neziri thoté se e kané béré gati draft
versionin e marréveshjes, ndérkaq gé nuk jep detaje se kur kjo marréveshje
do té realizohet. Sipas tij e réndésishme éshté gé po punohet né kété drejtim.
Po béhen rreth dy vjet qgé Magedonia dhe Shqipéria nuk kané marréveshje bashképun

imi né sferén e arsimit. Marréveshja e fundit e nénshkruar mes Ministrisé sé Arsimit
té Magedonisé dhe Ministrisé sé Arsimit té Shqipérisé ka pérfunduar né 31 dhjetor té vitit
2010. Ndérkaqg gé njé marréveshje e re bashképunimi mes kétyre dy ministrive akoma
nuk éshté nénshkruar. Zévendés Ministri | Arsimit, Safet Neziri thoté se e kané béré gati
draft versionin e marréveshjes. “Ne e kemi béré gati draft versioni e Marréveshjes sé
bashképunimit mes ministrisé sé arsimit té Magedonisé dhe Shqipérisé. | kemi béré edhe
kontaktet e para dhe besoj se sé shpejti kjo mar-
réveshje do té realizohet”, tha Neziri pér “Lajm”.
Ai sgaron se tashmé kané mbetur vetém c¢éshtjet
teknike. Z&vendés ministri i Arsimit nuk jep asnjé
daté se kur kjo Marréveshje do té nénshkruhet, por
thoté se e réndésishme éshté gé procesi éshté né
vijim. “E réndésishme éshté gé me iniciativén toné
kjo marréveshje do té realizohet. Nuk mund té them
daté té sakté se kur do té nénshkruhet, por besoj se
shumé shpejt”, thoté ai. Megé nuk ka marréveshje
bashképunimi né sferén e arsimit mes Tiranés zyr-
tare dhe Shkupit zyrtar, té gjitha ¢éshtjet arsimore
mes kétyre dy vendeve jané té ngrira. Mungesa e
késaj marréveshjeje éshté edhe njé ndér shkaget
kryesore se pse nxénésit shqiptar té Magedonisé nuk
mund té mésojné prej abetares Mbarékombétare, me
té cilén mésojné té gjithé shqiptarét nga Shqipéria,
Kosova, Magedonia, Lugina e Preshevés, Mali i Zi dhe Diaspora. Magedonia dhe Sh-
qgipéria kishin njé marréveshje bilaterale pér arsim né vitin 2000 me afat pesé vjecar, e
cila éshté ripértériré me automatizém pas pesé viteve, sipas standardeve té pércaktuara
paraprakisht. Nése marréveshja e vitit 2000 do té ishte ripértériré, nxénésit shgiptaré té
Magedonisé do té mund té mésonin prej Abetares Mbarékombétare, pasi né njérén prej
pikave té asaj marréveshjeje shkruante se mundésohet kémbimi | teksteve shkollore.




21/ E Diel,
2 shtator 2012

Tregim i jetuar nga
REXHEP DEDUSHA]J

indja” e Prishtinés me njé titull

shumé té madh lajméronte se
éshté lejuar perdorimi i liré i Flamu-
rit toné né krejt Jugosllavi! Uné
kishte dy muaj gé kisha filluar puné
si mesues né Drenoc té Klines, pasi
kisha diplomuar normalen né mosh-
en 20 vjecare. Até té premte, rreth
ores nje pasdite, posa isha kethyer
nga puna, u takova né korzo te
Pejes me Binak Ulaj dhe vellezerit
Zenel e Sylejman Ulaj te shogeruar
edhe me nje tjeter ge une s’e njihja.
Si duket ka gene Xhafer Shatri, njé
shok i Binakut. Sylejmani kishte me
u martue te dielen, pra pas dy
ditesh, nga Vrella e Istogut dhe
miqte i kishin thene se nuk u’a
japim nusen nese s’e binin me
krushq edhe Flamurin Shqiptar.Pasi
u pershendeten, Ulajt me pyeten se
a e dija ku banonte REXHE GJON-
BALAJ - profesor i Gjimnazit te
Pejes dhe me derguane t’a thrras sa
me shpejt. Po u presim ne kafenene
“Ballkan “, - thane ata. Posa e kalo-
va uren e zallit e takova Gjonbalajn,
ge ishte nisur me dale ne qytet.Pasi
u beme bashké, e takuam edhe Ba-
gir Hotin, atehere korespodent i
“Rilindjes” né Pejé, ge e kishte
gazeten ne dore. Rexha i’a merr Ril-
indjen duke e pyetur:” A eshte lejuar
ky flamur per krejt shtetin a vetem
per Kosové?A mund ta cojme edhe
né Plave?” “Per krejte Jugosllavi —
tha Hoti dhe po patet “takaté” e
sillni edhe ne Plavé “ dhe iku duke
i’a lene Rexhes gazeten ne
dore...Te autobusi ge nisej per ne
Guci e takuam nje "funksionar” te
komunes sé Plaves; Rexha e pyeti:
“A mund t’a sjellim kete flamur tek
ju”, duke i’a treguar titullin e
gazetes.Paj e kemi flamurin
t’mireboll, e mos na nxirrni telashe”
—thai gjori! Rexha e shtyu e gati i’a
pat thyer gafen ne dere te
autobusit.Shkuam ne kafe

I shte 6 Néntor 1968. Gazeta “Ril

Si e shpalosem flamurin
toné ne Vuthaj me 1968

“Ballkan”.Pasi u pershendetem, une
fillova te largohem, por Zeneli me
tha: “Ulu edhe ti, se je nipi i CUNG
TAHIRIT e duhet t’interesojne dhe
ty keto pune “! Per here te pare e
ndjeva ne menyre pozitive, bile kre-
nar, se isha nipi i tij. Deri ate dite
ma kishin permendur ate emer ne
kontekstin negativ, se gjoja isha nip
i tradhtarit te shtetit Jugosllav! Fjala
ishte per ungjin (xhaxhain) e tim
eti, (ge une e kisha quajtur Babe) te
masakruar nga UDB-a se bashku me
nipin e vet ISUF ZYMERIN, me 18
korrik 1951, ne Vuthaj.

Ate dite i bluajtem tri ceshtje:

1. Nje zeri ishim ge ta shpjenim
Flamurin ne Vuthaj, ne ate shpejtesi
gjersa ishin malazezet e hutuar, se
me vone filluan te nxirrnin probleme.

2 . Ulajt frigoheshin nga kryetari
i atehereshem i komunes se Plaves -
HASAN VUCETAJ, me te cilin
kishin nje ngatrrese familjare.Une e
kundershtova rreptesisht mundesine
se Hasani tenton te hakmerret ne ate
menyre duke e njohur karakterin e

burrnine e tij vuthjane edhe Binaku
mu bashkangjit.

3. Ishte frika ne mos Bajraktari i
Vuthajve, i pa informuar me situat-
en, mund te mos pranonte ta merrte
ate flamur!!

Nese s’e merr Muzlia, e merr Rex-
ha i thane Gjonbales, gje ge ai nuk pra-
noj per shkak te nje problemi ge kishin
pasur me pare ne mes vete, ata.

- E merr Rexhepi — tha Zeneli,
eshte nip i Cung Tahirit e i takon.
Jo e merr djali i Cungut, Salihi, se
Rexhepi eshte i ri, tha nje tjeter.

- As Salihi, as une por e merr
BRAHIM CALOKU, kundershtova
une. Ka gene ne Goli Otok dhe pa
i’a marr kryet s’mund i’a merr kush
flamurin nga dora.

U muarem vesh ge te gjithe te
takohemi ne shtepine e Ulajve ne
Vuthaj, neser mbremje. Ashtu edhe
ndodhi, posa u beme bashke e filloi
dasma. Dual nje mesues ne Marti-
naj, Avdullah Vucetaj, e hapi nje
gese me duhan ne dhome dhe tha:
“Te fala keni nga Kryetari i ko-

munes H.Vucetaj, u’a uron Flamurin
Shgqiptar dhe e keni te siguruar rru-
gen nga Gucia ne Cakorr “1Gezimi
s’kishte fund...!Une fjeta ate nate
tek Brahimi dhe e binda ge n.q.s
frigohet t’a marre flamurin Bajrak-
tari, atehere duhej ge t’a mbarte ai,
gje ge e pranoi me kenagesi.Disa
here e kam ndegjuar me vone Muzli
Ramen ku thonte se eshte friguar
mos eshte ndonje provokim per te
por kur e ka pare Brahimin pas tij e
ka dite se do t’ia marre e e ka marre
vete Flamurin, ge valvitej per here
te pare neVuthaj pas vitit 1945 —
kur e kishin ndaluar ate. Dhe vazh-
donte: Kur kam ra ne Guci, e kam
par komandantin e milicise, mu ne
fytyre, gati me ka shpetuar Flamuri
nga dora, por e pashe Hasan Melin,
kryetarin e Komunes me tre milic ge
na tha ecni pas meje dhe me nje
gazike ka shkuar para nesh deri ne
Cakorr. Aty na ka prite edhe kur
jemi kthyer e na ka percielle deri ne
Vuthaj!'Kur rame ne Peje, e lame
autobusin ne zalle dhe u nisen ne
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kembe neper gytet, U ndalem ne
sheshin para komunes dhe nga ana
tjeter vinin shume dasmore te tjere
me nje flamur shume te madh ge e
mbanin dy veta te veshur me rroba
kombetare. Ishte nje darsem ag e
madhe dhe aq e hareshme sa s’kisha
pare kurr asi gezimi. Tupana, surle
dhe te shtena nga te gjitha armet

e mundshme. Me kujtohet dikush i
tha nje djali nga Martinaj: “O coaja
gryken pushkes se po na i vret
komunaret”!Me kujtohet edhe nje
detaj: Prof.Syl Dreshajt i’a ka dhene
doren nje serb me shume pushtet
asokohe ne Peje. E kur e kam pyetur
Sylen per kete me vone me pati
thene se ai serbi kur e kane ndaluar
perdorimin e Flamurit tone ka pas
thene kurr me s’do ta shihni ketu. E
ate dite shume i nervozuar i’a uron
Syles rikthimin e atij simboli ge ai e
urrente aq shume. Ate dite ai katil e
ka ndier ne shpirt se po e humbasin
Kosoven.E njejta ceremoni u u be
ate dite edhe ne Vrelle ku e muar-
rem nusen dhe kur u kthyem ne Peje
une u ndala aty se duhej te neser-
men te shkoja ne pune. Pas ketij ras-
tit Binaku s’mu ka ndare me.

Si duket me kishte antaresuar ne nje
organizate te veten ilegale me
pseudonimin “ MESUESI” - sic
thot ne nje interviste te veten Kadri
Osmani: “Me ne ishte edhe nje me-
sues ge u largua vet”, Une s’isha
larguar por ata rane ne burg e Bi-
naku s’me ka zbuluar mua, Te tjeret
s’kane dite kush jam une.Asokohe
Binaku m’i binte ca materiale: libra
e gazeta si “Shqiperia e Re” psh.
dhe une i dergoja ku me porositnin
ata. Nga ai material kam lexuar ro-
manin “Tradhtia”, “Shota e Azem
Galica’, “Hasan Prishtina”, “Ushti-
ma e Korabit”, etj. Kur dual Binaku
nga burgu (i denuar me 5 vite ne
vitin 1974) une dola me pare por
kur u afrova tek shtegu ishte i ulur
ne shkalle ma beri me krye ge jo.
Une vazhdova rrugen e kur u ktheva
ne Peje kuptova se te gjithe ata ge
kishin shkuar t’a vizitojne ne krye
me Prof. ISA DEMAJN nga Rugova
kishin rene ne burg.

Nga AGIM JAKUPI

0 dégjoj tinguj dhe zéra te ndryshém. Jam
ndalur dhe mendoj! Pércjelli me kujdes

dhe si njé krijesé e dobét nuk e di se ¢ka
do té ndodhé. Tingujt dhe zérat e dégjuar mé
¢cojné né njé udhé... né burimin e té gjitha
ngjyrave. Zemra, ky mbreta mund té kuptoj enig-
mén e tingujve dhe botés? Pér njé ¢ast, shpirti i
trazuar do té ngritet lart, tek Krijuesi. Ashtu si
njé zog gé do degét e drunjéve dhe éshté vend
mé& i miré pér te se sa njé kafaz i mbushur me té
mira dhe ushgime té ndryshme, edhe shpirti do
té ngritet larté, tek Zoti. Do té ngritet larté tek
Zoti gé té gjeje getési. Pér njé kohé, kuptova po-
etikén e tingujve dhe zérave késhilluese. Kupto-
va domethénien e gjérave té krijuara ngaAi i Plot-
fugishmi. U ndala dhe po vézhgoj. Njeriu hyn
né botén e mirésisé dhe jeton larg té kégijave
atéheré kur tek ai zhvillohet ndjenja e pastrimit
té shpirtit dhe zemra e tij si mbret éshté e dhéné
pas mirésisé. Kjo vjen né shprehje kur ai ka bindje
ndaj Ligjit Hyjnor, duke zbatuar urdhérat e Tij.

TIingujt e miresise

Uné, krijesé e dobét dua té largohem nga té ké-
gijat. Duhet ditur se Zoti i ndihmon njerézit né
rrugén e mirésisé. Sa mire, jam larg politikés.
Q& né fillim té muajit t& agjérimit vendosa qé
mos té shkruaj pér politikanét, pér politikén gé
zhvillojn dhe pér té bérat e tyre. Nuk dua té mer-
rem me pislléget, turpin dhe prostitucionin e
tyre, por iu drejtohem té gjithé atyre qé jané afér
késaj natyre dhe kétyre fenomeneve devijuese:
mos kérkoni jeté shpirtérore nga ata té cilét je-
tojn jetén papérgjegjési. Me njé fjalé, kemi
nevojé pér pastrim té zemrés dhe té shpirtit...
kemi nevojé pér shumé pregaditje tjera. Sé pari
duhet pregaditur pér dituri ashtu si¢ pregaditet
toka pér mbjellje. Kété e them ngase vlera e nje-
riut dhe nderi arrihen me dije dhe nivel shpirtéror.
Pra jetoni me mirésin e kétij muaji té bekuar duke
kuptuar domethénien shpirtérore té agjérimit:
parimi i dashurisé gé kérkon unitet e jo ndarési,
durim dhe zemérgjerési, virtyt té ¢iltér, opti-
mismin pér njé té ardhme té mire, urtési dhe
mirési, vetékontroll, ruajtje té dinjitetit njeré-
zor... pra, dégjoni tingujt e mirésisé.
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Librat e rinj, botimet
mé té fundit né librari

Edhe né javén gé sapo lamé
pas vihet re njé prani mé e
madhe e titujve té huaj ku
mbizotéron gjinia € romanit.
Vitrina e librave té rinj celet
me "Bashkjetesé me Kohén",
e shkrimtarit Teodor Laco, i
cili ka hedhur né njé lib&r kuj-
timet e tij, duke sjellé késhtu
para lexuesit edhe déshmi té
njé té shkuare té afért, por qé
ka shénuar caste té réndé-
sishme né jetén e shogérisé
shqiptare.Shkrimtarja Laura
Shaine Cuningha sjell roma-
nin "Shpirtra t& bukur". E
Ljames sjell librin "50 hijet e
Greit". Nikolas Sparks vjen
me "Neté té stuhishme".

Celetekspozitae
piktorit Fatmir Vasjari

Pér artédashésit e pikturés
éshté celur njé ekspozité e
piktorit Fatmir Vasjari né
Galeriné Qéndore té Dur-
résit. Njé mori punimesh, ku
dominojné ngjyrat dhe luhet
me figurén géndrojné té ek-
spozuar né kété galeri.

"Kolona" merr
¢cmimin kryesor
né "Monterrey Film
Fest" té Meksikés "

Filmi gé pasqyron njé pjesé
té historisé sé Kosovés né
vitin 1999, ka marré ¢mimin
kryesor né kategoriné e fil-
mave té shkurtér té "Monter-
rey Film Fest" t& Meksikés.
"Kolona", me regji té Ujkan
Hysajt, ka dalé té jeté mé i
miri né kété garé ndérko-
mbétare, né edicionin e teté
té festivalit.

= g——

Statuja e femrés
dardane zbulohet
né Ulpiané

Figura e njé femre dardane,
né njé statujé té mermerit,
&shté gjetur né lokalitetin
arkeologjik té Ulpianés, né
gérmimet gé po kryhen kéto
dité. Grupi i arkeologéve gé e
kané gjetur até nuk jané ngu-
tur té japin detaje pér
statujén, shkruan sot "Koha
Ditore". Até e kané futur né
ujé, ku thoné se do té gén-
drojé pér sé paku 40 oré. Tek
atéheré do té nisé pastrimi i
saj. Pak detaje pér statujén e
zbuluar dha i pari i Institutit
Arkeologjik té Kosovés, En-
ver Rexhaj. Ai ka treguar se
statuja &shté gjetur né pjesén
qé njihet si "Bazilika". Statuja
éshté e gjaté 60 deri né 70
centimetra dhe e gjeré prej
20 deri né 30 centimetra.

INFO

Mbyllet Festivali i Filmit, “Gladiatori i arté” pér filmin ¢ek “Lidice”
Skenari mé i miré u konsiderua
“Scialla”, 1 italianit Francesco Bruni

“Cmimin pér aktorin mé té miré e meritoi Oliver Gourmet, né
filmin francez “Ministri”’, ndérsa trofeun pér regjiné e fitoi
pér té njéjtin film regjisori Pierre Scoeller.”

DURRES - Né pérfundim té edicionit té
Pesté té Festivalit Ndérkombétar Veror té Filmit,
zhvilluar né Durrés nga 26-30 gusht, filmi cek

“Lidice”, i regjisorit Petr Nikolaev, ka fituar
mbrémjen e kaluar trofeun “Gladiatori i arté”.

Cmimi mé i larté i kétij Festivali u dorézua
nga kryetari i bashkisé sé qytetit bregdetar, Vang-
jush Dakao, i cili vlerésoi réndésing e késaj vep-
rimtarie né jetén kulturore dhe turistike té qytetit
té Durrésit. Né ceremoniné e organizuar né sallén
e teatrit “Aleksandér Moisiu” morén pjesé artisté
shqiptaré dhe té huaj, aktoré veterané té teatrit té
Durrésit, pérfagésues té ambasadave té huaja né
Tirang, si dhe ministri i Turizmit, Kulturés, Rin-
isé dhe Sporteve, Aldo Bumgi.

Ndérsa organizatorét e festivalit i akorduan
kété vit Cmimin e Karrierés aktoréve té shquar
té teatrit té Durrésit ndér vite, Nikolin Xhoja (pas
vdekjes) dhe Vera Urumi. Juria ndérkombétare,
e kryesuar nga Mjeshtri i Madh, Mirush Kabashi,
shpalli gmimet pér seksionin “Vizione bashkéko-
hore”. Ajo i akordoi statuetén e “Gladiatorit” si
aktorja mé e miré Agata Kulescas, pér inter-
pretimin né filmin polak “Roza”.

Cmimin pér aktorin mé té miré e meritoi Ol-
iver Gourmet, né filmin francez “Ministri”,
ndérsa trofeun pér regjiné e fitoi pér té njéjtin
film regjisori Pierre Scoeller. Skenari mé i miré
u konsiderua “Scialla”, film i skenaristit dhe
regjisorit italian Francesco Bruni. Filmi sll-

oveno-kroat “Natén e miré zonjushé” i regjisorit
Metod Pevec u shpall mé i miri né seksonin
“Boté Ballkanike”, ndérsa prodhimi kosovar i
regjisorit Ekrem Kryeziu “Kodi i jetés” fitoi
¢cmimin e Publikut. Drejtuesi i jurisé sé shtypit,
Pierre Simon Gutman, shpalli fitues t& cmimit
“FIPRESCI”, filmin serb “Luanét e bardhg” té
regjisorit Lazar Ristovski. Né kategoriné e fil-
mave té shkurtér té studentéve shqiptaré, cmimi
“Bukuroshja e Durrésit” iu dha regjisorit t& ri
kosovar Blerdi Malushi pér filmin “Akropolis”.

Njé nga momentet mé interesante té
mbrémjes sé kaluar, drejtuar nga Mjeshtri i
Madh, Timo Flloko, ishte bashkébisedimi né
gjuhén ceke né rrugé interneti “Skype”, qé zh-
villoi drejtpérdrejté nga salla regjisori i mirén-
johur Pirro Milkani, me regjisorin e madh
Milosh Forman. Regjisori ¢cek Forman, qé
punon prej shumé vitesh né SHBA dhe Evropé,
u shpreh i lumtur pér Cmimin e Karrierés dhe
“Gladiatorin” pérkatés, i cili iu dorézua né dis-
tancé nga organizatorét e festivalit t& Durrésit.
Ai premtoi se do té vijé sé shpejti né vendin
toné, sapo shéndeti t’ia lejojé.

Jubileu i Pesté i Festivalit té filmit né Dur-
rés u zhvillua edhe né kuadér té festimeve té
100-vjetorit té shpalljes sé Pavarésisé sé ven-
dit, tha né fund organizatorja Anila Varfi, e cila
duke uruar pjesémarrésit falenderoi pérzemér-
sisht mbéshtetésit e Festivalit.

Ndahet nga jeta Safo Marko,
bashkéshortja e Petro Markos

Eshté pércjellé pér né banesén e fundit né
njé ceremoni modeste mes té aférmish e migsh,
bashkéshortja e Petro Markos , Safo Marko e
cila mbylli syté né moshén 87-vjecare ne sh-
tépiné e saj né Tirané. Studiuesja e artit dhe
mikja e saj Zana Varvarica vleréson krijmtariné
e piktores Safo Marko, ku vecon kryesisht il-
ustrimet e saj té mrekullueshme té serisé sé
aventurave té Cufos si dhe shumé libra té tjeré
pér fémijé.Njé pjesé e veprimtarisé sé saj ésh-
té ruajtur edhe né Fondin e galerisé, ku Varvar-
ica shpreh vlerésimin pér pikturimin e figurés
femérore. Safo Marko ka lindur ne Selanik né
28 mars 1925 dhe shumé shpejt u shqua pér
krijimtariné e saj né pikture, ku zuri njé vend
té réndésishém né koleksionin e Galerisé Ko-
mbétare t€ Arteve dhe né historiné e artit sh-
giptar. Krijimtaria e periudhés sé paré éshté nga

mé té njohurat né fushén e ilustrimit né bot-
imet letrare dhe akademike.

Familja Marko pati njé histori t& dhimb-
shme pavarésisht kontributit t€ cmuar né jetén
kulturore dhe artistike t& Shqipérisé.
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Armét e Skénderbeut,
Berisha: Né Muze per 100- VJetor

TIRANE-Kryeministri
Sali Berisha deklaroi sot
se geveria do té vendosé
pér kthimin e arméve té
Skénderbeut nga Austria
me rastin e 100-vjetorit té
pavarésisé sé Shqipérisé.
“Shqiptarét mund ti viz-
itojné dhe ti shohin nga
afér armét e prijésit té
tyre té pérjetshém. Do té lobojmé pér kth|m|n e arméve té
Skénderbeut né muzeun historik kombétar. Skénderbeu ésh-
té ikona e identitetit shqiptar, i krenarisé sé shqiptaréve, i
géndreseés sé tyre. Kéto vendime gé do dalin sot nga gever-
ia do té paragesin masat e nevojshme pér administrimin e
tyre né muzeun toné kombétar” tha Berisha.

Né Magedoni pérkujtohet
102vjetoriilindjes sé Néné Terezés

Cmimi shtetéror "Néné Tereza", qé jepet nga Ministria e Kul-
turés e Magedonisg, nuk i éshté ndaré asnjé personaliteti apo
shogate shqiptare. Né Magedoni pérkujtohet 102 vijetori i
lindjes sé Néné Terezés. Me kété rast jané organizuar aktiv-
itete t& shumta dedikuar shqiptares sé mirénjohur Gonxhe
Bojaxhiu, humanistes dhe nobelistes me famé botérore.Né
amfiteatrin e shtépisé pérkujtimore "Néna Terezé" né mbrémje
do té shfaget premiera e filmit "Duke jetuar me Néné Terezén"
nga regjisori japonez dhe presidenti i Akademisé Japoneze té
Filmit, Shigeki Ciba. Filmi ishte xhiruar né vitin 2010 dhe ish-
te shfaqur népér gendrat botérore me rastin e 100 vjetorit té
humanistes shqiptare, ndérsa sonte pér heré té paré shfaget si
premieré né Shkup. Né Shtépiné e Armatés do té ndahet ¢cmi-
mi shtetéror "Néné Tereza", por késaj radhe ky cmim gé jepet
nga Ministria e Kulturés e Magedonisé, nuk i éshté ndaré asn-
J€ personaliteti apo shogate shqiptare.

Seriali mysliman né BBC merr
gindra ankesa: Eshté racist

LONDER - Njé serial komik,
me né gendér njé familje mys-
limane me origjiné nga Azia
ka shkaktuar polemika dhe
zemérim gé né shfagjen e
serisé sé paré né Britaniné e
Madhe. Britaniku Daily Mail
shkruan se do té ishte e pam-
undur gé njé komedi TV gé ka | e
né gendér njé lider té komu- ===

nitetit mysliman do té kalonte pa komente né Britaniné e
Madhe. Dhe realisht késhtu ka ndodhur, kané gené mé shumé
se 200 mesazhe né drejtim té BBC njé dité mé paré, ndérsa
éshté transmetuar edhe seria e paré e komedisé televizive,
“Qytetari Khan” Seriali éshté cilésuar si fajtor pér krijimin
e stereotipeve mbi aziatikét si dhe fyes pér Kuranin. ”Ky
éshté njé stereotip fyes, i tmerrshém, injorant”, éshté njé
prej mesazheve té teleshikuesve.

Vellezerit Cetiri: ‘Dinastia’ shqiptare
e ikonograféve né shekujt 18-19

TIRANE - Véllezérit Ceti-
ri ishin njé grup piktorésh
populloré autodidakté, té
cilét e trashéguan artin e
tyre nga brezi né brez, pér
100 vjet (1762-1853) dhe
pikturonin kisha, por edhe
shtépi arkondésh. Vepra e
tyre, nga piképamja sasiore
éshté madhéshtore! Béhet :

fjalé pér afreske né disa mijéra metra katroré, pér ikona té
panumérta Kishtare, pér disa dekorime tempujsh dhe
ikonostase druri té pikturuara. Portretet gé ata kané krijuar
jané mbi 3.000. Cilésia e gjithé kétij krijimi artistik ka vleré
té madhe pér regjistrimin e kulturés popullore té€ Myzeqgesé
gjaté shekullit té 18-té dhe atij t& 19-t€. Duke pasur parasy-
sh kéto vlera té “dinastisé” shqiptare té kétyre piktoréve,
ditén e enjte, mé 30 gusht, né orén 19:00, né Trapezariné e
Manastirit té Shenjté né Apolloni u inaugurua ekspozita
fotografike e afreskeve pasbizantine nga kishat e Myzeqesg,
né té cilat kané pikturuar véllezérit Cetiri. Hapja e ekspozités
do zhvillohet nga pérfagésuesit e Bashkisé sé Fierit dhe nga
drejtori i Fondacionit Grek té Kulturés né Tirané.
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Cameron Diaz: Nuk
kam friké nga plakja

Cameron Diaz mbush 40
vjec. Aktorja amerikane e
lindur nga njé néné anglo-
gjermane dhe baba kubano-
amerikan, mé 30 gusht
shuan plot 40 girinj. Aktorja
thoté se nuk ka friké nga
plakja, pérkundrazi ka
déshiré té plaket. "Jam
shumé e entuziazmuar qé
mbush 40 vje¢. Mé pélgen
té plakem, gjithmoné mé ka
pélayer", thoté Diaz.

Rihanna shkarkohet
nga "Nivea"

Rihanna éshté shkarkuar
nga "Nivea". Motivi: bén
video shumé vullgare, por
sidomos pushimet "hot" té
kaluara né bordin e njé jah-
ti, me njé festé t& transmetu-
ar direkt né Téitter. Pas
akuzave pér spote raciste,
tani kompania gjermane ka
vendosur té shkarkojé
pérkohésisht njé nga figurat
mé té famshme té saj,
kéngétaren popullore me
ngjyré, Rihanna.

Britani, Rita Ora
publikon albumin
e sajtéparé

BRITANI - Kéngétarja me
origjiné shqiptare, Rita Ora
publikoi albumin e saj t&
paré né Britaniné e Madhe.
Albumi me titull né Shqip
“Ora” pritet té keté njé suk-
ses té madh né tregjet
ndérkombétare. Brenda njé
periudhé té shkurtér vajza e
lindur né Prishting, por gé
jeton né Londér ka pasur tre
kéngé né vendet e para té
hit paradés Britanike.
Kéngét e saj, pjesé té albu-
mit té saj té paré “Ora” jané
shitur né Britaniné e Mad-
he, Shtetet e Bashkuara,
Awustrali etj. duke zé&né pozi-
cionet kryesore. Rita Ora
béhet késhtu shqiptarja e
paré e cila korr njé sukses
né tregjet ndérkombétare,
duke u shndérruar né njé yll
té vérteté té muzikés pop.

Meé 28 Nentor do té keté njé manifestim gjithéperfshires

Vatra dhe komuniteti shqiptar
né New York pergatiten
per 100-vjetorin e pavaresise

Té enjten pasdite, né Shtépiné e Vatrés u organizua takimi i Vatrés
me Komunitetin Shqiptar pér planin e veprimtarive pér festimin
e 100-vjetorit t& Pavarésisé sé Shqipérisé

e 3

mund te beje edhe kremtimet e planifikuara,
por Vatra do te organizoje nje darke festive e
mbeshtetur nga i gjithe komuniteti fetar dhe
shogatat. Po ashtu u propozua ge me 28 Nen-
tor te kete nje manifestim gjitheperfshires.
Takimi tjeter i organizatoreve te festimeve do
te jete e enjtja e ardhshme, 6 shtator, ora 6 e
mbremjes. Serish ne Shtepinee Vatres. Jane te
ftuar drejtuesit e shogatave.

endimi i pergjithshem ishte ge vep
M rimtarite te perfshijne te tere komu
nitetin shqiptar dhe te kene shtrirje
kohore, por vecanerisht Nenetori te jete muaji i
Pavaresise. Festimet e muajit Nentor nisin me
nje manifestim festiv te Televizionit Kultura
Shqiptare, i cili ne kauder te 100 vjetorit, do te
kremtoje edhe 15 vjetorin e nisjes se emision-
eve ne Neé York. Me pas secila prej shogatave

Serbia i futi ilegalisht ne Kosové
artefaktet e rrembyera para 12 vjetésh
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PRISHTINE, 31 GUSHT - Shteti serb e
ka injoruar térésisht shtetin kosovar kur ka
zhvendosur nga Beogradi né Leposaviq njé
pjesé té koleksionit té artefakteve gé ia mori
Kosovés gjaté luftés. Sipas "Koha Ditore",
doganat e Kosovés nuk kané asnjé té dhéné
se nga cila piké kufitare jané futur artefaktet
e ekspozuara né gendrén kulturore né qytetin

verior té vendit, né kuadér té ekspozités
"Trashégimia arkeologjike dhe etnografike e
Kosovés e Metohisé" e organizuar nga i ash-
tuquajturi "Muzeu i Prishtinés" me seli né
Beograd. Ekspozitén - institucioni serb i
themeluar fill pas luftés ku jané vendosur mé
se 3 mijé artefakte qé u morén nga Muzeu i
Kosovés - éshté hapur té hénén e 27 gushtit.

Nacrona L,

"Dhimbé e bukur", homazhii
50 krijuesve pér Ali Podrimjen

Njé libér homazh pér poetin e madh Ali Podrimja, i cili
pérfshin poezi, kujtime, opinione, skica e véshtrime té rreth
50 autoréve, Kkrijues té rinj e té vjetér nga gjitha hapésirat
shqiptare, éshté promovuar té martén, pikérisht né ditén kur
poeti do t& mbushte 70 vjet. Unioni i Shkrimtaréve dhe i
Kritikéve Shqiptaré ka béré promovimin e librit "Dhimbé e
bukur - homazh pér Ali Podrimjen (1942-2012)". Ai &shté
mbajtur né Teatrin Kombétar t& Kosovés. Hapjen e Kkétij
pérurimi e béri aktori Cun Lajci, i cili interpretoi poeziné e
tij "Pika e fundit" kushtuar poetit emblematik Ali Podrimja.
Pér té nderuar figurén e poetit t¢ madh, dhe veprimtariné e
tij, u mbajt edhe njé minuté heshtjeje.

250 mijé euro né oré pér Sarkozy

Ish-Presidenti i Francés, Nico-
las Sarkozy, éshté duke shqyr-
tuar njé oferté pune me pagé
200 mijé stérlina né oré (rreth
250 mijé euro), né njé bankeé gé
ka t& punésuar gjithashtu ish-
kryeministrin e Britanisé, Tony
Blair. Nése Sarkozy, i cili hum-
bi zgjedhjet presidenciale né
maj pérballé socialistit Hol-
lande, do té pranojé ofertén, do té shndérrohet né njé prej
personave mé té paguar né boté nga puna e tij, né mos mé i
paguari. Lajmi éshté pritur me pakénagési té thellé né Francé,
ku Sarkozy éshté kritikuar mé paré pér pérdorimin e influ-
encés politike pér pérfitime personale gjaté mandatit 5-vjecar
né krye té "Elysse", perfshi ne marreveshje tejet te dyshim-
ta me ish-diktatorin libian, Muammar Gaddafin.

Michael Douglas si Ronald Reagan

Michael Douglas éshté né
bisedime pér té luajtur ro- |
lin e ish-presidentit té Sh- |
teteve té Bashkuara té |
Amerikés, Ronald Re- |*
agan. Aktori fitues i gmim-
it Oscar ka shumé mundé-
si té interpretojé liderin e
Partisé Republikane né
njé film biografik, ngjar-
jet e té cilit do té zhvillohen né vitin 1986, pak pas shpér-
thimit nuklear té€ Cernobilit. Filmi do té tregojé bisedimet e
pages mes Reagan dhe liderit sovjetik Mikhail Gorbacov qé
jané mbajtur né Rejkjavik té Islandés. Sipas "The Hollywood
Reporter', roli i Gorbacovit ende nuk éshté plotésuar.

"Victoria's Secret"
prezanton "éngjéjt" e rinj

"Victoria's Secret" publikoi ditén e enjte imazhet e katalogut
té ardhshém té shtatorit, ku spikasnin disa prej yjeve té kole-
ksionit, si Doutzen Kroes dhe Candice Swanepoel. Dy su-
permodelet u dukén mrekullueshém me linjén e re té veshjeve
té plazhit, pérkrah disa debutuesve, si braziliania Lais Ribeiro.

Rekord vizitorésh né "pemén e giellit"

Tokyo Skytree, kulla mé e
larté né boté prej 634 metra,
ka zgjatur seriné e rekordeve
kur jané béré 100 dité qé nga
inaugurimi i saj. Menaxheri i
saj, Tobu Railway ka béré té
ditur se 16.66 milioné perso-
na kané vizituar strukturén e
madhe dhe gendrén tregtare
gé ndodhet brenda saj, Tokyo '
Solamachi. Né platformén e vézhgimit, 350 metra larté-
si, kané vajtur deri tani 1.62 milioné.
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